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NORMANDIËR EN VEROVERAAR!



Médiévales de Bayeux

 Le Goût du Large

6 Juin Arromanches

 Rendez-vous sur les Quais  

 D-Day Festival Normandy 

Rendez-vous à la Cathédrale

Retour de pêche

 Cathédrale de Guillaume

www.bayeux-bessin-tourisme.com

BAYEUX BESSIN

EVENEMENTEN  
HET HELE JAAR DOOR!

De volledige agenda vindt u op 

E
V

E
N

E
M

E
N

T
E

N

E
V

E
N

E
M

E
N

T
E

N

2 3



L A  M A N C H E

Caen

Cherbourg

Bény-sur-Mer

Ranville

Merville-
Franceville

Bayeux

Ver-sur-Mer

Grandcamp-Maisy

Vierville-sur-Mer

La CambeCarentan

Sainte-Mère-Église

Sainte-Marie-
du-Mont

 OMAHA BEACH

GOLD BEACH
JUNO BEACH

SWORD BEACH

UTAH BEACH

Saint-Laurent-sur-Mer
Colleville-sur-Mer

Longues-
sur-Mer Arromanches-les-Bains 

Port-en-
Bessin

Criqueville-
en-Bessin

Courseulles-
sur-Mer

0 5 10 Km

1

4

3

2

16

21

22

25
24

27
23

17 18
265

15

29

6 19

8

20

7

9

11 12

14

13 28

10

L A  M A N C H E

CherbourgCherbourgCherbourgCherbourgCherbourg

Grandcamp-Maisy

Vierville-sur-Mer

CarentanCarentanCarentanCarentanCarentanCarentan

Sainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-ÉgliseSainte-Mère-Église

Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-Sainte-Marie-
du-Montdu-Montdu-Montdu-Montdu-Montdu-Montdu-Montdu-Montdu-Mont

 OMAHA BEACH

UTAH BEACH

Saint-Laurent-sur-Mer

Criqueville-
en-Bessin25

24

710

D-Day 
landingsstranden

KAART VAN DE D-DAY LANDINGSSTRANDEN

BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN

Welkom
Het VVV-kantoor van Bayeux Intercom stelt trots zijn nieuwe toeristische 
gids voor 2024 voor. Zin in een vakantie of een uitstap? Alles is aanwezig 
voor een onvergetelijke ervaring! Erfgoed, vrije tijd, gastronomie, welzijn... 
geniet van het beste van onze internationale bestemming Bayeux Bessin - 
D-Day Normandië!

In het hart van Normandië rond Bayeux ligt Bessin, de middeleeuwse stad aan de 
poorten van de landingsstranden en een beschermd gebied, waar land en zee 
elkaar ontmoeten.  
Tussen het coulisselandschap en de hoge kliffen ontdekt u er tijdens uw 
wandelingen al zijn rijkdom: een karaktervolle stad, een vissershaven, een 
charmant dorp of een versterkte boerderij aan de oevers van de rivier...

Om nog maar te zwijgen van de wereldberoemde monumenten!
Bayeux, «de middeleeuwse stad aan de poorten van de landingsstranden»
Arromanches, «de kunstmatige haven van D-Day»
Port-en-Bessin, «de haven van de bisschoppen»
Longues-sur-Mer, «de Duitse batterij van de langste dag»
Juaye-Mondaye, «de prachtige Normandische abdij»

OVERZICHT

Een realisatie van het VVV-kantoor van Bayeux Intercom. Ontwerp: Unik Studio : Caen - Couverture : Anibas-Photography - Impression : Vincent Imprimeries 
Photos : Bayeux Intercom, Calvados Attractivité, Manche Tourisme, Armée de l’Air et de l’Espace / EQPAAE, Anibas-Photography,  F. Auclair, N. Barbanchon, P. Beuf, H. Bois, M.Coquard, R. Corbin, F. Cormon, 

M Dehaye, MC Desdoits, F. Dourlen, D. Grandemange, A Guérin, S. Guichard, T. Houyel, Imperial War Museum, JM. Jansen, P. Lebris, J. Ledolley, F. Levalet, F. Mahaut, S. Maurice, V. Meigné, C. Morelle, 
G. Oswald_cobra44_nvm, JM. Piel, P.Plisson, M. Quemener, E. Salles, P. Stroppa, J. Tack, G. Wait, Getty Images

Kaart: CRT Normandie (pagina 30) / Extraits SCAN Régional® - © IGN - 2012 - Vergunning n°2012-DINO/3-12 - Reproductie is verboden (pagina 31)

Dit document is niet contractueel en valt niet onder de verantwoordelijkheid van het VVV-kantoor van Bayeux Intercom. De in december 2023 vastgestelde tarieven 
voor het gehele jaar 2024 kunnen licht variëren. De accommodatietarieven die vermeld worden in deze gids zijn exclusief de toeristenbelasting.
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Au coe� de l’événement

1944 >2024

VISUEL VALIDE 2.qxp_Mise en page 1  08/11/2023  17:54  Page1
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Bayeux Bessin, een kwaliteitsvolle bestemming [zie pagina 68]
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SITES

BATTERIE ALLEMANDE 
DE LONGUES-SUR-MER
De Longues-sur-Mer-batterij, een belangrijke structuur van de Atlantik–
wall, blijft een van de meest spectaculaire locaties in de sector van de 
landingsstranden. Met zijn vier kazematten die nog steeds de originele 
kanonnen omvatten, speelde het op 6 juni 1944 een strategische rol. 

VRIJ BEZOEK: het hele jaar door gratis toegang 

ERFGOEDCIRCUIT: vertrek voor het VVV-kantoor
8 borden  (1 km)           30 min • Kaart beschikbaar in het VVV-kantoor

BEZOEK MET GIDS: zie brochure «Erfgoed» en website van het 
VVV-kantoor.   

TARIEVEN: Volwassene: 6 ¤ - Kind (11-17 jaar): 4 ¤ - Gratis tot 10 jaar

Office de tourisme de Longues-sur-Mer - 14400 Longues-sur-Mer 
02 31 21 46 87 - www.bayeux-bessin-tourisme.com

I ff I I 

CIMETIÈRE 
MILITAIRE ALLEMAND
Deze site van 7,5 hectare is één van de zes 
Duitse militaire begraafplaatsen uit de Tweede 
Wereldoorlog in Normandië. Hier liggen bijna 
21.300 Duitse soldaten die in Normandië het 
leven lieten.

VRIJ BEZOEK : het hele jaar door gratis toegang

OPENINGSPERIODE 
Winter (31/10-31/03): 8u30-17u
Zomer (01/04-31/10): 8u-19u - 
zaterdag/zondag 9u

tussen Kerstmis en Nieuwjaar

CIMETIÈRE MILITAIRE 
BRITANNIQUE
De oorlogsbegraafplaats van Bayeux is de grootste militaire begraafplaats van 
het Gemenebest uit de Tweede Wereldoorlog in Frankrijk. 4.144 leden van het 
Gemenebest strijdkrachten liggen er begraven. Daartegenover eert het ge-
denkteken van Bayeux de nagedachtenis van meer dan 1800 mannen die in de 
zomer van 1944 vermist raakten.
VRIJ BEZOEK: het hele jaar door gratis toegangg
Boulevard Fabian Ware • 14400 Bayeux 
03 21 21 77 00
france.area@cwgc.org • www.cwgc.org  

POINTE DU HOC
De Pointe du Hoc, die op de ochtend van 6 juni 1944 door het 2e Ranger Bataljon 
van kolonel Rudder werd ingenomen, is een strategisch punt van de Duitse 
vestingwerken aan de Normandische kust. Op 30 meter boven de zeespiegel 
toont deze site de resten van de Duitse artilleriebatterij. 

VRIJ BEZOEK: het hele jaar door gratis toegang

OPENINGSPERIODE: Bezoekerscentrum: 
01/04 > 30/09: 9u-18u • 01/10 > 31/03: 9u-12u30/13u30-17u 
Gratis rolstoelen ter beschikking, afhankelijk van beschikbaarheid

01/01 en 25/12

14450 Cricqueville-en-Bessin - 02 31 51 62 00
normandyvisits@abmc.gov - www.abmc.gov

 I I 

PORT ARTIFICIEL D’ARROMANCHES
«Als we geen havens hebben, dan maken we ze zelf» Met deze woorden 
zorgden Winston Churchill en Lord Mountbatten ervoor dat Arromanches en 
zijn kunstmatige haven een plek kregen in de grote geschiedenis van de landing 
van de Geallieerden op 6 juni 1944, die Europa en de wereld zouden bevrijden.

NORMANDY AMERICAN CEMETERY
Deze begraafplaats van 70 ha groot kijkt uit over het strand van Omaha. Ze bevat 
de graven van 9387 soldaten die sneuvelden tijdens de Slag om Normandië. De 
kapel, het gedenkteken en de tuin van de vermisten eren hun nagedachtenis.
VRIJ BEZOEK: het hele jaar door gratis toegang

BEZOEK MET GIDS:  Frans: 01/04 > 30/09: 11u en 15u • 01/10 > 31/03 : 15u 
Engels: 01/04 > 30/09: 11u en 14u • 01/10 > 31/03 : 14u

OPENINGSPERIODE: 01/04 > 30/09: 9u-18u - 01/10 > 31/03 : 9u-17u 
Gratis rolstoelen ter beschikking, afhankelijk van beschikbaarheid

25/12 en 01/01  15 minuten van tevoren

Omaha Beach - 14710 Colleville-sur-Mer - 02 31 51 62 00 
normandyvisits@abmc.gov - www.abmc.gov

 I I 

CIMETIÈRE 
MILITAIRE CANADIEN
De begraafplaats van Bény-sur-Mer in Reviers telt 
2049 graven, waaronder die van 3 Britse soldaten 
en een Britse piloot en die van een Franse soldaat. 
De meeste mannen die op deze begraafplaats 
begraven liggen, behoren tot de 3e Canadese Divisie.
VRIJ BEZOEK:  het hele jaar door gratis toegang
14440 Bény-sur-Mer - 02 31 37 46 80

I 

MÉMORIAL BRITANNIQUE
DE VER-SUR-MER
Het Britse gedenkteken, dat uitkijkt over het iconische Gold Beach, is een 
eerbetoon aan de 22.442 soldaten van het Gemenebest die tijdens de lan-
ding op 6 juni 1944 en de Slag om Normandië het leven lieten.

VRIJ BEZOEK: het hele jaar door gratis toegang 

BEZOEK MET GIDS: na reservering

TARIEVEN BEZOEK MET GIDS: Volwassene: 5 ¤  - Kind: 3 ¤ - Gratis tot 6 jaar

BETAALD PARKEREN: 3 ¤/auto - 1,50 ¤/moto 

13 Avenue Paul Poret • 14114 Ver-sur-Mer • 02 31 80 67 08
contact@goldbeach-tourisme.fr 
www.britishnormandymemorial.org

 BAYEUX  CRICQUEVILLE- EN-BESSIN  ARROMANCHES-LES-BAINS   COLLEVILLE-SUR-MER 
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RN 13 - 14230 La Cambe - 02 31 22 70 76
marie-annick.wieder@volksbund.de 
www.volksbund.de/home.html
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Le Mémorial 
des Reporters
Deze plaats brengt hulde aan verslagge-
vers en persvrijheid, uniek in Europa. Het 
bestaat uit een aangelegde promenade 
met witte stèles waarop meer dan 2000 
namen van journalisten zijn gegraveerd 
die sinds 1944 over de hele wereld zijn 
gedood. Gerealiseerd door de stad 
Bayeux en Reporters zonder grenzen.

Rue de Verdun of boulevard Fabian Ware 
14400 Bayeux

4G2

BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN
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VRIJ BEZOEK: 
het hele jaar door gratis toegang

Office de tourisme d’Arromanches 
14117 Arromanches-les-Bains 
02 31 22 36 45 
www.bayeux-bessin-tourisme.com

ERFGOEDCIRCUIT: Alleen over de 
geschiedenis van het dorp Arro-
manches: vertrek voor de kerk 
6 borden (1,5 km)      45 min.  
Kaart beschikbaar in het VVV-kantoor

INFO+
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MUSEA

OPENINGSPERIODE
01/05 > 30/09: 9u30-18u30
01/10 > 30/04: 10u-12u30/14u-18u

45 min. voor       januari en 25/12

Boulevard Fabian Ware 
14400 Bayeux
02 31 51 25 50 
bataillenormandie@mairie-bayeux.fr
www.bayeuxmuseum.com

I I I  I I I ff I

MUSÉE DES ÉPAVES 
SOUS-MARINES
Vijfendertig jaar van onderzoek onder water 
heeft indrukwekkende overblijfselen en per-
soonlijke voorwerpen uit de zeebodem voortge-
bracht die rond 6 juni 1944 samen met grote 
oorlogsschepen en voertuigen zijn gezonken. 
Vertoning van een emotionele film met verdere 
uitleg (52 min). 

 1u

TARIEVEN
Volwassene: 8 ¤
Kind (6-16 jaar): 5 ¤

OPENINGSPERIODE
01/06 > 30/09: 10u-12u/14u-19u
Geopend in het weekend en op feestdagen in mei

18u   Zaterdag

Lieu-dit Escures - D6
14520 Commes - Port-en-Bessin
02 31 21 17 06
museedesepaves@orange.fr

 I I ff I I   I 

LE MÉMORIAL DE CAEN 
Op een steenworp afstand van de landingsstranden
ligt het gedenkteken van Caen, een museum 
over de Slag om Normandië en de geschiedenis 
van de XXe eeuw dat u beslist moet bezoeken.  

 4u
TARIEVEN: Volwassene: 19,80 ¤ • Kind (10-18 jaar), 
senioren (+65 jaar): 17,50 ¤ • Onder de 10 jaar: gratis • 
Gezinspas: 51 ¤ (2 volwassenen + kind(eren) 10/25 jaar)
BEZOEK MET GIDS 
op reservering (tijdens schoolvakanties)
OPENINGSPERIODE: 02/01 > 06/01 & 
30/01 > 31/03: 9u-18u • 01/04 > 30/09: 9u-19u 

01/10 > 31/12 : 9u30-18u    1u15 van tevoren
  01/01, 07/01 > 29/01, 15/03 >17/03, 06/06, 25/12         
woensdag in november en december

Esplanade Général Eisenhower
14050  Caen - 02 31 06 06 45 
resa@memorial-caen.fr  
https://www.memorial-caen.fr
https://billetterie-memorial.fr

I I I I I  I  I ff I I 

I I I   I I I

D-DAY EXPERIENCE 
Ontdek de D-Day Experience en de verschillende 
gedeelten: het museum, het historische huis, 
een unieke vluchtsimulator en een 3D-bioscoop 
met reuzenscherm. Dit buitengewone museum, 
dat meer dan 10.000 m2 beslaat, nodigt u uit 
voor een ongelooflijke ontdekkingstocht langs 
tal van weetjes en interactieve elementen.

2u/3u

TARIEVEN: Volwassene: 9 ¤ / 19,90 ¤
Kind: 7 ¤ / 15,90 ¤
Gezinsformule: 45 ¤ / 65 ¤

OPENINGSPERIODE  
01/10 > 31/03 : 10u-18u (7j./7) 
01/04 > 30/09 : 9u30-19u (7j./7)

 1u30 van tevoren    

  01/01, 08/01>26/01 en op 24, 25 en 31/12

2 Village de l’Amont - Saint Côme-du-Mont
50500 Carentan-les-Marais - 02 33 23 61 95
contact@dday-experience.com
www.dday-experience.com

I I  I ff I I I I 

MUSÉE DU 
DÉBARQUEMENT
ARROMANCHES 
De ongelooflijke technologische uitdaging van 
het bouwen van prefab havens en hun rol in de 
Slag om Normandië worden toegelicht in een 
tentoonstelling van 7 reeksen.

1u30 

BEZOEK MET AUDIOGIDS : in 10 talen

TARIEVEN: Volwassene: 12,70 ¤ • Kind (6 tot 
18 jaar) en student: 8,20 ¤ • Veteraan/militair: 9,70 ¤

OPENINGSPERIODE
Februari: 10u-17u
Maart: 9u30-17u30
April: 9u-18u
Mei-juni-juli-augustus: 9u-19u
September: 9u-18u
Oktober: 9u30-17u30
November & december: 10u-17u
Zondag: 10u behalve juni-juli-augustus
Paasweekend: 9u-19u gedurende de 3 dagen

 45 min. van tevoren    januari

Place du 6 Juin - 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 34 31 - info@musee-arromanches.fr
www.musee-arromanches.fr

I I I I I ff I I I I 

ARROMANCHES 360 
CINÉMA CIRCULAIRE 
Bekijk de film: «De 100 dagen van de Slag om 
Normandië» Uniek in Frankrijk! De cirkelvormige 
bioscoop dompelt u onder in het hart van de 
Slag om Normandië. Op 9 schermen worden 
archiefbeelden vertoond van de 100 dagen 
van een verschrikkelijke strijd. Een intense 
historische film.

 30 min.
TARIEVEN: Volwassene: 7 ¤ • Verlaagd tarief: 6 ¤
OPENINGSPERIODE
Sessies om de 30 minuten, op het uur en op 
het half uur:  
02/01 > 06/01 & 30/01 > 31/03 : 10u-17u
01/04 > 31/08 : 10u-18u
01/09 > 30/09 : 10u-17u30
01/10 > 31/12 : 10u-17u

  25/12 & 01/01
  op maandag in november en december (behalve 

op 11 november en tijdens de kerstvakantie)

Chemin du Calvaire - 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 06 06 45
resa@arromanches360.com
www.arromanches360.fr
https://billetterie-arromanches360.fr

I I I  I 

LIBERATORS 
MUSEUM - 
NORMANDY 1944
Een unieke verzameling uniformen en voor-
werpen uit de Slag om Normandië, geschonken 
door veteranen. Persoonlijke verhalen van de 
bevrijders. Een kader dat u meeneemt in de tijd 
en geschiedenis. Militaria-Winkel met authen-
tieke voorwerpen uit de Tweede Wereldoorlog.

 25 min.

BEZOEK MET GIDS : 1/2 uur op aanvraag

TARIEVEN: Volwassene: 4,50 ¤ 
Kind (10-15 jaar): 2,50 ¤ • Onder de 10 jaar: gratis 

OPENINGSPERIODE
15/04 > 07/09: 9u-18u

 18u 

9 rue Colonel René Michel
14117 Arromanches-les-Bains
02 14 08 60 98 / 02 31 21 61 49
0032 494 10 74 15
kokhans@hotmail.com

I I ff I I I I 

 ARROMANCHES 

 COMMES - PORT-EN-BESSIN  CAEN  CARENTAN 

 ARROMANCHES  ARROMANCHES 

8 9

15 16 17
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MUSÉE MÉMORIAL 
DE LA BATAILLE 
DE NORMANDIE 
Het Musée Mémorial de la Bataille de Normandie 
in Bayeux, de toegangspoort tot de landings-
stranden, is de enige plek in de regio die de 
militaire operaties van de zomer van 1944 op 
Normandische bodem per maand toont.

1u30

TARIEVEN
Volwassene: 7,50 ¤ • Student: 5 ¤ 
Kind (-10 jaar): gratis 
Bayeux Museum Pass direct ter plaatse te koop. 

 BAYEUX 14G2

H1H1 H1

G1 C3 A2

NORMANDY 
VICTORY MUSEUM 
Keer terug in de tijd en beleef het dagelijkse leven 
van de soldaten en burgers tijdens de 100 dagen na 
de landing in Normandië. Reconstructies met geluid 
en adembenemende decors; 15.000 authentieke 
voorwerpen, voertuigen, archieven, tijdelijke ten-
toonstellingen… Bezoek geschikt voor alle leeftijden.

 1u30            BEZOEK MET GIDS: op verzoek - 
Museum-app voor smartphones in 6 talen 
TARIEVEN: Volwassene: 9,90 ¤ - Kinderen (7-17 
jaar): 6 ¤ - Onder 7 jaar: gratis - Gezinsformule 

(2 volwassenen + 2 tot 4 kinderen): 30 ¤ - 
Verminderd tarief: 7 ¤ (studenten, leraren, 
militairen, mensen met een beperking)

OPENINGSPERIODE 
Dagelijks in het hoogseizoen, alleen in het weekend 
in het laagseizoen (dienstregeling op de website)

  1u van tevoren   januari

Rue de la Fourchette • Catz / St Pellerin 
50500 Carentan-les-Marais
02 33 71 74 94 • info@nvm.museum
https://normandy-victory-museum.fr

I I I  I I ff I   I I I

OVERLORD MUSEUM  
OMAHA BEACH 
Deze unieke collectie van meer dan 10.000 
stukken vertellen het verhaal van de Slag om 
Normandië tot aan de bevrijding van Parijs. 
De 6 aanwezige legers worden er voorgeteld 
dankzij levensgrote reconstructies waarin de 
persoonlijke bezittingen van de soldaten en 
meer dan 40 voertuigen, tanks en geweren 
worden gecombineerd. 

 1u         TARIEVEN: Volwassene: 9,50 ¤ - 
Verminderd tarief: 7 ¤ (kinderen 7-15 jaar, student, 

militair, beperking) Gratis: jonger dan 7 jaar, vetera-
nen en militairen in uniform. • Op vertoon van bewijs.
OPENINGSPERIODE
februari, maart, oktober tot december: 10u-17u30 
april, mei, september:  10u-18u30 
juni, juli, augustus: 9u30-19u

 1u van tevoren    01/01 > 09/02

Lotissement Omaha Center 
14710   Colleville-sur-Mer
02 31 22 00 55
contact@overlordmuseum.com
www.overlordmuseum.com

I I I ff I I  I  I

 CARENTAN 

 COLLEVILLE-SUR-MER  
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BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN
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MUSÉE  MÉMORIAL 
PEGASUS 
Het museum is gewijd aan de soldaten van de 
6th British Airborne Division, de eerste bevrijders 
die in de nacht van 5 op 6 juni 1944 voet aan wal 
zetten op Normandische bodem. Het museum 
vertelt over de verschillende missies van deze 
divisie die aan boord van zweefvliegtuigen 
kwam ingevlogen, met als bekendste verhaal: de 
verovering van de Pegasusbrug.

 1u15

MUSÉE DE 
LA BATTERIE 
DE MERVILLE 
De Merville batterij, gelegen tussen Cabourg 
en Ouistreham op een van de meest emblema-
tische plekken van D-Day biedt u een educatief 
parcours, de ontdekking van een vliegtuig, de 
C-47 Dakota en een bezoek aan de verschillende 
bunkers. In een van hen, kunt u de batterijaanval 
opnieuw beleven.

 1u30

TARIEVEN: Volwassene: 9,50 ¤ - Student: 8 ¤ - 
Kind (-16 jaar): 6 ¤ - Gratis: jonger dan 8 jaar

OPENINGSPERIODE
15/03 > 30/09: 9u30-20u30  18u30
01/10 > 15/11: 10u-18u30  17u30

  16/11 > 14/03

Place du 9e Bataillon
14810 Merville-Franceville-Plage
02 31 91 47 53 
musee@batterie-merville.com
www.batterie-merville.com

I  I ff I I I 

 RANVILLE 22

CENTRE 
JUNO BEACH
Het Juno Beach Center is het enige Canadese 
museum op de landingsstranden en is een gewel-
dige plek om te bezoeken om meer te weten te 
komen over de betrokkenheid van Canada tijdens 
de Tweede Wereldoorlog. Ontdek Juno met uw 
gezin. Tentoonstelling «Ga de uitdaging aan».  
Rondleiding over het strand en langs de bunkers.  

 1u30

TARIEVEN: Juno Beach Center(1): 8,50 ¤ • Verlaagd 
tarief: 6 ¤ • Juno Beach Center + Bunkers (2): 13 ¤
Verlaagd tarief: 11 ¤• Gezinsformule (max. 2 
volwassenen en 3 kinderen vanaf 8 jaar): 25 ¤ (1)/40 ¤ (2)

Voorkeurstarief «lage voetafdruk»: vraag om 
meer info • Gratis: jonger dan 8 jaar vergezeld

BEZOEK MET GIDS : van april tot oktober, meerdere 
bezoeken per dag. Meer informatie op de website 

OPENINGSPERIODE: 
Februari, maart, november en december: 10u-17u
September en oktober: 10u-18u • April, mei: 
10u-18.30u • Juni, juli en augustus: 9.30u-19u

45 min. van tevoren   25/12 en januari

Voie des Français Libres
14470 Courseulles-sur-Mer
02 31 37 32 17
contact@junobeach.org 
www.junobeach.org/fr

MUSÉE MÉMORIAL 
D’OMAHA BEACH 
Duik in de geschiedenis van de D-Day landing 
op Omaha Beach. Het museum brengt al meer 
dan 30 jaar hulde aan de soldaten die hier aan 
land kwamen. Aan de hand van een grote verza-
meling authentieke voorwerpen (persoonlijke 
bezittingen, uniformen, wapens, voertuigen) 
kunt u de gebeurtenissen sinds de bezetting 
beter begrijpen. Film van 25 minuten.

1u

TARIEVEN: Volwassene: 7,70 ¤ • Kind (7-15 jaar): 
4,50 ¤ • Student (16-25 jaar): 5,80 ¤

OPENINGSPERIODE
Februari, maart, oktober to december: 10u-17u30
April, mei, september: 9u30-18u30
Juni, juli, augustus: 9u30-19u

 1 uur van tevoren  
24/12, 25/12 en 30/12 > 15/02

Avenue de la Libération
14710 Saint-Laurent-sur-Mer
02 31 21 97 44 
contact@musee-memorial-omaha.com
www.musee-memorial-omaha.com

I I I ff I I

 COURSEULLES-SUR-MER

 SAINT-LAURENT-SUR-MER  SAINTE-MARIE-DU-MONT 
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AIRBORNE 
MUSEUM 
Ervaar de D-Day landing aan de zijde van de Ame-
rikaanse parachutisten! U zult aan boord stappen 
van authentieke vliegtuigen, de parachutisten 
van 6 juni 1944 ervaren en daarna midden van de 
gevechten in Sainte-Mère-Eglise landen. Nieuw in 
2024: een 5e gebouw, een nieuwe permanente 
tentoonstelling en een heraangelegd park.

2u30

TARIEVEN: Tot 8 mei 2024 (1) / vanaf 8 mei 2024 (2) :
Volwassene: 8,90 ¤ (1) / 11,50 ¤ (2)

Kind (6-16 jaar): 5 ¤ (1) / 7,50 ¤ (2) • Gezinsformule 
(2 volwassenen en 2 kinderen): 24 ¤ (1) / 33 ¤ (2)

OPENINGSPERIODE
februari, maart: 10u-18u - april: 9u30-18u30
mei, juni, juli, augustus: 9u-19u - september: 
9u30-18u30 - oktober, november: 10u-18u 

  1u van tevoren
januari en december behalve tijdens 
de kerstvakantie en 24/12, 25/12, 31/12 en 01/01

14 rue Eisenhower• 50480 Sainte-Mère-Eglise
02 33 41 41 35 • infos@airborne-museum.org
www.airborne-museum.org

I I I  I 

MUSÉE DU 
DÉBARQUEMENT 
DE UTAH BEACH
Het Utah Beach Museum, gebouwd op de plek 
waar de Amerikaanse troepen op 6 juni 1944 in 
Normandië landden, vertelt in tien fases de ge-
beurtenissen van D-Day, van de voorbereiding tot 
de voltooiing en het succes.

1u30       BEZOEK MET GIDS: het hele jaar 
door op reservering 

TARIEVEN: Volwassene: 9 ¤ 
Kind (6-15 jaar): 5,50 ¤ - Toeslag museumbezoek: 2,50 ¤ 
Toeslag volledig bezoek van de site (museum en 
strand): 5 ¤

OPENINGSPERIODE: oktober tot april: 10u-18u
mei tot september: 9u30-19u

 1u van tevoren
  neem contact met ons op voor 
de openingstijden in december

Utah Beach • 50480 Sainte-Marie-du-Mont
02 33 71 53 35 - musee@utah-beach.com
www.utah-beach.com

I I  I ff I I  I

MUSÉE AMERICA & GOLD BEACH 
De AMERICA ruimte verwijst naar de eerste luchtpostverbinding tussen de VS en 
Frankrijk, de gedwongen landing van het AMERICA vliegtuig in Ver-sur-Mer in de 
nacht van 1 juli 1927 en het begin van de luchtpost. De GOLD BEACH ruimte verwijst 
naar de Britse landingen op de «KING» sector van «GOLD» op 6 juni 1944.

60 min    BEZOEK MET GIDS  (FR): op reservering

TARIEVEN: Volwassene: 4,50 ¤ 
Student (+ 15 jaar): 2,50 ¤ • Kind (5 tot 15 jaar): 2 ¤  Verlaagd tarief: 3,50 ¤

OPENINGSPERIODE: 29/03 > 29/09: 10u-13u / 14u-18u 
• juni, juli, augustus: elke dag
• april, mei, september: van woensdag tot zondag
Behalve in juni-juli-augustus kunnen de openingsdagen wijzigen, dienstregeling op de website.

 30 min. van tevoren

2 place Amiral Byrd - Centre St-Exupéry - 14114 Ver-sur-Mer
02 31 22 58 58 - america.goldbeach@gmail.com
www.goldbeachmusee.fr

I ff I 

MUSÉE D-DAY OMAHA
Duizenden originele stukken tentoongesteld op meer dan 3000 m2 in het 
hart van Omaha Beach, op 200 m van het strand in een authentiek Ame-
rikaans gebouw uit die tijd. Dit museum, gelegen tussen de Amerikaanse 
begraafplaats (4km) en de Pointe du Hoc (7km), herbergt de prachtige 
collectie BRISSARD.

 45 min.    BEZOEK MET GIDS  (FR): op reservering voor minimaal 10 personen 
(ten minste 72 uur van tevoren)

 TARIEVEN: Volwassene: 7 ¤ - Kind (8-15 jaar): 4 ¤ 
 Verminderd tarief op vertoon van bewijs: 5,50 ¤ (student, militair, journalist, 
beperking)• Bezoek met gids: 8 ¤ - Onder 8 jaar en veteranen (39-45): gratis

OPENINGSPERIODE: 30/03 > 31/05: 10u30-18u
01/06 > 31/08 : 10u-19u • 01/09 > 30/09 : 10u30-18u
01/10 > 12/11: met reservering 

Route de Grandcamp Maisy - 14710 Vierville-sur-Mer
02 31 21 71 80 - d.dayomaha@orange.fr - www.dday-omaha.fr

I I I ff I I I
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BATTERIE DE MAISY
Deze Duitse batterij maakte integraal deel uit 
van een militaire zone op de stranden van Utah 
en Omaha. De laatste aanval van het 5e en 2e 
Amerikaanse Ranger Bataljon op 9 juni 1944 
duurde 5 lange uren. Bezoek 3 km loopgraven, 
tunnels, 6 artillerieplatforms van 155 mm.

 1u          VRIJ BEZOEK: Bezoek aan de site met 
schriftelijke vertalingen (FR, GB, DE, NL, IT, ES, DK)
TARIEVEN
Volwassene: 8 ¤ • Kind: 6 ¤ • Student: 5 ¤                 

1 uur van tevoren 

OPENINGSPERIODE: 
April, mei en september: 10u-17u
Juni, juli en augustus: 10u-19u

7 Route des Perruques 
14450 Grandcamp-Maisy
0044 7411 932 197
info@maisybattery.com 
www.maisybattery.com

I I ff I I I

 GRANDCAMP-MAISY 

10E1

TARIEVEN: Volwassene: 9 ¤ - Kind / Student: 5,50 ¤
Gratis: jonger dan 8 jaar 

OPENINGSPERIODE
01/02 > 31/03: 10u-17u
01/04 > 30/09: 9u30-18u30
01/10 > 15/12: 10u-17u

 15/12 > 31/01

1 avenue du Major Howard
14860 Ranville - 02 31 78 19 44
info@memorial-pegasus.org
www.memorial-pegasus.org
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BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN
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OPHORUS
EXCURSIONS 
& TOURS
Vergunning n° 2016/72/0000367

Ophorus is gespecialiseerd in rondleidingen voor 
kleine groepen en biedt een gezamenlijke formule 
aan om de belangrijkste bezienswaardigheden van 
Normandië te ontdekken, met vertrek vanuit Bayeux.

TARIEVEN
- Landingsstranden - Amerikaanse sectoren:
Halve dag: 87 ¤ per person - Hele dag: 150 ¤ per 
person - Verminderd tarief voor kinderen
- Mont Saint-Michel inclusief rondleiding in de 
abdij (8u30 - 16u30): 150 ¤ per person - 
Verminderd tarief voor kinderen

OPENINGSPERIODE:
7 dagen per week, het hele jaar door, behalve de 
rondleiding op Mont Saint-Michel die van maandag 
tot en met zaterdag plaatsvindt.

 25/12, 01/01, 01/05
- Rondleiding op Landingsstranden:
05/06 > 07/06
- Rondleiding op Mont Saint-Michel: 
01/08 > 18/08 

05 56 15 26 09 
info@ophorus.com
www.ophorus.com

ff I I  I I 

NORMANDY TOURS
Vergunning n° 2021/28/0000872

Normandy Tours organiseert al meer dan 30 
jaar rondleidingen op de D-Day landingsstran-
den en de stranden van Bessin (Frans, Engels) 
in minibusjes met airconditioning voor 1 tot 8 
personen. Vertrek vanuit Bayeux aan de receptie 
van het Hôtel de la Gare of vanuit uw hotel. 

TARIEVEN 
Halve dag (8u-12u): 
Pointe du Hoc, Omaha Beach sector, Amerikaanse 
militaire begraafplaats, bezoekerscentrum.
Volwassene: 80 ¤ - Student: 75 ¤
Halve dag (13u15-18u15/19u15): D-Day Museum 
in Arromanches, Duitse batterij van Longues-sur-
Mer, Omaha Beach sector en Amerikaanse militaire 
begraafplaats, Pointe du Hoc.
Volwassene: 95 ¤ - Student: 90 ¤ (ticket voor het 
museum van Arromanches inbegrepen).

OPENINGSPERIODE: 01/04 > 31/10

02 31 92 10 70 
j-m-bacon@wanadoo.fr
www.normandy-landing-tours.com

I  I 

GOLD 
BEACH 
COMPANY
Vergunning n° 2021/28/0000214 

Vanuit onze ervaring bieden wij u een emotionele 
reis door de tijd, begeleid door een gepassion-
eerde gids! Gepersonaliseerde service.

TARIEVEN
Halve dag (13u-18u): Gold Beach en Omaha 
Beach: Arromanches - Longues-sur-Mer - 
Omaha Beach - US Cemetery - Pointe du Hoc
Volwassene: 80 ¤ - Student/kind: 80 ¤
Volledige dag (8u30-17u30): 
Sainte-Mère-Eglise - Utah Beach (inclusief 
Airborne of Utah Beach museum) - 
Pointe du Hoc - Omaha Beach - US Cemetery 
Volwassene: 120 ¤ - Student/kind: 100 ¤
Hele dag Canadese rondleiding: 
Saint-Aubin-s/mer - Bernières-s/mer 
Courseulles-s/mer (inclusief Juno Beach Center) 
Canadese begraafplaats van Reviers/Beny 
Abbaye d’Ardennes - Carpiquet
Volwassene: 120 ¤ - Student/kind: 100 ¤

09 67 82 05 14
contact@goldbeachcompany.com
www.goldbeachcompany.com 

ff I I 

Vertrek: Place de Québec in Bayeux

Kunstmatige haven 
van Arromanches  »

Britse
gedenkteken »

OVERLORDTOUR
Vergunning n°2017/75/0000499

Gidsen met een passie voor de geschiedenis van 
de Tweede Wereldoorlog nemen u mee terug 
naar de belangrijke gebeurtenissen die deze 
periode kenmerkten.

TARIEVEN
• Halve dag: (8u20-12u30/13u of 13u45-17u30/18u)
Tour 1: Omaha sector - 80 ¤ per persoon
• Volledige dag (8u20-17u30/18u): 
Tour 2: Omaha/Utah - 130 ¤ per persoon 
Tour 3: Omaha/Band of Brothers - 130 ¤ per persoon
Tour 4: British/Canadian - 130 ¤ per persoon
Tour 5: 101st Airborne - 130 ¤ per persoon
• Tour Mont Saint-Michel - 125 ¤ per persoon 
(inclusief toegang tot de abdij)

OPENINGSPERIODE:  01/03 > 31/12

07 89 00 28 41 
office.overlordtour@orange.fr 
www.overlordtour.com
www.jeeptours.fr 

ff I I  I

HQ 
COMPANY TOUR
Vergunning n° 2023/28/0000171

Ontdek de D-Day landingsstranden en de Mont 
Saint-Michel, onder begeleiding van onze pro-
fessionele en ervaren gidsen.

TARIEVEN
Halve dag (9u-13u of 14u-18u):
Omaha sector: 80 ¤ per persoon
D-DAY Hele dag (9u-17u/17.30u):
Omaha/Utah: 140 ¤ per persoon
Best-of van de D-Day sites: 140 ¤ per persoon
Band of Brothers: 140 ¤ per persoon
Hele dag Mont Saint-Michel (8u-16u):
140 ¤ per persoon

OPENINGSPERIODE
15/02 > 30/11

02 50 55 00 74
hqcompanytour@gmail.com
www.hqcompanytour.com

ff I I I 

BAYEUX SHUTTLE
Vergunning n° 2020/28/0000159   

Vanuit Bayeux organiseren onze enthousiaste 
gidsen rondleidingen op de landingsstranden 
van D-Day, evenals shuttlediensten naar de 
Mont Saint-Michel.

TARIEVEN
D-DAY Hele dag 
Omaha en Utah sector: 130 ¤
D-DAY Halve dag (9u-13u of 14u-18u) 
Omaha sector: 75 ¤
Mont Saint-Michel : 85 ¤ per persoon met 
toegang tot de abdij

OPENINGSPERIODE: 01/03 > 31/10

06 07 19 54 05
bookings@bayeuxshuttle.com
https://www.bayeuxshuttle.com

ff I I 

CHURCHILL SHUTTLE
Vergunning n°2019/28/0000606   

Dagelijkse shuttle naar de Mont Saint-Michel 
vanuit Bayeux.

TARIEVEN : 95 ¤ met toegang tot de abdij
OPENINGSPERIODE : 03/03 > 15/11

HÔTEL CHURCHILL
02 31 21 31 80
info@hotel-churchill.fr
www.hotel-churchill.fr

NORMANDY 
SIGHTSEEING 
TOURS 
Vergunning n° 2023/28/0000449 

18 jaar van uitwisselingen en ontmoetingen met 
veteranen en families van geallieerde soldaten 
die werden begraven in Normandië die uw gids 
graag met u deelt.

TARIEVEN
• 8u30-12u: Volwassene: 80 ¤ - Kind: 60 ¤ 
Tour A-1: Omaha Beach - Tour B-1: Gold Beach  
• 13u-18u: Volwassene: 90 ¤ - Kind: 70 ¤ 
Tour A-2: Omaha Beach 
Tour B-2: Sword Beach en British Airborne
Tour C-2: Juno Beach  
• 8u30-18u: Volwassene: 130 ¤ - Kind: 110 ¤ 
Tour A-3: US Airborne, Utah Beach en Omaha Beach
• Mont Saint-Michel (8u30-16u30) 
ingang en bezoek van de abdij inbegrepen
Volwassene: 140 ¤ - kind: 120 ¤
• Gecombineerde tours: A1/B1 + A2/B2/C2 
tegen het eendagstarief

01/01, 25/12

02 31 51 70 52 • contact@normandy-st.com 
www.normandy-sightseeing-tours.com 

I I 

NORMANDY 
SIGHTSEEING TOURS
Vergunning n° 2023/28/0000449

Ontdek ons erfgoed met onze regionale gidsen 
die gepassioneerd zijn door Normandië, van Mont 
Saint-Michel tot Giverny, van Willem de Veroveraar 
tot de Geallieerden in 1944. Door in Bayeux te 
verblijven, kunt u uw vertrek naar de verschillende 
aangeboden bestemmingen centraliseren en zo de 
toegepaste tarieven tot een minimum beperken.

TARIEVEN op vraag

  25/12, 01/01
02 31 51 70 52
contact@normandy-st.com
www.normandy-sightseeing-tours.com

I I I

NORMANDY 
HISTORY TOURS 
Vergunning n° 2023/28/0000727 

Privé bezoeken met of zonder vervoer in heel 
Normandië. Een gepassioneerde gids uit Bayeux 
neemt u mee terug in de tijd, van de Romeinse tijd 
tot de Duitse bezetting van de jaren 1940.

TARIEVEN voor hele of halve dag op aanvraag
06 45 60 12 52
contact@normandy-history-tours.com
www.normandy-history-tours.com

ff I I 

NORMANDY TOURS
Vergunning n° 2021/28/0000872

Normandy Tours biedt u privé tours van een 
halve dag op de D-Day landingsstranden in 
het Frans en Engels. Vertrek vanaf de receptie 
van het Hôtel de la Gare of van uw hotel. 
Privé tour op aanvraag in een voertuig met 
airconditioning.

OPENINGSPERIODE : 01/04 > 31/10

02 31 92 10 70
j-m-bacon@wanadoo.fr
www.normandy-landing-tours.com

 I I 

NORMANDY 
EXCURSIONS & TOURS
Vergunning n° 2019/28/0000237

Trakteer uzelf op een privé tour van de landings-
stranden, de Mont Saint-Michel of op een 
andere bestemming in Normandië! Uw uitstap 
met Normandy Excursions & Tours zal onverge-
telijk zijn! Wij delen graag onze passie voor de 
geschiedenis van Normandië met u.

 TARIEVEN
Privé tour gedurende een volledige dag van de 
Amerikaanse landingsstranden: 
- van 1 tot 3 personen: 630 ¤ 
- van 4 tot 8 personen: 660 ¤
- van 9 tot 12 personen (in hetzelfde voertuig): 1250 ¤
- van 13 tot 16 personen (aan boord van hetzelfde 
voertuig): 1450 ¤
Privé tours voor heel Normandië op aanvraag.

06 16 45 32 14
contact@normandy-excursions-and-tours.com 
www.normandy-excursions-and-tours.com

PRIVÉS TOURS

GROEPSRONDLEIDINGEN IN EEN MINIBUS

ONTOUR 
Vergunning n° 2018/28/0000616

Bezoek de landingsstranden van Normandië 
in een kleine groep, begeleid door een ervaren 
(Britse) gids, in een comfortabel 8/16-per-
soonsvoertuig met airconditioning. Rondleidin-
gen van een hele dag. Meer informatie vindt u 
op onze website.

 9u

VETREK: Place de Québec, maandag tot vrijdag 
8u40 - Inchecken 10 minuten voor vertrek

TARIEVEN: Hele dag: 120 ¤ per persoon

17/08 > 24/08

07 83 81 09 21
admin@normandyontour.com
www.normandyontour.com
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BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN
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VISSERSHAVEN VAN 
PORT-EN-BESSIN
Port-en-Bessin, genesteld tussen twee kliffen 
en open naar zowel de zee als het achterland, 
leeft al duizend jaar op het ritme van de getijden 
en het komen en gaan van zijn vissersschuiten. 
Het charmante dorp, de eerste vissershaven van 
Normandië, combineert moderne voorzieningen 
met voorouderlijke expertise. 

BEZOEK MET GIDS: zie brochure «Erfgoed» en 
website van het VVV-kantoor. 

TARIEVEN BEZOEK MET GIDS: 
Volwassene: 6 ¤ • Kind (11-17 jaar): 4 ¤
Gratis tot 10 jaar

 PORT-EN-BESSIN G1

COMPTOIR DE LA MER 
De Comptoir de la mer in Port, voor de liefhebbers 
van de zee, kleding voor het hele gezin, vrouwen, 
mannen, kinderen, visgerei, watersport, cultuur, 
cosmetica, regionale producten. Wanneer u koopt bij 
de Comptoir de la mer ondersteunt u rechtstreeks de 
Franse ambachtelijke visserij. 

OPENINGSPERIODE
01/11 > 31/03 : van maandag tot zaterdag 
10u30-12u30/14u30-18u30 
• zondag 10u-13u/15u-18u30  
01/04 > 10/07 & 01/09 > 31/10 : 
van maandag tot zaterdag 10u-12u30/14u30-19u 
• zondag 10u-13u/15u-19u
11/07 > 31/08 : elke dag 10u-13u/14u-19u 
• vrijdag: sluiting om 23u

4 quai Philippe Oblet 
14520 Port-en-Bessin-Huppain 
02 31 51 16 80
comptoir@copeport.com
www.comptoirdelamer.fr

GRANVILLE 
Quai Sud

CHERBOURG
Quai de l’entrepôt

PORT EN BESSIN
4 Quai Philippe Oblet

MODE  PÊCHE  NAUTISME  DÉCO  LOISIRS  ALIMENTAIRE  CULTURE  COSMÉTIQUES

TOUT

L’UNI-
VERSDE LA

MER

www.comptoirdelamer.fr

 PORT-EN-BESSIN G1

WINKEL MET MARITIEME 
ACCESSOIRES

BAYEUX BESSIN, 
MARITIEME CULTUUR

1 4

AUTO MET 
CHAUFFEUR (VTC)

ONAFHANKELIJKE GIDSEN

TOURS IN EEN ZIJSPAN

D-DAY 
NORMANDY GUIDE    
EVTC 014190008

In mijn comfortabele Citroën Space Tourer 
met 8 zitplaatsen bied ik privé-rondleidingen 
aan langs de landingsstranden waar D-Day 
plaatsvond op 6 juni 44 in Normandië, waar ik 
geboren ben. Als gepassioneerd gids is het een 
genoegen om mijn kennis over de Slag om Nor-
mandië met u te delen. 

1 5

RETRO TOUR 
NORMANDY

«De ideale manier om D-Day te herbeleven».
Tijdens deze tocht ontdekt u adembenemende 
landschappen tussen land en zee. Onze Gent-
lemen Siders zullen hun anekdotes delen over 
de markante momenten van D-Day. Klaar om te 
vertrekken?

3u30     

Aantal passagiers (min/max): 1 tot 10 personen • 
Aantal side-car: 5

TARIEVEN: 399 ¤ per side-car (1 of 2 passagiers)

07 87 00 11 79 • thomas@retro-tour.com 
www.retro-tour.com/normandie

 I ff I I I   

MILITARIA-
WINKELS

ARROMANCHES 
MILITARIA 
Antiek gespecialiseerd in de verkoop van 
authentieke voorwerpen uit de Tweede 
Wereldoorlog.

OPENINGSPERIODE 
Februari tot midden november en tijdens de 
kerstvakantie: 10u-18u (zondag 11u-18u) 
Mei tot september: 10u-19u (zondag 11u-19u)

11 boulevard Gilbert Longuet
14117 Arromanches-les-Bains 
02 31 21 51 04
arromanchesmilitaria@free.fr
www.arromanchesmilitaria.com

I I ff I

D’DAY MILITARIA 
Antiek gespecialiseerd in de verkoop van 
authentieke voorwerpen uit de Tweede 
Wereldoorlog.

OPENINGSPERIODE 
April tot midden october en tijdens de 
kerstvakantie: 
10u-19u elke dag
November tot eind maart: 
10u-12u/14u-18u weekend

4 rue du Nord
14520 Port-en-Bessin-Huppain
06 27 22 24 09
ddaymilitaria14700@outlook.fr
https://ddaymilitaria.fr

ff I 

 ARROMANCHES 

PORT-EN-BESSIN 

28

29
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G1

TARIEVEN
voor 2 tot 7 personen Landingsstranden:
Hele dag (8u30-18u): 580 ¤
Halve dag (8u30-12u): 290 ¤ 
Halve dag (13u-18u): 380 ¤
Mont Saint-Michel (8u-17u): 490 ¤

06 21 40 77 30 
francois@ddaynormandyguide.com
www.ddaynormandyguide.com
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EXPLORE 
NORMANDY  

Als echte kenner van de 
regio Bayeux bied ik u een 
onvergetelijke ervaring 
tijdens een geanimeerde 
rondleiding die bijzonder 
geschikt is voor gezinnen. 
Van Bayeux tot de Mont 

Saint-Michel en via de landingsstranden van 
D-Day, ontdekken we samen de geschiedenis en 
gastronomie van Normandië.

TARIEVEN: van 190 tot 500 ¤

06 74 01 56 07
claire.merlier.normandyguide@gmail.com
www.explore-normandy.com

IMMERSIVE 
NORMANDY TOURS

Ik ben opgegroeid in het 
hart van de toeristische 
hotspots van Normandië, 
waar ik toneelkunsten heb 
gestudeerd en vandaag 
actief ben als gids. Ga 
mee op een spannende 

reis door de geschiedenis en de tijd, van de fasci-
nerende sporen van middeleeuws Normandië tot 
de stranden waar de geallieerden landden in 1944. 

TARIEVEN: op aanvraag

07 69 00 42 48
mathilde.legoupil.normandyguide@gmail.com 
www.immersive-normandy.com   

ERFGOEDCIRCUIT: vertrek voor het 
VVV-kantoor - 10 stopplaatsen (1,5 km) 

1u   Kaart beschikbaar in het VVV-kantoor.

Office de tourisme de Port-en-Bessin
14520 Port-en-Bessin-Huppain
Quai Baron Gérard
02 31 22 45 80
www.bayeux-bessin-tourisme.com

BAYEUX BESSIN, TOEGANGSPOORT 
TOT DE LANDINGSSTRANDEN
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BAYEUX BESSIN, TOEGANSPOORT  
VAN HET HERTOGELIJKE NORMANDIË

TAPISSERIE 
DE BAYEUX  
Dit 11e eeuwse geborduurde wandkleed, een meesterwerk van romaanse 
kunst, is 70 m lang en 50 cm hoog. Het verhaal illustreert de verovering 
van Engeland in 1066 door Willem de Veroveraar. Een uniek document 
over het leven in Europa tijdens de Middeleeuwen, geklasseerd als  
Werelderfgoed door UNESCO.

 1u30

VRIJ BEZOEK EN MET AUDIOGIDS 
16 talen / commentaar voor kinderen in F en GB

TARIEVEN
Normaal tarief: 12 ¤ • Verlaagd tarief: 7,50 ¤  
Student: 5 ¤ • Kind (-10 jaar): gratis
Bayeux Museum Pass direct ter plaatse te koop. 

OPENINGSPERIODE 
01/03 > 31/10 : 9u-18u30 (19u van mei tot augustus) 
01/11 > 29/02 : 9u30-12u30/14u-18u

  45 min. van tevoren •  januari en 25/12

13 bis rue Nesmond • 14400 Bayeux 
02 31 51 25 50 
tapisserie@mairie-bayeux.fr • www.bayeuxmuseum.com

 I  I  I   I  I f I I 

MUSÉE D’ART ET D’HISTOIRE 
BARON GÉRARD (MAHB)  
In de buurt van de kathedraal van Bayeux kunnen het MAHB en zijn collecties 
worden bezocht in het voormalige bisschoppelijke paleis (XIe -XVIe eeuw). 
Ontdek in 14 stappen uitzonderlijke collecties over alle aspecten van de  
artistieke creaties in Europa, van de prehistorie tot de XXe eeuw.

 1u30 

BEZOEK MET GIDS: volgens het jaarlijks cultureel programma van  
het museum (zie website)

TARIEVEN: Volwassene: 7,50 ¤ • Student: 5 ¤ • Kind (-10 jaar): gratis  
Bayeux Museum Pass direct ter plaatse te koop. 

OPENINGSPERIODE 
01/05 > 30/09: 9u30-18u30 
01/10 > 30/04: 10u-12.30u/14u-18u 

  45 min. voor        januari en 25/12

37 rue du Bienvenu - 14400 Bayeux 
02 31 51 25 50 
mahb@mairie-bayeux.fr  
www.bayeuxmuseum.com

 I  I  I  I  I f I I 

CATHÉDRALE  
DE BAYEUX  
Het oorspronkelijke decor van het beroemde 
Tapijt van Bayeux, de kathedraal, gewijd in 1077 
door bisschop Odon de Conteville, halfbroer 
van Willem de Veroveraar, onthult zijn pracht 
en praal met Romaanse en Gotische kunst. 
Bevoorrechte toegang tot de kapittelzaal en de 
schatkamer tijdens rondleidingen (18 personen max.).  

VRIJ BEZOEK
9u-19u gratis toegang het hele jaar door (mis op 
zondag om 10u30)

BEZOEK MET GIDS 
zie brochure «Erfgoed» en website van het 
VVV-kantoor. 

TARIEVEN BEZOEK MET GIDS
Volwassene: 6 ¤ - Kind (11-17 jaar): 4 ¤  
Gratis tot 10 jaar

Office de tourisme de Bayeux
14400 Bayeux  
02 31 51 28 28
www.bayeux-bessin-tourisme.com 

 I f I I 

VIEUX BAYEUX 
Het oude Bayeux en zijn beschermde sector, 
dat in 1944 volledig gespaard bleef, vormen 
een opmerkelijk architecturaal geheel. Rond de 
kathedraal en het bisschoppelijk paleis, of langs 
de rivier, ontdekt u 2000 jaar aan geschiedenis 
met vakwerkhuizen, landhuizen met torens en 
herenhuizen. 

BEZOEK MET GIDS 
zie brochure «Erfgoed» en website  
van het VVV-kantoor. 

TARIEVEN BEZOEK MET GIDS 
Volwassene: 6 ¤  
Kind (11-17 jaar): 4 ¤  
Gratis tot 10 jaar 

ERFGOEDCIRCUIT 
vertrek in de rue de Nesmond (waterrad) 
23 informatiepunten (2,5km)   1u30
Kaart beschikbaar in het VVV-kantoor    

Office de tourisme de Bayeux
14400 Bayeux - 02 31 51 28 28
www.bayeux-bessin-tourisme.com 

f I I 

DISCOVERY WALKS 
VISITE GUIDÉE BAYEUX  
Ontdek het oude Bayeux, zijn geschiedenis, archi-
tectuur, oude gebruiken, legenden en industrieën. 
Een boeiende en onderhoudende wandeling onder 
leiding van een plaatselijke gids die graag zijn kennis 
van onze mooie Normandische stad met u zal delen.

 2u - vertrek voor het VVV-kantoor van 
Bayeux, 3 rue Saint Jean: bezoek gegarandeerd 
vanaf 2 volwassenen.

TARIEVEN: Volwassene: 15 ¤  
Student (16-17 jaar): 5 ¤  
Kind onder de 16 jaar: gratis (aanbevolen  
voor kinderen vanaf 8 jaar)

BEZOEK MET GIDS in het ENGELS zonder 
voorafgaande reservering: dagelijks om 9u30  
van 1 maart tot 30 september.

PRIVÉ-RONDLEIDINGEN OP AANVRAAG  
IN HET ENGELS OF FRANS (min. 2 volwassenen) 
afhankelijk van beschikbaarheid. Verplicht  
reserveren. Bekijk de tarieven op onze website  
of neem contact met ons op voor een offerte.

07 70 18 46 53 / 06 79 83 73 67
discovery.walks.bayeux@gmail.com
www.discovery-walks.org  

f I 
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MUSEA EN MONUMENTEN

PETIT TRAIN TOURISTIQUE 
DE BAYEUX  
Het kleine toeristentreintje, dat voortaan elektrisch  
is, stelt u in staat om al het essentiële erfgoed 
van de stad Bayeux te ontdekken: van het oude 
Bayeux met zijn typische straatjes en iconische 
monumenten, tot de Britse begraafplaats.

 50 min.  

TARIEVEN: ticket verkrijgbaar bij de chauffeur 
op de dag zelf  
Volwassene: 7 ¤ - Kind (-12 jaar): 4,50 ¤ 
Kind (- 3 jaar): gratis
Betaling uitsluitend per kaart, cheque of contant geld.  

VERTREK om het uur vanaf het VVV-kantoor, Pont 
Saint Jean *

JUNI-JULI-AUGUSTUS-SEPTEMBER : 
11u-18u en doorlopend 
 
APRIL-MEI-OKTOBER-NOVEMBER :
14u-17u

* Op woensdag (marktdag), vertrek vanaf de rue 
Lambert Leforestier, tegenover de kathedraal

Office de tourisme de Bayeux
14400 Bayeux 
02 31 51 28 28
www.bayeux-bessin-tourisme.com

 I  I  I  I  I  
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1 8 BAYEUX BESSIN, 
MIDDELEEUWS NORMANDIË

MONUMENTEN

CHÂTEAU GUILLAUME-
LE-CONQUÉRANT 
Het kasteel van Willem de Veroveraar vormt, samen met de stadswal van 
Falaise, een van de laatste getuigen van de macht van de hertogen van 
Normandië. Ontdek het indrukwekkende netwerk van vestingwerken en 
bezoek, in het centrum van de stad, een unieke combinatie van Anglo-Nor-
mandische kerkers en perimetertorens.

 1u15
BEZOEK MET GIDS : 
10/02 > 30/06 & 07/09 > 03/11: 
15u30 (verlengde weekends en 
schoolvakanties) 
06/07 > 01/09:  
10u30, 15u30, 17u (elke dag)

TARIEVEN onder voorbehoud:
Volwassene: 9,50 ¤ • Kind: 5 ¤ • 
Gezinspas: 24 ¤ (2 volwassenen en 
maximaal 6 kinderen) • Verminderd 
tarief (onder voorwaarden): 7,50 ¤ 

OPENINGSPERIODE
Elke dag van 10u tot 18u 
(tot 19u vanaf 06/07 tot 01/09)

1 uur van tevoren • 08/01 > 
10/02 en op 4, 5, 6 november, 25/12 
en 01/01
Place Guillaume Le Conquérant
14700 Falaise • 02 31 41 61 44
chateauaccueil@falaise.fr 
www.chateau-guillaume-leconquerant.fr

I I  I ff I I 

ABBAYE DE LONGUES 
De Benedictijnerabdij van Longues biedt een uitzonderlijke
getuigenis van het Normandische religieuze leven in de Middeleeuwen. 
De uitgevoerde restauraties hebben het tot een parel van het Normandische 
erfgoed gemaakt, dat in 2019 is geselecteerd door de opdracht die aan 
Stéphane Bern is toevertrouwd. 

 45 min.

BEZOEK MET GIDS :  op verzoek, de 
buitenkant van de abdijgebouwen, 
de refter van de monniken en de tuin.

TARIEVEN
Volwassene: 5 ¤ • Onder 18 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE: 
01/05 > 10/08 & 01/09 > 15/09: 
12u-18u elke middag van dinsdag tot 
zaterdag. Andere dagen op aanvraag.

ABBAYE AUX DAMES 
De Abbaye aux Dames (abdij van de dames) werd rond 1060 gesticht 
door Mathilde, echtgenote van Willem de Veroveraar, en werd op 18 juni 
1066 gewijd. De abdijkerk, een meesterwerk van Normandische 
Romaanse kunst, het XVIIIe eeuwse klooster en het Franse park vormen 
een opmerkelijk architecturaal en landschappelijk geheel!

 1u
BEZOEK MET GIDS : elke dag, weekends 
en feestdagen inbegrepen om 14u30 en 
16u, behalve van 8/01 tot 9/02 en van 
4/11 tot 20/12: 14u30 op weekdagen

TARIEVEN: VRIJ BEZOEK: gratis
BEZOEK MET GIDS: Normaal tarief: 5 ¤
Verlaagd tarief: 3 ¤ • Onder 18 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE
ABDIJ (hoofdkwartier van de 
Regionale Raad van Normandië):
8u30-12u30/13u30-18u van maandag 
tot vrijdag (en 14u-18u in het weekend)

PARK: 01/11 > 31/03 : 8u-18u
01/04 > 31/10 : 8u-20u 

01/01, 01/05 en 25/12

Région Normandie - Abbaye aux Dames
Place Reine Mathilde
14035 Caen Cedex 1
02 31 06 98 45 / 06 48 37 99 80
abbayeauxdames@normandie.fr
www.normandie.fr/visites-
de-labbaye-aux-dames

I 

 FALAISE

 LONGUES-SUR-MER

 CAEN
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De Mont 
Saint-Michel »

CHÂTEAU FORT 
DE CREULLY 
Een versterkte burcht waarvan de atypische ar-
chitectuur dateert uit de XIIe tot de XIXe eeuw. 
De stadsmuren, de gracht en de Romaanse zaal 
dateren allemaal uit de middeleeuwen. Het radio-
museum vertelt hoe de BBC tijdens de landingen 
in juni 1944 haar studio opzette in de vierkante 
toren van het kasteel.

 45 min. 30 min. van tevoren 

OPENINGSPERIODE: juni tot september

VRIJ BEZOEK  :  u kunt het park van het kasteel het 
hele seizoen lang gratis bezoeken (8u-21u)

BEZOEK MET GIDS: van het kasteel en het 
Radiomuseum zonder reservering Maandag: 
14u-15u-16u-17u - Dinsdag, woensdag, donderdag:
10u-11u/14u-15u-16u-17u - Vrijdag: 10u-11u
TARIEVEN: Volwassene: 6 ¤
Verlaagde tarief: 4 ¤ • Gratis: jonger dan 18 jaar 

zaterdag en zondag

30 Place Paillaud
14480 Creully-sur-Seulles
02 31 80 67 08 / 07 89 05 19 12
mairie@creully-sur-seulles.fr 

ff I 

CHÂTEAU DE 
COLOMBIÈRES
Het kasteel van Colombières, gebouwd tussen 
Bayeux en Isigny-sur-Mer, vlakbij de landings-
stranden, is een van de meest opmerkelijke 
militaire forten in Basse-Normandie tijdens 
de feodale periode. Dit geklasseerd historisch 
monument blijft een bevoorrechte getuige van 
duizend jaar Normandische geschiedenis.

 1u

BEZOEK MET GIDS: 14u, 15u, 16u, 17u, 18u  

TARIEVEN: Volwassene: 7 ¤ • Kind (12-17 jaar): 4 ¤
Gratis: jonger dan 12 jaar

OPENINGSPERIODE
01/07 > 30/09: 14u-19u 
juli en augustus: maandag t/m donderdag
september: weekend

18u

Le Château - 14710 Colombières
02 31 22 51 65
chateaudecolombieres@gmail.com
www.chateau-colombieres.fr

I I  I ff I I I I

 CREULLY-SUR-SEULLES  COLOMBIÈRES  CREULLY-SUR-SEULLES 

H2F2 H2

MONUMENTEN

Voor een nog interessantere vakantie...

BAYEUX BESSIN, 
ERFGOED EN CULTUUR

ABBAYE 
SAINT-MARTIN 
DE MONDAYE
Prachtig 18e eeuws klassiek gebouw. Rondlei-
ding door de abdijkerk, de sacristie, de belangrijkste 
zalen, waaronder de bibliotheek met wel 
50.000 boeken. Een norbertijn, die in de ab-
dij woont, zal u uitnodigen om zijn plaats van 
leven te ontdekken. Meer dan een monument, 
een ontmoeting!

1u15

VRIJE TOEGANG:  
toegestaan, behalve tijdens kantooruren.

 JUAYE-MONDAYE G3 BEZOEK MET GIDS :
elke zondag om 15u30, elke dag in juli en 
augustus om 14u30

TARIEVEN
Volwassene: 7 ¤ • Onder 12 jaar: gratis 

OPENINGSPERIODEVAN DE WINKEL
01/01 > 31/12 van maandag tot zaterdag:
9u-11u45/14u15-17u45 - zondag: 9u-10u45 
en dan na de mis:  12u15-12u40 / 14u30-17u45

01/09 > 15/09

99 Allée du Marché • 14250 Juaye-Mondaye 
02 31 92 58 11
hotelier@mondaye.com • www.mondaye.com

I I  I ff I

Zondag en maandag

17 rue de l’abbaye 
14400 Longues-sur-Mer 
02 31 21 78 41 
abbayedelongues14@gmail.com
www.abbayedelongues.fr

I ff I  I I I I 

PRIEURÉ 
SAINT-GABRIEL
De Prieuré Saint Gabriel, gesticht in 1058 door de 
monniken van Fécamp op verzoek van de Heer van 
Creully, heeft een XIIIe eeuwse poort, de voorma-
lige refter van de monniken, een justitietoren en 
een rechtszaal. De decoratie van de kapel, is een 
juweel van de Normandische Romaanse kunst. Het 
gebouw werd in 1840 geklasseerd.

 1u • BEZOEK MET GIDS: u kunt de VIKAZI-
MUT-app ter plekke downloaden via uw mobiele 
telefoon: scan de tags langs het parcours om tekst en 
foto’s te ontdekken. 

TARIEVEN:  Vrije bezoek: gratis • Bezoek met 
gidsin der zomer: 5 ¤ • Toegang tot de kapel: gratis 

OPENINGSPERIODE
• Vrije toegang tot de tuinen: 9u-12u/14u-17u30 

(winter), 9u-12u/14u-19u (zomer)  
• De Kapel 14u30-18u30 : weekend in mei en juni. 

01/07 > 31/08 elke dag behalve op dinsdag.
1 rue du Prieuré - Saint-Gabriel-Brécy
14480 Creully-sur-Seulles - 06 89 45 71 63
saintgabrielprieure@gmail.com 
www.prieuresaintgabriel.fr 

I I I ff I 
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PARK EN TUINEN

NATUURLIJK ERFGOED

JARDIN DES 
SOURCES
Een tuin van 5000 m2 die alle plantenliefhebbers 
zal bekoren! Het alomtegenwoordige water 
dient als oase, waar vaste planten, grassen, 
rozenstruiken en talrijke struiken zich heel 
natuurlijk vermengen. De kleuren en bloemen 
wisselen voortdurend op het ritme van de seizoenen.

TARIEVEN
Bezoek aan de tuin: 4 ¤ • Kinderen onder de 15 jaar: gratis 
Verkoop van planten op het terrein (vrije toegang)

OPENINGSPERIODE
15/04 > 15/10:: woensdag, zaterdag, 1ste en 
2de zondag van de maand, van 14u tot 18u30

544 rue du Pont Floquet
14400 Vaux-sur-Seulles
06 61 51 67 47
contact@jardindessources.fr

ff

CHÂTEAU DE 
FONTAINE HENRY 
Het kasteel van Fontaine-Henry, tussen Bayeux en 
Caen, heeft de «hoogste daken van Frankrijk». Dit 
monument, een van de meest spectaculaire van 
Normandië, is een oud versterkt kasteel, prachtig 
versierd tijdens de Renaissance. Het werd nooit 
verkocht, wordt nog steeds bewoond en herbergt 
een grote collectie schilderijen.

1u                        

BEZOEK MET GIDS: alleen binnen in 
het kasteel. Vertaalde bezoekboekjes. 

VRIJE TOEGANG: park, spelletjes en bijgebouwen 
afzonderlijk toegankelijk.

JARDINS DU 
CHÂTEAU DE BRÉCY
XVIIe eeuwse tuin in Italiaanse stijl over 5 
terrassen met een hek van Isaac GESLIN dat 
zich opent naar de hemel. Talrijke sculpturen, 
buxussen die gevormd zijn door Claude MOLLET, 
klooster in haagbeuk, fonteinen, rozen, pioenen, 
ellebores - Uniek - Kerk uit de XIII-XVe eeuw. 

1u   BEZOEK MET GIDS: op reservering (duur: 1u30)

TARIEVEN: Volwassene: 10 ¤ • School/Student: 5 ¤ 
Onder 12 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE: Van Pasen tot Allerheiligen:  
14u30-18u30 op dinsdag, donderdag, zondag en zater-
dag in juni.• Het hele jaar door: elke dag op afspraak 

18u  

Saint-Gabriel-Brécy - 14480 Creully-sur-Seulles
02 31 80 11 48 - lesjardinsdebrecy@gmail.com 
www.parcsetjardins.fr  

I I

 VAUX-SUR-SEULLES

 FONTAINE-HENRY

 CREULLY-SUR-SEULLES

H2 H2

I 2

CHÂTEAU DE BALLEROY 
Het kasteel, gebouwd in 1631 door architect Fran-
çois Mansart, was eigendom van de familie Balle-
roy tot het in 1970 door Malcom S. Forbes werd 
verworven. In een van de bijgebouwen bevindt 
zich het Ballonmuseum, dat de geschiedenis van 
heteluchtballonnen en gasballonnen vertelt.

45 min.               VRIJ BEZOEK van het museum  

BEZOEK MET GIDS (FR/GB) van het kasteel. 
Schriftelijke vertalingen: NL, D, E, I  

TARIEVEN: Kasteel + museum (gratis park): 
Volwassene: 9 ¤ • Kind: 6,50 ¤ 

Kasteel (gratis park): Volwassene: 7 ¤ • Kind: 5,50 ¤ 
Museum (gratis park): Volwassene: 4,50 ¤
Kind: 3,50 ¤ • Park: Volwassene: 3 ¤ • Kind: gratis

OPENINGSPERIODE: 01/04 > 06/11: 10u45-18u   
April, mei, juni, september, oktober en Allerheiligenva-
kantie:  woensdag t/m zondag. • Juli, augustus: maandag 
t/m zondag.• Buiten het seizoen: op reservering per 
e-mail of telefoon       laatste rondleiding om 17u15

Le Château - Rue du Sapin
14490 Balleroy-Sur-Drome
02 31 21 06 76 - contact@chateau-balleroy.fr
www.chateau-balleroy.fr

I I  I I ff I I

 BALLEROY-SUR-DROME   F3

STATION 70 
MUSÉE DE LA RN13 
Hier liggen al uw herinneringen! Al meer dan 50 
jaar verzamelt een gepassioneerd persoon alles 
wat te maken heeft met motoriek, fietsen, brom-
mers, motoren, auto’s, speelgoed, miniaturen, 
advertenties. De sleutelwoorden van deze plek 
zijn passie en vriendelijkheid. Bezoek aan een 
bunker op zondag om 9u45 op afspraak.  

1u30           VIJR BEZOEK OF MET GIDS

TARIEVEN: Volwassene: 6 ¤ • Onder 12 jaar: gratis
OPENINGSPERIODE: het hele jaar door van 14u tot 19u

1 rue du Bourg • 14230 Osmanville
02 31 51 07 61 / 06 74 72 25 15
legleuherluc@wanadoo.fr 
www.station70.org

I ff I  I I

MUSÉE DE LA MINE  
Het musée de la mine, geopend in 1907, was het 
eerste mijnmuseum in Frankrijk. In 1741 werd 
een kolenlaag ontdekt die van 1741 tot 1880 en 
vervolgens van 1941 tot 1949 werd gewonnen. 
Deze activiteit zal bijdragen tot de ontwikkeling 
van de lokale economie en de oprichting van het 
dorp aan het einde van de 18e eeuw.
TARIEVEN   1u15
Volwassene: 6 ¤ - Kind: 3 ¤ - Onder 6 jaar: gratis
(Duo-ticket: Volwassene: 9 ¤ - Kind: 4 ¤)

OPENINGSPERIODE 
06/04 > 30/06: 14u-18u woensdag t/m zondag
01/07 > 31/08: 14u-18u elke dag behalve zaterdag 
01/09 > 22/09 & 19/10 > 04/11:  
14u-18u woensdag t/m zondag       

17u15      december en januari
Rue de la Fosse Frandemiche 
14330 Le Molay-Littry - 02 31 22 89 10
musee.mine@ville-molay-littry.fr 
www.ville-molay-littry.fr

I I I I ff I I I

 OSMANVILLE

 LE MOLAY-LITTRY

F3

E1

MUSEA

JARDINS & CHÂTEAU 
DE LANTHEUIL 
Het kasteel Louis XIII en zijn Franse tuin werden 
gebouwd voor de familie van minister Turgot in 1613. 
Familieherinneringen aan het Ancien Régime en 
het Rijk daarbinnen, alsook de bezetting in 1940 
zorgen voor een spannend historisch bezoek onder 
begeleiding van een afstammeling van de familie Turgot. 

 LANTHEUIL H2 Jardin botanique
 de Bayeux »

Wandeling in de vallei van de Aure 

Espace Naturel Sensible 
du Mont Castel

45 min.

RONDLEIDINGEN 
de historische kamers van het kasteel om 15u, 
16u, 17u15 

TARIEVEN 
Bezoek aan de Franse tuinen en het kasteel:
Volwassenen: 10 ¤ - Kinderen (7-15 jaar): 6 ¤ 
Onder 7 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE 
15/06 > 15/09 van woensdag tot zondag:  
14u30-18u30
Speciale opening op de Erfgoeddagen

17u30

14480 Ponts-sur-Seulles
02 31 80 14 00 / 06 74 74 78 36
chateau@lantheuil.org 
http://lantheuil.com

I ff I I 

TARIEVEN: Rondleiding door het kasteel:
Volwassenen: 8,50 ¤ - Kind (7-15 jaar): 5,50 ¤ 
Onder 7 jaar: gratis • Vrij bezoek aan het park 
en de bijgebouwen: Volwassene: 5,50 ¤ 
Kind (7-15 jaar): 4 ¤ - Onder 7 jaar: gratis 
Bezoek aan het kasteel op afspraak (minimaal 
8 pers.): Volwassene: 15 ¤  

OPENINGSPERIODE: 13/04 > 12/06 &
17/09 > 02/10: 13u30-18u30 (alleen open op 
weekends en feestdagen) • 13/06 > 16/09:
13u30-18u30 (dagelijks geopend behalve op dinsdag)
3 place du château - 14610 Fontaine-Henry
02 31 26 93 67 
bienvenue@chateaudefontainehenry.com 
www.chateaudefontainehenry.com

I I I  I ff I I 

Van de 400 bomen in de tuin is de meest 
spectaculaire een «treurbeuk», die sinds 1932 
een natuurmonument is en het label 
«Opmerkelijke boom van Frankrijk» heeft gekregen. 

Van het gevoelige natuurgebied ten zuiden van Bayeux tot 
La Ferme de la Haizerie van Vaux-sur-Aure in het noorden, 
deze wandeling biedt u de mogelijkheid om op een originele 
manier de rivier te ontdekken die het grondgebied van Bayeux 
Intercom van water voorziet. 

Op de hoger gelegen gebieden ten oosten van 
Port-en-Bessin kijkt het natuurgebied van Mont Castel 
uit over de zee. De site is een uitgestrekt plateau op 
de top van de klif met een prachtig uitzicht op de zee 
en het land. 

Espace Naturel 
Sensible de la Vallée de l’Aure

Aan de rand van Bayeux ligt het natuurgebied van de 
vallei van de Aure, een waterrijk gebied waar beken, 
sloten, vijvers, vochtige weiden en rietvelden elkaar 

opvolgen, elk met een opmerkelijke flora en fauna. 

BAYEUX BESSIN, 
ERFGOED EN CULTUUR

MONUMENTEN

Voor een nog interessantere vakantie...

2 1
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BAYEUX BESSIN, 
WINKEL EN ATELIER

HANDWERK EN AMBACHTEN

 BAYEUX

 BERNESQ ARROMANCHES

G2

F2H1

BAYEUX BRODERIE
ATELIER: BORDUURWERK MET DE BAYEUX-
STEEK. In de werkplaats vindt u borduurpak-
ketten met reproducties van het Tapijt van 
Bayeux of andere ontwerpen. XIe eeuwse 
borduurtechniek met werken voor beginners, 
kinderen of gevorderden. Het hele jaar door 
online te koop. 

TARIEVEN: Borduurstages: 15,50 ¤ per uur 
dinsdag of vrijdag vanaf 15 uur

OPENINGSPERIODE: Van juni tot september: 
11u-12u30/14u-17u30 • April, mei, oktober:
14u-17u30 van maandag tot vrijdag 

November tot maart    Zaterdag en zondag

24 rue Nesmond - 14400 Bayeux
06 89 84 32 36 
contact@bayeux-broderie.com
www.bayeux-broderie.com

I I ff I I  I

CONSERVATOIRE 
DE LA DENTELLE 
Atelier dat tot doel heeft de knowhow van de 
kantwerkers van Bayeux sinds de XVIIe eeuw te 
beschermen. Als initiatie- en opleidingscentrum 
blijft het Conservatorium lesgeven in klos- en 
naaldkanttechnieken. Tentoonstelling, cursussen
en workshops.

GRATIS INGANG:  de kantmakers beantwoorden de 
vragen van bezoekers en geven demonstraties.

OPENINGSPERIODE: Alle dagen behalve op 
zondag en feestdagen: 9u30-12u30/14u-17u30

 15 min. van tevoren    

Maison d’Adam et Eve
6 rue du Bienvenu - 14400 Bayeux
02 31 92 73 80 
conservatoire.dentelledebayeux@gmail.com
https://dentellesbayeux.com

ff I I  

MORGANE 
THOMASSIN CÉRAMISTE
Morgane Thomassin, Meester ambachtelijke 
keramist, is gepassioneerd door geschiedenis en 
mythologieën. Deze keramische, porseleinen en 
steengoed creaties onthullen de afdrukken van 
het verleden met een moderne toets. Dankzij de 
Atelier-Boutique kan men deze collecties van 
serviesgoed en juwelen ter plaatse produceren. 

GRATIS TOEGANG 

OPENINGSPERIODE: Maandag: 13u30-17u30  
Dinsdag: 10u30-18u - Woensdag: gesloten behalve 
tijdens feestdagen in Normandië - Donderdag en 
vrijdag: 10u30-18u - Zaterdag: 10u30-13u (+ middag 
tijdens Kerst-mis en uitzonderlijk) - Zondag: gesloten

Raadpleeg Google Maps   
Zondag en maandag van september tot juni

5 rue de la Chaîne - 14400 Bayeux - 06 60 44 10 48
morgane.thomassin.ceramiste@gmail.com
https://morganeceramique.com

I ff I

LES CHAPEAUX 
D’ANGÈLE 
Chapellerie voor mannen en vrouwen, die de 
echte Franse baret Laulhère verkoopt. Zeer 
grote keuze aan petten en hoeden. Angélique 
maakt op maat gemaakte «Lilik et framboise 
made in Normandie» regenhoeden voor 
vrouwen. De producties zijn in wezen Franse of 
Europese producties. 

OPENINGSPERIODE 
- Dinsdag t/m vrijdag:  10u30-13u/14u-19u
- Zaterdag: 10u-13u/14u-19u
In juni, juli en augustus: 10u-13u/14u-19u

  zondag en maandag

10 rue des Cuisiniers 
14400 Bayeux
02 31 10 60 13 / 06 67 21 81 68
leschapeauxdangele@gmail.com

ff I I   

L’ÉTOILARIUM 
Bezoek onze pottenbakkerij, waar we serviesgoed 
en siervoorwerpen van gedecoreerd aardewerk 
maken. Leer meer over de verschillende stappen 
voor het maken van een kom en de verschillende 
decoratietechnieken. Niet te missen: onze 
winkel met ambachtelijke voorwerpen van 
ambachtslieden en ontwerpers uit Normandië.

GRATIS TOEGANG 

OPENINGSPERIODE 
- van dinsdag tot zaterdag 10u-19u 
(zondag 11u-18u tijdens zomer- en vakantieperiodes)

BEZOEK AAN DE WERKPLAATS: op donderdag 
vanaf 17u30

11 impasse prudhomme
14400 Bayeux
06 71 66 64 18
www.letoilarium.fr

ff I I  I   I

BOUTIQUE COQUELICOT 
De Normandische schilder-ontwerper «Sqille» 
gebruikt het thema van de klaproos in schilderi-
jen, borduurwerken en zeefdrukken. Tassen, kus-
sens, tafellopers … worden gemaakt van Franse 
stoffen (jacquard) ontworpen door «Sqille».

OPENINGSPERIODE
01/03 > 15/11: 9u-19u

  zaterdag

38 rue Nesmond 
14400 Bayeux
06 50 70 94 11 / 06 38 68 35 65
queudeville.gerard@orange.fr
poppies.shop14@gmail.com
coquelicot.boutique14@gmail.com
www.poppies-shop.com

  

LA GRANGE
AU MOHAIR 
Rondleiding door de mohairgeitenboerderij: 
bezoek aan de verwerkingsateliers, het naaiatelier
en de tentoonstellingsruimte. Verkoop van 
breigarens, weverijen, breisels op maat, 
productie van kleding op maat. Leuk punt voor 
kinderen: direct contact met de dieren.

1u    

TARIEVEN: Vrije toegang • Gratis bezoek met gids 

OPENINGSPERIODE: 11/01 > 31/12: 
van maandag tot zaterdag: 14u-17u30
en tijdens de vakanties (Pasen / juli-augustus / 
Allerheiligen): 10u-12u30/14u- 17u30 

  Zondag en feestdagen

La Harmonière - 422 rue de la Platinière
14710 Bernesq
 02 31 22 47 52 / 06 82 85 51 39
solenneglaise14@orange.fr 
www.la-grange-au-mohair.fr

I ff I I 

5ÈME GÉNÉRATION  
Olivier MAINGUI, ambachtelijk leerbewerker. 
5ème Génération - onze werkplaats-winkel - is 
waar al mijn expertise samenkomt. Een familie-
geschiedenis, van vader op zoon. Zie ons aan het 
werk en ontdek onze kleine showroom.

OPENINGSPERIODE 
de werkplaats is open wanneer wij er aan de 
slag zijn, dus aarzel niet om ons te bellen of een 
berichtje te sturen.

   zaterdag en zondag

3 rue Colonel René Michel
14117 Arromanches-les-Bains
06 33 75 65 95
contact@5emegeneration.fr
www.5emegeneration.com

I ff I  I

LE RADAR
In het hart van de middeleeuwse stad is het Radar 
een ruimte voor hedendaagse kunst die voort-
durend in beweging is. Bezoekers kunnen er het 
hele jaar door terecht voor tijdelijke tentoonstel-
lingen en culturele evenementen. Elke zomer is er 
een grote tentoonstelling die u niet mag missen!

VRIJE TOEGANG

OPENINGSPERIODE
Juli, augustus: dagelijks  14u-19u
September t/m juni: 14u30-18u30 woensdag t/m 
zondag, 14u-19u zaterdag

24 rue des Cuisiniers • 14400 Bayeux
02 31 92 78 19 / 07 49 44 77 19
coordination@le-radar.fr
http://le-radar.fr

ff I I 
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RUIMTE VOOR 
HEDENDAAGSE 

KUNSTC
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KUNSTGALERIE

SOUVENIRWINKELS

AURE DU COMMUN 
Ontdek de cockpit van een Mystère IV, het eerste Franse gevechtsvliegtuig dat 
de geluidsmuur doorbrak. Bij Heula, een atypische souvenirwinkel, vindt men 
humoristische t-shirts, regionale producten, D-Day-snuisterijen, bijzondere 
geschenken, geschiedenisboeken over de landing, luchtvaart, wegenkaarten.

OPENINGSPERIODE
Laagseizoen: 10u30-12u30/15u-18u 
van dinsdag tot zaterdag
In het seizoen:  10u30-19u (7d/7), 
+ de avonden «Rendez-vous à la 
Cathédrale»

november, januari en februari

in het laagseizoen: zondag en maandag
6 rue Saint Jean
14400  Bayeux
 02 31 22 27 86
aureducommun@gmail.com

ff I I   I

FANTASTIC ATTIC 
Cadeauwinkel en atypische curiosa. Historische en luchtvaartsouvenirs. 
Boekhandel met historische, luchtvaart- en regionale werken. Tijdelijke 
tentoonstelling van curiosa en schilderijen. Tentoonstelling van een 
compleet gevechtsvliegtuig uit 1952 in de winkel zelf, een DH 100 
Vampire. 

OPENINGSPERIODE
10u30-12u30/14u-18u van dinsdag tot 
zaterdag  

november, januari en februari 

  in het laagseizoen: zondag en maandag

14-18 passage de l’Islet
14400 Bayeux
02 31 22 68 26
aureducommun@gmail.com

ff I I   I

PRESSE LOTO
SOUVENIRS DE LA CATHÉDRALE
Tabak, sigaren, pers, internationale pers, Française des Jeux, souvenirs van 
Bayeux en Normandië: HEULA-collectie, regionale t-shirts, wandtapijten, 
cadeau... Regionale producten: Calvados, cider, pommeau, koekjes, 
karamel... kaarten, toeristische boekhandel, wegenkaarten en gidsen. 

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12:
maandag t/m zaterdag: 
8u30-19u30
zondag: 9u-19u

Parvis de la Cathédrale
8 rue du Bienvenu
14400 Bayeux
02 31 92 28 50
yann.joret@orange.fr

OREP ÉDITIONS 
BOUTIQUE - BOEKENWINKEL
In onze uitgebreide winkel in het teken van Normandië, kunt u meer 
dan 800 boeken over de geschiedenis van Normandië (D-Day, erfgoed, 
archeologie, natuur, strips, kaarten, mooie boeken, gidsen …) en souve-
nirartikelen (schalen, bekers, cider-bowls, theedoeken, sleutelhangers, 
magneten …) ontdekken. 

OPENINGSPERIODE
01/04 > 07/09: dinsdag tot zaterdag:  
9u30-12u30/13u30-18u30
08/09 > 31/03: dinsdag tot zaterdag: 
9u30-12u30/13u30-18u  - Open op bepaalde 
zaterdagen en zondagen in december: 
contacteer ons

tussen Kerstmis en Nieuwjaar 
zondag en maandag

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 NONANT (BAYEUX)

G2

G2

G2

H3

LA GALERIE ARROMANCHES 
Alles is er een lust voor het oog! In de VanLuc studio-galerie: 250 m2

gewijd aan de schilderijen, beeldhouwwerken, digitale kunst, NFT’s 
van de beroemde kunstenaar uit Arromanches. In de galerij in de 
voetgangersstraat: decoratie van Decaroline en VanLuc, aardewerk, 
juwelen, ontwerpers, wijn & sterke drank, tafelgerei, kaarsen, zepen …

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12 : 10u30-13u/14u-18u30 en op afspraak

   op woensdag behalve als we er zijn!    10/01 > 20/01

2 ADRESSEN IN ARROMANCHES:  
22 rue du Maréchal Joffre en 1 place Peter Thompson 
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 10 02 92 • 06 16 34 14 86
contact@lagalerie-arromanches.com 
www.lagalerie-arromanches.com 

I ff I I I   I

BAYEUX NUMISMATIQUE  
Grote selectie wereldmunten, bankbiljetten en me-
dailles. Munten van de oudheid tot nu, waaronder 
Hendrik II, Hendrik III, Lodewijk XIII tot Lodewijk 
XVI, Napoleon I, Karel X, Lodewijk XVIII. Biljetten 
van de XIXe tot de XXIe eeuw. WW2-biljetten van de 
landing. Trakteer uzelf op een stukje geschiedenis!  

OPENINGSPERIODE
- Dinsdag t/m zaterdag: 9u30-13u/14u-19u
- op afspraak: 13u-14u elke dag, zondagvoormiddag 

en maandag 
   zondag en maandag

5 rue Laitière • 14400 Bayeux
02 31 10 50 45 / 06 82 11 56 31
contact@bayeux-numismatique.fr

  I

 ARROMANCHES 

 BAYEUX

H1

LA BROCANTE CHIC 
Bij La Brocante Chic vindt u zorgvuldig geselecteerd antiek in een gezelli-
ge sfeer: meubels, gravures, schilderijen, bronzen voorwerpen, spiegels … 
Het is ook een concept store die retro-geïnspireerde producten aanbiedt: 
heruitgaven van oude posters, kaarten, decoratieve artikelen, spelletjes, 
speelgoed …

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12 : 10u30-13u/14u-18u30 (elke dag in het seizoen)
   dinsdag, woensdag (behalve in juni, juli en augustus) 

en op afspraak, behalve als we er zijn!                   08/01>31/01

22 rue du Maréchal Joffre 
14117 Arromanches-les-Bains
06 79 49 05 83 / 06 28 69 78 20
maisonetdependances@gmail.com 
www.maisonetdependances.com

I ff I I

 ARROMANCHES

H1

BROCANTE DE BAYEUX 
Op 5 min. wandelen vanaf de kathedraal, win-
kel verspreid over 1100 m2: meubels en antieke 
objecten van de 18e eeuw tot nu. Porselein van 
Bayeux, volkskunst, oude en hedendaagse schil-
derijen waaronder werken van Roland LEFRANC. 
Normandische meubels, kleine meubelstukken 
in verschillende stijlen, snuisterijen, militaire 
voorwerpen. Ruime regionale keuze.

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12: 14u-18u30 (maandag en dinsdag)
10u-12u/14u-18u30 (donderdag tot zaterdag) 

   Woensdag, zondag en feestdagen

91 rue Saint Loup • 14400  Bayeux 
02 31 21 16 16 
ancestrale50@free.fr 

 BAYEUX G2 G2

BROCANTE DE 
JOLIES CHOSES 
Een ruime keuze aan porselein, aardewerk, 
glaswerk, meubels, militaire voorwerpen en 
andere curiosa. Bij ons wordt u hartelijk ontvan-
gen. Wij spreken ook Engels.

OPENINGSPERIODE: 
01-01 > 31-12: 9u30-18u               

   zondag

7 bis rue Larcher 
 14400 Bayeux
 02 31 22 23 63 
pcowling@orange.fr

 BAYEUX G2

BAYEUX BESSIN, 
WINKEL EN ATELIER

ANTIEK - BROCANTE

Zone d’activités de Nonant
Rue des Longues Haies
14400 Nonant ( Bayeux) 
02 31 51 81 31
presse@orepeditions.com 
www.orepeditions.com 

I I ff I 

I   I   I
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WINKELS MET STREEKPRODUCTEN

AU COMPTOIR 
DES SAVEURS 
Normandische specialiteiten: cider, Calvados, 
pommeau, karamel met «gezouten boter» uit 
Isigny, pralines door ons gemaakt, zandkoekjes 
van Asnelles, boerenjam, Normandisch bier en 
gourmetmanden. 

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12: 9u30-12u45/14u-19u15  
01/07 > 31/08: 9u30-19u30

  15/01 > 28/02 •    Zondag het hele jaar door en 
maandag van oktober tot april

45 rue Saint Martin - 14400 Bayeux 
02 31 21 57 99

I ff I

LA FROMAGERIE 
DE BAYEUX 
Welkom in onze kaasmakerij voor een 
ontdekking van onze Normandische kazen 
en onze prachtige regio’s, geselecteerd 
door Jérémy, de ambachtelijke kaasrijper. 
Onze winkel biedt ook zuivel: biologische 
boerenboter, biologische boerenroom, yoghurt, 
cider, etc. Vacuümverpakking mogelijk.

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12:
dinsdag tot vrijdag: 9u-12u30/14u30-19u  
zaterdag: 9u-13u/ 14u30-19u

  zondag en maandag

4 rue Alain Chartier - 14400 Bayeux
02 14 08 08 40 - lafromageriedebayeux@gmail.com

I ff I I   

 BAYEUX  BAYEUX 
L’ÉTABLI FROMAGERIE 
L’Établi Fromagerie biedt een selectie kwa-
liteitsvolle, traditionele boerenkazen. Véronique 
en Bertrand, gepassioneerde kaasmakers, selec-
teren lokale kazen. Geniet ter plaatse van kaas- 
en charcuterieplankjes met een biertje, een glas 
wijn of cider.

OPENINGSPERIODE 
van november tot maart: 10u-13u/17u-19u30 behalve 
dinsdag en woensdag • in april: 10u-15u/17u-19u30 
behalve woensdag • van mei tot oktober (elke dag): 
10u-21u (juli en augustus: 21u30)

57 rue Saint-Jean - 14400 Bayeux - 07 80 22 97 04
veronique.olivier@outlook.fr

I ff I I I

IN NORMANDY 
Verkoop van streekproducten, cider, calvados, 
appelsap, terrine, maar ook karamels en cho-
colaatjes, madeleines, koekjes. U kunt ons ook 
vinden in Port-en-Bessin en Arromanches!

OPENINGSPERIODE 
01/01 > 31/12 : 10u-13u/15-19u  

   informeer

53 rue Saint-Martin - 14400 Bayeux
02 31 91 70 82

 BAYEUX 

 BAYEUX 

G2

G2

MARCHÉ DE LALIE 
Regionale producten van Normandische kwaliteit: Calvados van de Pays d’Auge (wijnjaren) en 
Domfront, ouderwetse cider, perencider, typische pensen van Caen (Tripière d’or 2005 en 2010), zee-
vruchten, regionale kazen, delicatessen, wijnkelder, sterke drank, whisky’s... 

OPENINGSPERIODE: 06/01 > 08/02: 10u-13u/14u-19u tijdens het weekend
10/02 > 31/12: 9u30-12u45/14u-19u dinsdag t/m zondag (behalve mei t/m oktober: 7 dagen per week)     

  maandag buiten de schoolvakanties

4 quai Félix Faure - 14520 Port-en-Bessin-Huppain - 02 31 10 00 00 
contact@lemarchedelalie.com - www.lemarchedelalie.com

ff I I   
LE SAUMONIER BAYEUX  
Ontdek een ambachtelijke visrokerij en de «ECHTE» smaak van gerookte zalm in Bayeux: Le Saumonier 
Bayeux. Zouten met droog zout, roken met touw, met de hand fileren... U ontdekt er alle geheimen van 
een traditionele rokerij. Jean-Marc laat u ter plaatse proeven.

50 min. WORKSHOP BEZOEK : met proeverij elke donderdag om 17u in juli/augustus: 5 ¤ per persoon

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12 van dinsdag tot zaterdag 
Atelier: 14u30-18u30 - Winkel: 10u-13u/15u-19u 

2 ADRESSEN in BAYEUX :
Atelier : 13 rue de la Résistance - Pôle Tempo 13 (achter het station)
Winkel : 6b rue saint Patrice (naast het marktplein van Bayeux)
14400 Bayeux - 02 31 22 59 91
bayeux@lesaumonier.fr - www.lesaumonier.fr

 PORT-EN-BESSIN G1

BAYEUX BESSIN, 
DE SMAKEN VAN NORMANDIË

G2

G2

G2

G2

G2

G2

G2

G2

AU FIN GOUSIER 
Ruime keuze aan Franse biologische wijnen 
(1000 referenties). Grote selectie van Calvados 
en Normandische ciders. Lokale bieren, 
Normandische gin. Whisky, rum, traditionele 
Franse likeuren. Exclusieve dranken. Proeverijen 
op reservering (zie onze website) en privé voor 
minimaal 8 personen.

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12 : 10u-12u30/14u-19u30  

   zondag en maandag 

69 rue Saint Martin - 14400 Bayeux - 02 50 27 91 39 
aufingousier.caviste@gmail.com 
www.aufingousier.fr 

I ff I I   I

BAJOCAVE 
Sommelier Caviste, biologische en biodyna-
mische wijnselectie. Calvados, Pommeau, 
Whisky en Normandische Gin, Arrangé aux 
calvados gemaakt in Bayeux. Nannybag: bagage 
opslag. 

OPENINGSPERIODE
 01/01 > 31/12 : 10u-12u30/14u-19u 

  Maandagochtend, woensdagochtend en zondag    

  20/01>27/01  

10 rue Saint Martin
14400 Bayeux
09 73 52 09 30
bajocavebayeux@gmail.com

I ff I I I

CAVE SAINT-LOUP 
Lokale producten: Calvados, Calvadoscrème en 
-likeur, Normandische planter, Pommeau, ciders. 
Bieren van Normandië. Gratis proeven. Meer dan 
400 wijnen uit alle regio’s van Frankrijk. Whisky, 
wodka, gin, rum. Champagne. Kruidenierswinkel 
met aperitief. Vruchtensappen en nectar.

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12 : van dinsdag tot zaterdag van 
9u30-13u/14u-19u30 - zondag en feestdag van 
9u30-12u30 

  maandag

26 bis rue des Chanoines 
Place aux Bois - 14400 Bayeux 
02 31 10 65 88 / 06 20 79 78 50
cavesaintloup@yahoo.fr 
http://cavesaintloup.com

ff I   

CAVE LE VOLET 
QUI PENCHE
Maître caviste - Promotie van het werk van 
deze wijnmakers, nederige en gepassioneerde 
ambachtslui die alles geven om u wijnen aan te 
bieden die u in geen enkele andere winkel zult 
vinden.

OPENINGSPERIODE
Seizoen: 10u-19u30
Buiten het seizoen: 10u-12u30/14u30-19u

  zondag en maandag

69 rue Saint Malo
14400 Bayeux
06 16 44 68 09
lemessier@vinadom.fr

I ff I I I I I

LE BOUCHON, 
CAVE ET BISTROT
Le Bouchon heet u welkom in zijn kelder en bistro 
in een gezellige en warme sfeer... om te proeven 
van onze producten met een 100% huisgemaakt 
bistromenu! 

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12 
• dinsdag, woensdag, donderdag en zaterdag: 10u-19u
• vrijdag: 10u tot 20u30 (minimum)

   zondag en maandag

15 rue Maréchal Foch - 14400 Bayeux
02 31 92 06 44 
lebouchonbayeux@sfr.fr 
www.lebouchon-cavebistrot.fr

I I ff I I   

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX 

WIJNKELDERS

MARKTDAGEN HET HELE JAAR DOOR:
Woensdag’s morgens: Bayeux (rue Saint Jean)
Zaterdag’s morgens: Bayeux (place Saint Patrice)
Zondag’s morgens: Port-en-Bessin

VISMARKTEN DE HELE DAG : 
Port-en-Bessin (gesloten op zondagmiddag en 
maandag, behalve in juli en augustus) 

MARKTEN

 PRODUCTIE-ATELIERS

I ff I I I I I 

Meer info over de zomer
 en kerstmarkten op 

www.bayeux-bessin-
tourisme.com/agenda

2 72 7
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LOU BREWERY 
Lou Brewery is de eerste Normandische 
microbrouwerij die gespecialiseerd is in 
alternatieve gegiste dranken! Wij ontwikkelen 
gefermenteerde producten zoals kombucha, 
gemberbier en nog veel meer!  

40 min.        BEZOEK MET GIDS : 15u, 16u, 17u

TARIEVEN : Gratis

OPENINGSPERIODE :
In juli en augustus: dinsdag, woensdag en donder-
dag van 14u tot 18u
Van september tot juni: woensdag van 14u tot 18u
Buiten deze periodes alleen op afspraak.

4 chemin du Caillou Gris
14400 Longues-sur-Mer
06 28 18 79 63 / 07 82 95 98 69
loukombucha@outlook.fr
www.lou-kombucha.fr

I I ff I I  I I 

LA SPIRULINE 
DES VIKINGS 
Spirulina-aquacultuur: deze alg met duizend 
heilzame eigenschappen is volgens de WGO het 
meest complete voedsel op aarde. Het is rijk aan 
eiwitten, ijzer, zink en magnesium, en geschikt voor 
vermoeide mensen, sporters, vegetariërs… Ontdek 
de exploitatie en de geheimen van zijn cultuur.

40 min.

BEZOEK MET GIDS : 14u, 15u, 16u, 17u, 18u

TARIEVEN: Gratis

OPENINGSPERIODE : In juli en augustus: dinsdag, 
woensdag en donderdag van 14u tot 19u
Van september tot juni: woensdag van 14u tot 19u
Buiten deze periodes alleen op afspraak.

10 route d’Arromanches • 14400 Longues-sur-Mer
07 66 14 42 58
laspirulinedesvikings@gmail.com
www.laspirulinedesvikings.fr

I ff I I 

 LONGUES-SUR-MER  LONGUES-SUR-MER 

G1G1

CONFISERIE 
ARTISANALE LADYNATH 
Ouderwetse productie en verkoop ter plaatse. 
Natuurlijke smaken en kleuren: berlingot, lolly’s, 
karamel, nougat... Gratis demonstratie Berlin-
gots en Sucettes. Proef de Berlingot terwijl hij 
nog warm is!

 40 min. TARIEVEN : Vrije toegang

GRATIS DEMONSTRATIE :  Het hele jaar door om 11u 
op woensdag - 01/06 > 31/08: om 11u op woensdag, 
dinsdag en zaterdag 

OPENINGSPERIODE : 16/01 > 31/12: 9u-19u30 

  maandag van 01/11 tot 31/03

58 rue Saint Jean 
14400 Bayeux
02 31 10 96 23 
bayeuxconfiserie@outlook.fr 

I I I ff I I  I 

FERME DE LA HAIZERIE 
GLACES À LA FERME  
Ferme de la Haizerie, gelegen tussen Bayeux en 
Longues-sur-Mer, verkoopt ijsjes en sorbets die 
ter plaatse met de hand worden gemaakt. Alle 
preparaten zijn gegarandeerd vrij van conser-
veermiddelen en kunstmatige kleurstoffen. Ont-
dek onze knowhow en proef onze bereidingen! 

 BAYEUX

CHOCOLATERIE 
DU DRAKKAR 
Men noemt het een afrodisiacum, euforisch, anti-
blues, goed voor de gezondheid... maar kent u de 
geschiedenis van chocolade? Tijdens een bezoek 
aan ons museum krijgt u alle antwoorden. Film 
over de cacaoplantages van Sao Tome en inkijk in 
het laboratorium dat de drakkars live maakt!  

LA FERME DU BAJOCASSE 
Geitenboerderij, ontdekkingsboerderij, boer-
derijwinkel, handelaar in kaas- en roompro-
ducten op lokale markten.

1u

 NONANT

 NONANT

H3

G2

G2 VAUX-SUR-AURE

BAYEUX BESSIN, 
DE SMAKEN VAN NORMANDIË

VRIJ BEZOEK      45 min.           

• BEZOEK AAN LABORATORIUM
alleen op woensdag om 14u30 van 15/04 tot 28/10 

• CHOCOLADEWORKSHOP
vrijdag om 14u30 in juli en augustus   

LES SABLÉS 
D’ASNELLES
Ambachtelijke koekjesfabriek opgericht in 1904. 
Bezoek ons patisserielaboratorium op afspraak. 
Geschiedenis van de Sablés d’Asnelles, en het maken 
van een koekjesvorm + het bakken van een zandkoekje. 
Bezoek onze werkplaats op afspraak. Onze producten 
en streekproducten worden ter plaatse verkocht en u 
kunt er ook genieten van een tearoom met wifi.

30 min.     BEZOEK MET GIDS: 13/02 > 12/07 & 
10/09 > 29/11 van 15u tot 17u op afspraak 
TARIEVEN : 2,60 ¤ per persoon of vanaf 8 ¤ met 
een gastronomische pauze

OPENINGSPERIODE VAN DE WINKEL : 
9u30-12u30/14u-18u van dinsdag tot zaterdag 
buiten het seizoen, elke dag in juli en augustus 
tot 18u30 behalve zondag 18u

2 place Sir Alexander Stanier 
14960 Asnelles
02 31 22 32 09 (bezoek)  
02 31 22 18 57 (winkel)
sables.asnelles@sfr.fr 
www.sables-asnelles.fr  

I I I ff I I
I I 

CARAMELS 
D’ISIGNY 
Kijk live toe hoe karamelsnoepjes van Isigny 
worden gemaakt en ontdek de specialiteiten van 
Isigny tijdens een gastronomische wandeling. De 
coöperatie Isigny Sainte-Mère en Caramels d’Isi-
gny slaan de handen ineen om u een geanimeerd 
en boeiend bezoek te bieden. Proeverijen. Winkel.
VRIJ BEZOEK     45 min.  

TARIEVEN: Volwassene: 4 ¤ • Kind (6-17 jaar): 2,50 ¤  
Onder 6 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12
April, mei, juni, september van maandag tot 
zaterdag: 9u-18u (10u-13u/14u-18u op zaterdag)
Juli, augustus elke dag: 9u-18u (10u-13u/14u-18u in 
het weekend) • Oktober tot maart, maandag tot 
vrijdag: 9u-13u/14u-17u (+ zaterdag tijdens schoolva-
kanties 10u) • Winkel (elke dag): 9u-19u (gesloten op 
zondag van januari tot maart) 

 45 min. van tevoren         01/01, 01/05, 25/12

rue du 19 Mars 1962 • ZA Isypôle 
14230 Isigny-sur-Mer • 02 31 51 39 89 
visite@caramels-isigny.com 
www.caramels-isigny.com

I I I I ff I I

 ASNELLES ISIGNY-SUR-MER H1E2

TARIEVEN : Vrije toegang

OPENINGSPERIODE: Open van woensdag tot 
zaterdagmiddag: 14u-17u30

La Fosse - 14400 Vaux-sur-Aure 
02 31 92 46 44
glacedelahaizerie@mfn-ssam.fr
https://normandie.vyv3.fr/prestation/prestation-1/

I I ff

TARIEVEN: Volwassene: 4 ¤ - Onder 12 jaar: 3,50 ¤ 
Gezinsformule (2 volwassenen + 
2 kinderen (- 12 jaar)): 12 ¤ + 2,50 ¤ per extra kind 

• CHOCOLADEWORKSHOP: 20 ¤ per persoon op 
reservering, vrijdag om 14u30 (juli-augustus)

OPENINGSPERIODE: 
01/01 > 31/12 : 10u-12u30/14u-19u

maandagochtend en zondag

Z.A. Bayeux Intercom • Rue des Longues Haies 
14400 Nonant • 02 31 10 00 05 
choco-drakkar@orange.fr 
www.chocolateriedrakkar.com

I I I ff I I I

FROMAGERIE
GRAINDORGE
De Fromagerie Graindorge biedt een uniek bezoek: 
via een gang van glazen galerijen ontdekt u de 
productiestadia van de Livarot en de Pont l’Evêque 
d’Appellation d’Origine Protégée de Normandie. 
Een leuk en interactief bezoek.

VRIJ BEZOEK    45 min. 

TARIEVEN: Gratis

OPENINGSPERIODE
02/11 > 31/03 : 10u-12u30/14u30-17u30 
van maandag tot vrijdag - zaterdag 10u-13u 
01/04 > 31/10 : 9u30-13u/ 14u-17u30 
van maandag tot zaterdag  
01/07 > 31/08 : 9u30-17u30 
van maandag tot zaterdag - zondag 10u30-17u30

 30 min. voor   •   01/01, 01/11, 25/12

 LIVAROT-PAYS-D’AUGE C3

42 rue du Général Leclerc
14140 Livarot-Pays-d’Auge
02 31 48 20 10 
visite@graindorge.fr - www.graindorge.fr

I I I ff I I  I

I I I I I I 

BEZOEK MET GIDS: op aanvraag
TARIEVEN: Gratis 
OPENINGSPERIODE

- februari tot december: woensdag en zaterdag: 
10u30-12u/14u30-17u - zondag: 10u30-12u
- juli en augustus: woensdag, donderdag, 
vrijdag, zaterdag: 10u30-12u/14u30-17u - 
zondag: 10u30-12u

La Neuville - 14400 Nonant 
02 31 10 71 23
lafermedubajocasse@outlook.fr
https://www.ferme-du-bajocasse.fr

I I I ff I

PRODUCTIE-ATELIERS
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FERME CIDRICOLE 
BIOLOGIQUE LECORNU  
Op 100m van de kathedraal laat François Lecornu, 
eigenaar-teler, u proeven van zijn ciders, Calvados 
tot 20 jaar oud, aperitief, appelsap, appelgelei... 
Alle producten zijn ter plaatse te koop en komen 
uit onze biologische boomgaarden. Mogelijkheid 
om ter plaatse te consumeren.

OPENINGSPERIODE
01/04 > 30/09: 10u-19u (gesloten op maandag en 
zondag) • 01/10 > 31/03 : donderdag en vrijdag 
17u-19u - zaterdag 14u-18u

PROEVERIJ aan tafel:  vanaf 6 ¤

4 rue Bourbesneur • 14400 Bayeux
06 81 38 06 18
lecornufrancois72@gmail.com • www.lecornu.fr 

I  I I 

 BAYEUX  GUÉRON 
FERME DE FÉLICITÉ 
Claire en Sébastien, in de buurt van de batterij 
van Longues-sur-Mer, laten u proeven van hun 
producten: cider gemaakt op traditionele wijze, 
Calvados, Pommeau de Normandie, appelsap, 
enz...  

VRIJE TOEGANG

OPENINGSPERIODE
01/01>31/03 en 01/09>31/12: 9u-12u/14u-18u30 
Zondag gesloten

01/04>31/08: 9u-12u/14u-18u30 (9u30-12u30 
op zondag)

2 bis, route du Chaos 
14400 Longues-sur-Mer
02 31 21 75 31 / 06 67 52 39 96
info@ferme-felicite.fr 
www.ferme-felicite.fr

I 

BAYA - AMBACHTELIJKE 
BROUWERIJ VAN BAYEUX
Franck en Thierry heten u welkom in de ambachtelijke brouwerij Baya om er 
hun bieren te proeven. Ter plaatse te koop. Bezoek aan de brouwerij mogelijk 
na reservatie gevolgd door een proeverij.

BEZOEK MET GIDS: op reservering                  TARIEVEN: 5 ¤/pers. met proeverij 
OPENINGSPERIODE:  bezoek de website of bel ons

47 avenue de la Drôme
14400 Vaucelles • 09 77 79 43 48
Thierry : 06 11 55 42 08 / Franck : 06 26 10 43 65  
contact@brasseriebaya.fr
www.brasseriebaya.fr

I I ff I I   I 

 LONGUES-SUR-MER

 BAYEUX FERME DU PETIT CHÂTEAU 
In een typische boerderij van Bessin tussen Bayeux en de zee, proeverij en ver-
koop van cider, appelsap en aperitief. De winkel is de hele dag geopend in juni, 
juli en augustus, kom bij voorkeur de rest van het jaar aan het einde van de dag. 
Aarzel niet om te bellen. 

 1u          TARIEVEN: Bezoek: 2,50 ¤/pers. Onder 12 jaar: gratis
OPENINGSPERIODE: bezoek op afspraak van maandag tot zaterdag van januari tot 
augustus: 9u-12u/14u-17u

   van september tot januari (de winkel blijft open)

12 rue des Perrelles • 14400 Sommervieu
02 31 22 72 95 / 06 82 22 16 19
ph.c.gaillard@gmail.com 

 SOMMERVIEU

FERME DE LA 
SAPINIÈRE 
Michel en Philippe Legallois produceren appel-
sap, cider, Pommeau de Normandie en Calvados. 
Bezoek aan de wijnkelder met een rondleiding 
door de productiestadia van appels tot 
ciderproducten en een proeverij. Winkel met 
een grote selectie van producten uit de regio 
Normandië.                                   

1u       

 SAINT-LAURENT-SUR-MER 

VERGERS DE FUMICHON 
De boomgaarden van Fumichon liggen in een traditionele boerderij in 
Bessin, vlakbij Bayeux en Longues-sur-Mer. U kunt er onze appelcider-
boomgaard ontdekken naast de toegang tot het ciderhuis en proeven van 
onze calvados, ciders, en appelsap en nieuwe producten...

BEZOEK MET GIDS  : alleen op afspraak of via een kleine schattentocht die 
altijd beschikbaar is                          TARIEVEN BEZOEK: 6 ¤/pers.

OPENINGSPERIODE: 01/06 > 30/09 : maandag tot zaterdag  
01/10 > 30/05 : vrijdag en zaterdag of op afspraak   

  tussen Kerstmis en Nieuwjaar

4 chemin du Grand Fumichon • Le Grand Fumichon • 14400 Vaux-sur-Aure
02 31 22 25 64 / 06 26 05 81 91 
vergersfumichon@orange.fr • www.vergers-de-fumichon.fr 

I I  I

 VAUX-SUR-AURE

DOMAINE 
DE LA FLAGUERIE
LES VERGERS DE DUCY
Ontdek onze groene boomgaarden. Bekijk hoe de 
appels verwerkt worden in onze werkplaatsen. 
Bezoek de kelders waar onze Calvados wordt 
gerijpt. Ervaar de smaken en sensaties van onze 
sappen, ciders, aperitieven en sterke dranken.

 1u30         
BEZOEK MET GIDS: 15/04 > 01/10 :
om 10u30 en 15u30 (FR, GB) of gids (FR, GB, DE, NL, 
ES, IT, DK). Andere openingstijden op afspraak.

TARIEVEN: Op aanvraag  18u  

WINKEL EN PROEVERIJ MOGELIJK:
• April tot september elke dag: 

9u-12u30/14u-18u30
• Oktober tot maart van maandag tot zaterdag: 

9u-12u30/14u-18u30

Rue du Lieu Moussard
14250 Ducy-Sainte-Marguerite 
02 31 80 28 65 
contact@lesvergersdeducy.fr
https://lesvergersdeducy.fr/

  I  I I 

DUCY-SAINTE-MARGUERITE L A  M A N C H E
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CIDER OP DE BOERDERIJ

BAYEUX BESSIN, 
DE SMAKEN VAN NORMANDIË

AMBACHTELIJK BIER

12 route de Port-en-Bessin
14710 Saint-Laurent-sur-Mer 
02 31 22 40 51
fermedelasapiniere@wanadoo.fr 
www.fermedelasapiniere.com

I I ff I I

BEZOEK MET GIDS:
01/04 > 30/09 + All Saints Holidays: 
maandag tot zaterdag
• in het Frans om 10u45 en 15u30 
• in het Engels om 14u30
Op afspraak van 01/10 tot 31/03, zondag gesloten.

TARIEVEN: Volwassene: 4,70 ¤ 
Kind (12-17 jaar): 2,50 ¤ • Onder 12 jaar: gratis  

OPENINGSPERIODE VAN DE WINKEL:
02/01 > 31/03 : 10u-18u van maandag tot zaterdag 
01/04 > 31/08: 9u30-18u30 (7d/7)
01/09 > 31/12: 10u -18u van maandag tot zaterdag 

CIDRES BAYEUX
Ambachtelijke cidermaker, sinds 1932, op 3 km 
van Bayeux. Proef onze producten in een volle-
dig gerenoveerde winkel. Bezoek met gids op 
afspraak. 

RONDLEIDINGEN alleen op afspraak op 
07 50 64 45 99 of visite@cidrerie-viard.fr

OPENINGSTIJDEN VAN DE WINKEL 
9u-12u/14u-17u30 van maandag tot vrijdag
(Proeverij mogelijk)

   Kerstvakantie

135 chemin de la Cidrerie 
14400 Guéron 
02 31 92 09 15
contact@cidrerie-viard.fr 
https://cidrebayeux.com

I I  I I I

3 1



3 3

O
N

T
D

E
K

K
E

N

O
N

T
D

E
K

K
E

N

3 2

GIE TAXIS DU BESSIN 
Voertuigen van 1 tot 7 zitplaatsen, 7 dagen op 
7, 24u op 24 beschikbaar. Transport over elke 
afstand. Prefecturele tarieven. Wij bieden een 
shuttledienst naar de luchthavens en privé-
excursies naar de landingsstranden.

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12: 7d/7

BP203 - 14400 Bayeux Cedex
02 31 92 92 40
taxisdubessin@yahoo.fr - www.bayeux-taxis.com 

I 

TAXI PORT-EN-BESSIN 
Voertuigen voor 1 tot 8 passagiers: 24u/24, 365d/
jaar. Alle afstanden - prefecturele tarieven - 
vervoer na overeenkomst.

OPENINGSPERIODE: 
01/01 > 31/12: 7d/7

17 route d’Arromanches 
14520 Commes
06 72 23 34 98 / 06 66 62 00 99
taxi-portais@orange.fr 
www.taxi-port-en-bessin.fr 

I ff I 

TAXI ARROMANCHES 
Voertuigen voor 1 tot 8 passagiers: 24u/24, 365d/
jaar. Alle afstanden - prefecturele tarieven.

OPENINGSPERIODE
01/01 > 31/12 : 7d/7

17 route d’Arromanches
14520 Commes
06 72 23 34 98 / 06 66 62 00 99 
taxi-portais@orange.fr 
www.taxi-port-en-bessin.fr

ff I 

 AUTOVERHUUR

TAXI’S

 BAYEUX  PORT-EN- BESSIN  ARROMANCHES 

NOMAD CAR 
Duik in de geschiedenis van de Slag om Norman-
dië vanuit Bayeux op de lijnen 120 & 121. Ontdek 
de Amerikaanse begraafplaats bij Omaha Beach 
en de Pointe du Hoc. Maak een uitstapje naar 
Gold Beach in Arromanches en Juno Beach in 
Courseulles-sur-Mer. Neem de lijn 114 naar Caen.

ALBION VOYAGES
Vergunning n° 2020/28/0000159 

Sinds 1995 wordt het transportbedrijf Albion 
in Normandië geleid door een sympathiek 
Frans-Amerikaans echtpaar. Albion Voyages 
biedt een vervoersdienst in Normandië en 
naar de luchthavens van Parijs, evenals 
privétochten met chauffeurs en gecertificeerde 
Engelssprekende gidsen.

REGULIERE LIJNEN PER BUS

REIZIGERSVERVOER

 BAYEUX

 BAYEUX

SNCF-STATION VAN BAYEUX
www.sncf-connect.com

CAEN/OUISTREHAM 
VEERBOOTTERMINAL
www.brittany-ferries.fr 

LUCHTHAVEN 
VAN CAEN/CARPIQUET
www.caen.aeroport.fr 

BUSSTATION VAN BAYEUX
- interstedelijk netwerk: 

https://nomad.normandie.fr
- stedelijk netwerk: www.bayeux.fr 
  

Meer informatie over hoe u zich in 
de regio kunt verplaatsen vindt u op:  
https://www.ter.sncf.com/normandie
https://atoutmod.fr 

PRAKTISCHE INFORMATIE

Saint-Lô

PARIS

Lisieux

Giverny

Evreux

A 29

A 13

A 28

AlençonAlençonAlençon

A 28
Calvados

Manche

Orne

Eure

Seine-Maritime

Cherbourg

HonfleurHonfleurHonfleurHonfleurHonfleurHonfleurHonfleur

Le HavreLe Havre

Etretat

Dieppe

A 84

Direction
PARIS

LE MONT-
SAINT-MICHEL

Direction
LE MANS
TOURS

OuistrehamOuistreham

BAYEUXBAYEUXBAYEUX

DeauvilleDeauvilleDeauvilleDeauvilleDeauvilleDeauvilleDeauville

FalaiseFalaise

CAENCAEN

ROUENROUENROUEN

Direction
LILLE

CALAIS

T R A I N PA R I S > CHERBOU R G

N 13

A88

Direction
RENNES
NANTES

LONDON

[ CRUISES ]

[ CRUISES ]
 OMAHA BEACH

GOLD BEACH
JUNO BEACH

SWORD BEACH

UTAH BEACH

BAYEUX BESSIN, 
TOEGANG EN TRANSPORT

INFORMATIE: 
Telefonisch op 02 22 55 00 10 
van maandag tot vrijdag: 7u30-19u
Alle info op 
https://nomad.normandie.fr 

ff I I 

OPENINGSPERIODE 
9u-12u/14u-18u van maandag tot vrijdag

02 31 78 88 88
info@albion-voyages.com
www.albion-voyages.com

ff I 

NORMANDY CABRIOLETS   
Verhuur van cabrio’s, ideaal gelegen bij het 
treinstation van Bayeux. Bezoek Normandië met 
uw haren wapperend in de wind aan boord van 
leuke voertuigen! Keuze uit verschillende opties: 
GPS met verschillende voorgestelde circuits, 
picknickmand (2 of 4 personen), kinderzitjes 
en andere.

 BAYEUX OPENINGSPERIODE 
7d/7: 9u-19u

   24/12, 25/12, 31/12, 01/01

27 Boulevard Sadi Carnot
14400 Bayeux - 06 79 98 57 16
contact@normandycabriolets.com
www.normandycabriolets.com

RENAULT MOBILIZE BAYEUX
Renault dealer (verkoop van nieuwe en ge-
bruikte auto’s). Station Total Access. Verhuur 
van personenauto’s en utilitaire voertuigen. Re-
paraties aan auto’s. Snelle service van Renault 
Minute.

OPENINGSPERIODE 
7u30-12u/13u30-18u30 van maandag tot vrijdag

 BAYEUX
SERVICE MOBILITY : 24u/24 - 7d/7

Bodemerauto RENAULT-DACIA Bayeux 
16 Boulevard Sadi Carnot 
14400 Bayeux
02 31 51 18 38 
mobilize.bayeux@bodemerauto.com
www.bodemerauto.com

I I I 

BESSIN LOCATION  
BESSIN LOCATION, gelegen in Bayeux in de 
regio Bessin, is ideaal gelegen op 25 minuten 
van Caen, dicht bij de Mont Saint-Michel en de 
landingsstranden. 
BESSIN LOCATION is gespecialiseerd in de ve-
rhuur van toeristische voertuigen met en zonder 
chauffeur. 

 BAYEUX OPENINGSPERIODE 
van maandag tot vrijdag: 8u30-12u/14u-18u30
Zaterdag: 8u30-12u

  zondag

Route de Caen - 14400 Bayeux
02 31 22 59 53
accueil@bessin-location.fr
www.bessin-location.fr

I ff I I I   I

LOCATION E.LECLERC 
Verhuur van personen- en utilitaire voertuigen 
tegen de prijzen van E. Leclerc! Bij Location 
E. Leclerc geniet u van een ruime keuze uit de 
nieuwste auto’s en utilitaire voertuigen tegen de 
beste prijzen. Reserveer en huur snel en efficiënt 
een voertuig uit ons wagenpark die voldoet aan 
uw behoeften en budget. 

 BAYEUX OPENINGSPERIODE
8u30-12u30/14u-18u30 van maandag tot zaterdag

Boulevard du 6 Juin 
14400  Bayeux 
02 31 92 36 04
www.e-leclerc.com/bayeux/magasins-
specialises/location
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BAYEUX BESSIN,
VAKANTIEBESTEMMING

WANDELCIRCUITS 

La fée 
d’Argouges

circuit1

Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE BAYEUX

Pont Saint Jean

14400 BAYEUX 

Tél. +33 (0)2 31 51 28 28

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de Vaux-sur-Aure

8 km

2 h 30

Parcours facile

Faible dénivelé

112 | secours à partir d’un portable

32 50
Manoir d’Argouges 
Le Manoir d’Argouges est un lieu unique où se mêlent 

histoire et légende. Edifié à partir du XIVe siècle, 

le site est constitué d’un ensemble de bâtiments 

seigneuriaux, tels le corps de logis, le colombier 

ou le four à pain. Des visites commentées menées 

par les propriétaires des lieux permettent 

d’en découvrir tous les secrets.

1

La légende de la Fée d’Argouges

Le seigneur d’Argouges était protégé par une fée. Après 

l’avoir aidé à vaincre un dragon, elle l’épousa, à la seule 

condition qu’il ne prononce jamais le mot « mort ». 

Ils se marièrent, vécurent heureux, jusqu’au jour où le 

seigneur, s’impatientant des lenteurs de son épouse à 

se préparer pour un banquet voisin, céda à la colère et 

s’exclama « Dame, vous êtes bien longue en besogne et 

seriez bonne à aller quérir la mort... ». A peine le terme 

maudit prononcé, la Fée disparut, laissant une main 

pour seule empreinte. La légende dit qu’elle réapparaît 

certains soirs de pleine lune, sur les douves du Manoir…

Bayeux, cité médiévale

Gardienne de la célèbre Tapisserie de Bayeux, inscrite 

au registre « Mémoire du Monde » de l’UNESCO, la 

cité médiévale, épargnée en 1944, réserve aux visiteurs 

d’autres merveilles… Au détour des maisons à pans de 

bois et autres hôtels particuliers du « vieux Bayeux », se 

dévoilent le Musée d’Art et d’Histoire Baron Gérard et la 

majestueuse cathédrale. Plus loin, le Musée mémorial 

de la bataille de Normandie et le cimetière militaire 

britannique illustrent les affrontements de 1944.

2

La fée 
d’Argouges

flashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com
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Balisage

bonne direction

changement de direction

mauvaise direction

Autour de 
Port-en-Bessin-

Huppain
circuit2

 Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE 
PORT-EN-BESSIN
Quai Baron Gérard

14520 PORT-EN-BESSIN-HUPPAIN

Tél. +33 (0)2 31 22 45 80

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de
Port-en-Bessin-Huppain

7,5 km

2 h 30

Parcours facile

Fort dénivelé 

au départ 

(sur environ 500 m)

112 | secours à partir d’un portable

32 50

La coquille Saint-Jacques

La saison de pêche à la coquille débute en automne. 

Au large du Bessin, dans une zone protégée de la Baie 

de Seine, se trouve le gisement de coquilles Label 

Rouge, premier produit de la mer sauvage à obtenir 

cette distinction. Chaque année en novembre, Port-en-

Bessin-Huppain célèbre la coquille Saint-Jacques et les 

produits de la pêche lors du festival Le Goût du Large !

Autour de 
Port-en-Bessin-
Huppain

flashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com
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Balisage

bonne direction

changement de direction

mauvaise direction

Port de pêche
Premier port de pêche artisanale du Calvados et 

de Basse-Normandie, Port-en-Bessin-Huppain est 

particulièrement connu pour sa délicieuse coquille 

Saint-Jacques ! Ici, on vit au rythme des marées, du 

va-et-vient des chalutiers et du retour des marins qui 

débarquent leur pêche sous la criée. Des visites sont 

proposées toute l’année par le centre culturel pour 

découvrir l’histoire de la cité et de son activité.

1

Tour Vauban
Edifiée en 1694 par Benjamin de Combes (dit Descombes), 

assistant de Vauban, la Tour Vauban faisait partie d’un plan 

de fortifications des côtes françaises mis en place par 

Louis XIV suite à la défaite de la Hougue (1692) contre les 

Anglais et les Hollandais. Aujourd’hui, elle accueille chaque 

vendredi de l’été les Feux d’artifice de la Tour Vauban.

2

Golf
Dominant Port-en-Bessin-Huppain, 

le Golf d’Omaha Beach est le seul 

36 trous du nord-ouest ! La Mer, 

premier parcours 18 trous, offre 

une vue panoramique jusqu’au port 

artificiel d’Arromanches. Avec des 

vues imprenables sur la campagne 

du Bessin, Le Manoir, second 

parcours 18 trous, se caractérise par des plans d’eau et 

des roughs redoutables !

3

De la batterie 
de Longues 

au cap Manvieux
circuit3

Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE LONGUES-SUR-MER

Site de la Batterie

14400 LONGUE-SUR-MER

Tél. +33 (0)2 31 21 46 87

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de Longues-sur-Mer

12,5 km

3 h 15

Parcours facile

Faible dénivelé

112 | secours à partir d’un portable

32 50

Batterie allemande de Longues-sur-Mer

Ouvrage majeur du Mur de l’Atlantique, la batterie de 

défense côtière de Longues-sur-Mer « classée monument 

historique » comprend un poste de commandement de tir 

et quatre casemates abritant chacune une pièce d’artillerie 

de 150 mm. Située au cœur du secteur d’assaut allié, au 

sommet d’une falaise dominant la Manche, elle joua un 

rôle stratégique lors du Débarquement.

1

Eglise St Pierre - Hameau de Fontenailles

Construite au début du XIIème siècle, l’église St Pierre 

fut bombardée en 1944. Il n’en reste aujourd’hui que 

les fondations et la partie inférieure du clocher (XIIIème).
4

Falaises du Bessin
Les hautes falaises du Bessin dominent la mer de 

60 à 70 mètres. On y découvre successivement des 

plateaux agricoles ou des espaces restés sauvages. 

Le mot « Calvados » aurait d’ailleurs pour origine ces 

falaises calcaires : vus de la mer, les plateaux dépourvus 

d’arbustes semblaient « chauves » pour les marins. 

Des « hauteurs » (dorsa), « chauves » (calva) qui auraient 

donc donné au département son nom !

2

Port artificiel vu du cap Manvieux

Le cap Manvieux offre un panorama exceptionnel sur 

les falaises du Bessin et les vestiges du port artificiel 

d’Arromanches. Ce dernier était essentiellement constitué 

de caissons flottants (caissons « Phoenix »), de routes 

flottantes et de plateformes de déchargement. 

Les vestiges visibles sont les fameux caissons 

« Phoenix », qui délimitaient les contours 

du port « Mulberry B » aussi appelé port Winston.

3

De la batterie 
de Longues 
au cap Manvieux

flashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com

Balisage

bonne direction

changement de direction

mauvaise direction

©
 C

ré
di

ts
 p

ho
to

s 
> 

AV
 - 

G.
 W

AI
T 

- D
LL

 - 
OT

 B
ay

eu
x 

In
te

rc
om

 - 
Av

ril
 2

01
7

Ré
al

is
at

io
n 

Co
rle

tC
om

m
un

ic
at

io
n 

- T
él

. 0
2 

31
35

 4
8 

78
 - 

N
° 

14
64

Les balcons 
de la Seulles

circuit4

Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE BAYEUX

Pont Saint Jean

14400 BAYEUX 

Tél. +33 (0)2 31 51 28 28

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de Vienne-en-Bessin

11 km

3 h

Parcours facile

Faible dénivelé

112 | secours à partir d’un portable

32 50
La Seulles
La Seulles prend sa source 

sur les hauteurs de Jurques 

dans le bocage virois. 

Elle traverse le Pré-Bocage 

puis le Bessin, avant de 

se jeter dans la Manche 

à Courseulles-sur-Mer. 

Fleuve côtier de près de 

72 km, elle donne à de 

nombreuses communes du Bessin leurs noms.

1

Cimetière Britannique de Bazenville

Le cimetière britannique de Bazenville est ouvert dès 

le 8 juin 1944. De nombreux soldats de la 50e division 

d’infanterie britannique, débarquée sur Gold Beach 

le 6 juin 1944, reposent ici. 

Au total, 979 tombes sont alignées autour de la croix du 

sacrifice : 630 britanniques, 21 canadiens, 1 australien, 

1 polonais et 326 allemands.

3

Les balcons 
de la Seulles

flashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com

Avec le concours de la communauté de communes Seulles Terre et Mer

Balisage

bonne direction

changement de direction

mauvaise direction

La Pierre Solain
Dominant le coteau de 

Bazenville, exposé aux 

vents d’ouest dominants, 

se trouve « La Pierre 

Solain », moulin à vent 

du XVe siècle dont ne 

subsiste que la base en 

maçonnerie.

2 ©
 C

ré
di

ts
 p

ho
to

s 
> 

J.
-P.

 L
EM

AR
QU

AN
D 

- G
. W

AI
T 

-  
OT

 B
ay

eu
x 

In
te

rc
om

 - 
Av

ril
 2

01
7

Ré
al

is
at

io
n 

Co
rle

tC
om

m
un

ic
at

io
n 

- T
él

. 0
2 

31
35

 4
8 

78
 - 

N
° 

14
64

Vienne-en-Bessin

Les Monts 
de Ryes

circuit5

Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE BAYEUX

Pont Saint Jean

14400 BAYEUX 

Tél. +33 (0)2 31 51 28 28

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de Ryes

8 km

2 h 15

Parcours facile

112  | secours à partir d’un portable

32 50

Eglise de Ryes 

& Guillaume 
En 1047, vers minuit, Guillaume 

Le Bâtard part de Valognes 

pour échapper à une tentative 

d’assassinat. Après une folle 

chevauchée nocturne, au 

cours de laquelle il traverse la Baie des Veys à la seule 

lumière de la pleine lune, il arrive vers 8h du matin 

à l’église de Ryes. En ce lieu, le seigneur Hubert de 

Ryes, son vassal, lui vient en aide afi n qu’il rejoigne sain 

et sauf Falaise et puisse entrer dans l’Histoire comme 

Guillaume Le Conquérant.

Le Bâtard part de Valognes 

1

Vue sur le port artifi ciel d’Arromanches 

Le 6 juin 1944, 

4126 navires vont débarquer 

en Normandie, prenant les 

Allemands par surprise. Le 

port artifi ciel d’Arromanches, 

véritable défi  technologique, 

fut construit pour le 

ravitaillement des Alliés. Les 

vestiges de ce dernier, le 

projet Mulberry, œuvre gigantesque née dans l’esprit 

de Winston Churchill, sont toujours visibles depuis les 

côtes du Bessin.

En 1047, vers minuit, Guillaume 

4126 navires vont débarquer 

3

Les Monts 
de Ryes

fl ashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com
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Balisage

bonne direction 

changement de direction 

mauvaise direction 

Coteau des Monts de Ryes 
Les Monts de Ryes est un 

coteau calcaire préservé 

par le Conservatoire 

d’espaces naturels de 

Basse-Normandie. Thym, 

Origan, Orchidées sauvages 

ou papillon azuré constituent 

une partie du riche et fragile patrimoine biologique 

de ce site. Pour le préserver, moutons et chèvres 

pâturent une partie de l’année. (Ce site privé n’est pas 

accessible librement au public : découvrez-le à partir de 

l’ancienne voie ferré Arromanches-Bayeux).

2

Vue sur le port artifi ciel d’Arromanches 

Coteau des Monts de Ryes 

Les petits chemins 
de la Drôme

circuit6

Bayeux - Bessin - Plages du Débarquement

Ça vaut le détour

En cas d’urgence

Météo

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

BUREAU DE BAYEUX

Pont Saint Jean

14400 BAYEUX 

Tél. +33 (0)2 31 51 28 28

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Numéros utiles

Départ de Subles

12,5 km

3 h 30

Parcours facile

112  | secours à partir d’un portable

32 50

Les petits chemins 
de la Drôme

fl ashcode

web
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Calvados Tourisme

8 rue Renoir

14054 Caen cedex 4

Tél. +33 (0)2 31 27 90 30

Fax : +33 (0)2 31 27 90 35

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com
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Balisage

bonne direction 

changement de direction 

mauvaise direction 

Les fours à chaux de Subles 

Un sous-sol calcaire avec des mines d’extraction 

locales couplées à la présence des mines de charbon 

à Littry permirent  le développement de l’industrie 

chaufournière sur le Bessin. En 1834, le Bessin 

comptait 12 fours à chaux à Crouay, 10 sur Saon – 

Saonnet et 5 à Subles. 

locales couplées à la présence des mines de charbon 

4

Le Manoir de Pézerolles 

Voir le panneau du patrimoine sur place.3

La Drôme
Cette rivière est un 

affl uent de l’Aure, 

dans laquelle 

elle se jette sur 

la commune de 

Maisons après 

avoir serpentait 

sur 57 km dans le 

Calvados depuis 

les limites du 

département de 

la Manche. Elle est connue des amateurs de pêche 

car elle propose plusieurs parcours de pêche sur son 

linéaire.

affl uent de l’Aure, 

2

Cette rivière est un 

affl uent de l’Aure, 

sur 57 km dans le sur 57 km dans le 

L’église de 
Ranchy 
Dominant la vallée 

de la Drôme, son 

clocher est inscrit à 

l’ISMH depuis 1926. 

Bâti à la jonction de 

la nef et du chœur, il 

est constitué d’une 

tour carrée ornée sur 

chacune de ses faces 

de trois arcatures ogivales.

1

La Vallée 
de la Seulles

Bayeux Bessin - DDay Normandie

Pour + d’infos
OFFICE DE TOURISME 

DE BAYEUX INTERCOM

Bureau de Bayeux 

Pont Saint Jean

14400 BAYEUX

Tél. +33 (0)2 31 51 28 28

www.bayeux-bessin-tourisme.com

Départ de Condé-sur-Seulles

Numéros utiles

11 km

2h30

Parcours facile

circuit7
Pratique autorisée

Calvados Attractivité

8 rue Renoir

14054 CAEN Cedex 4

02 31 27 90 30

tourisme@calvados.fr

www.calvados-tourisme.com

En cas d’urgence

112 | secours à partir d’un portable

Météo
32 50

Ça vaut le détour

La Seulles 
La Seulles est le moins long des cinq principaux fleuves 

côtiers que comporte le Calvados. Depuis sa source au 

Bois du Homme sur la commune de Jurques, jusqu’à 

son embouchure à Courseulles-sur-Mer, où il se jette 

dans la Manche, il s’étend sur 71,8 km. Connu des 

pêcheurs, entre Nonant et Chouain, il compte plusieurs 

parcours de pêche.

Le manoir du Cordillon

Cette ferme-manoir située à côté de l’église de Chouain 

doit être un ancien fief noble, comme le laisse entrevoir 

l’agencement de ses bâtiments et ses jardins de style 

Louis XIII. Complètement aveugle sur l’extérieur, on 

entre dans la large cour carrée, autour de laquelle 

s’organisent tous les bâtiments, par un portail présen-

tant une porte charretière et une porte piétonne. Autour 

de la cour se trouvent un logis seigneurial avec une tour 

carrée, une charre-

terie, une écurie, 

deux granges, une 

étable, un grenier à 

grain et un pressoir.

Merci de respecter 

cette propriété privée.

1

2

La Vallée 
de la Seulles

Balisage

bonne direction

changement de direction

mauvaise direction
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Avec le concours de la communauté de communes Seulles Terre et Mer.

Possibilité par l’allée P. Winter, d’un aller-retour au 

monument avec vue sur l’avant-port.

Du parking de l’office de tourisme, passer sur le pont 

tournant, suivre le quai Letourneur à droite. Face à la jetée, 

tourner à gauche rue du Nord, monter la rue de la Mer à 

droite puis, à gauche, la rue de la Croix. Au bout, monter à 

droite la rue du Phare jusqu’à la dernière maison.D

Autour de 
Port-en-Bessin-
Huppain

Pas à pas

circuit2

Continuer jusqu’au Sémaphore puis par le chemin en face. 

Au bout, tourner à gauche. Traverser la D514 (prudence) et 

emprunter, en face, la rue de Villiers. Avant les premières 

maisons du hameau de Villiers, s’engager sur le sentier à 

gauche, déboucher sur une petite route.
1

Suivre le sentier à gauche, traverser un quartier récent, 

longer un camping. Continuer par la rue Jacques Cartier, 

déboucher sur la D 514. Tourner à droite, rejoindre le 

carrefour (feux tricolores). 
3

D

1
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D

n°
n°

Départ Pas à pas Ça vaut 

le détour

Attention Table de 

pique-nique
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2

Continuer en face vers Commes, longer le cimetière, 

traverser le rond-point suivant et prendre à gauche la rue 

des Chantiers. Longer le bassin par le quai Baron Gérard 

pour revenir à l’office de tourisme.4 0 500m

2

3

4

Prendre la route à gauche. 

Entrer à droite sur le golf 

(privé) pour longer la route. 

Rester sur le chemin limité 

par la haie et les potelets. 

À l’extrémité du chemin, 

ne pas tourner à droite vers 

Neuville, mais reprendre la 

route et descendre jusqu’au 

panneau d’agglomération.

2

3
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7 WANDEL-
CIRCUITS VAN 
8 TOT 12 KM OM 
MET HET HELE 
GEZIN AF TE
LEGGEN.
Kaarten te koop in 
de VVV-kantoren van 
Bayeux Intercom 

¤ 0,50 per stuk 

VERTREKPUNT: ZIE KAART

BEWAAKTE STRANDEN
Voor een verfrissende duik aan de Normandische kust kunt u terecht op de 
bewaakte stranden van Arromanches en Saint-Côme-de-Fresné.
Vergeet niet te vragen naar de getijden.

GETIJDENSCHEMA 
Flash deze QR-code om 
het getijdenschema in 
realtime te zien

of op https://bayeux-bessin-tourisme.com/fr/loisirs/
loisirs-nautiques/horaires-des-marees

ARROMANCHES-LES-BAINS 
Eerste hulppost geopend in van 6 juli tot 31 augustus van 13 tot 18u30  
Place du 6 Juin • 02 31 22 34 54     

SAINT-CÔME-DE-FRESNÉ
Eerste hulppost geopend in van 6 juli tot 31 augustus van 13 tot 18u30  
Allée de la Mer • 02 31 22 31 84   

Scan Me
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Een compleet netwerk  
voor het hele gezin!

4 34 2

Fietsroutes 
gratis folder 
beschikbaar in de 
VVV-kantoren van 
Bayeux Intercom 

VéloWestNormandy 
van de Landingsstranden 
naar Mont Saint-Michel: 
De gemakkelijke route 
Fiets + Trein vanuit Bayeux 
of Carentan - Productfiche 
gratis te downloaden op 
www.velowestnormandy.com
of te koop voor ¤ 0,50 in de 
kantoren van Bayeux Intercom

LOCATION 
DE VÉLOS 
Verhuur van elektrische fietsen, mountainbikes/
stadsfietsen voor volwassenen/kinderen. AL onze 
fietsen worden geleverd met helm, antidiefstalslot 
en een reparatieset. Kinderzitje op aanvraag. 

TARIEVEN :
Mountainbike volwassene: halve dag 12 ¤ / dag 19 ¤
Mountainbike kind: dag 15 ¤  
Elektrische fiets: halve dag 25 ¤ / dag 35 ¤

OPENINGSPERIODE : 01/05 > 31/08 : 
• maandag: 14u-19u (maandagochtend 

en zondag op afspraak)
• van dinsdag tot vrijdag: 8u-12u15/13u30-19u
• zaterdag: 8u-12u15/13u30-17u

Garage DAVID • 11 rue de Bayeux
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 72 34 / 06 85 09 61 09
garage.davidalain@orange.fr 

LOCATION 
DE VÉLOS 
Huur een fiets in onze winkel, op slechts een 
paar meter van de Duitse batterij in Longues-
sur-Mer! Ontdek onze selectie van regionale 
en ambachtelijke producten, ga op avontuur 
met uw picknickmand of neem ter plekke een 
lunchpauze.

TARIEVEN :
Mountainbike - Trekking: dag 25 ¤
Elektrische fiets: dag 40 ¤ 
Kinderfiets: dag 14 ¤
Reserveer uw fiets direct online! AL onze fietsen 
worden geleverd met helm, antidiefstalslot en 
een reparatieset.

OPENINGSPERIODE
van april tot september van dinsdag tot zondag 
non-stop: 9u-18u30

D514 - rue Jean Pierre Savary
14400 Longues-sur-Mer
longuescoffeeandco@gmail.com
longuescoffeeandco.lokki.rent
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 PORT-EN-BESSIN  LONGUES-SUR-MER 

LOCATION 
DE VÉLOS
Verhuur van elektrische fietsen, mountainbikes/
stadsfietsen voor volwassenen/kinderen. Al onze 
fietsen worden geleverd met helm, antidiefstalslot, 
pomp, een reparatieset en tas. Kinderzitje op aanvraag.

TARIEVEN:
Trekkingfiets volwassene: dag 25 ¤
Kinderfiets: dag 14 ¤
Elektrische fiets: dag 39 ¤

OPENINGSPERIODE: van mei tot september

Avenue de Verdun 
14117 Arromanches-les-Bains
07 86 99 06 21
locvelo.arromanches@gmail.com

 ARROMANCHES 

PETITE REINE
FIETSTOCHT  
Geniet van een onvergetelijke ervaring en ont-
dek Normandië dankzij een gepassioneerde 
gids! Met de elektrische fiets vertrekken we 
op een tocht naar de stranden van D-Day, op 
zoek naar lokale producten of tot aan de Mont 
Saint-Michel … (toegankelijk voor iedereen) Op 
maat en groepen mogelijk!

PRAKTISCHE INFORMATIE
De prijs is inclusief: verhuur van de high-end 
elektrische fiets/helm/gids/kleine snack/drankjes 

TARIEVEN :
• Halve dag: D-Day Arromanches: 99 ¤ /

D-Day Omaha: 109 ¤
• Volledige dag: D-Day Overlord: 139 ¤/ 

Fijnproeverstocht: 149 ¤/ Het beste van 
Normandië: 189 ¤ - Utah Beach: 199 ¤/ 
Mont Saint-Michel: 210 ¤

Dalende tarieven vanaf 4 pers, tarieven voor 
kinderen en groepen! 

OPENINGSPERIODE : Het hele jaar door op 
aanvraag: vertrek wanneer u wilt

06 80 87 87 37
hugo@petitereinenormandie.fr 
www.petitereinenormandie.fr

ff I I 

ÉCHAPPÉES 
NORMANDES
Échappées Normandes, het reisbureau gespe-
cialiseerd in fietsen in Normandië. Ontdek onze 
diensten voor een zorgeloze fietservaring: baga-
getransfers, shuttlediensten en accommodaties. 
Geniet van een ontspannen dag op de «Scenic 
Route» of elders in Normandië en wij brengen u 
terug naar uw vertrekpunt.

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/12

Chemin de la Croix Thoy 
14400 Bayeux
09 70 66 93 51
contact@echappeesnormandes.com
www.echappeesnormandes.com
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ITINÉRAIRES VÉLO
CYCLE ROUTES

ARROMANCHES

2 rue Maréchal Joffre

14117 Arromanches-les-Bains

Tél. 02 31 22 36 45

arromanches@bayeux-tourism.com

BAYEUX
Pont Saint Jean 
14400 Bayeux

Tél. 02 31 51 28 28

info@bayeux-tourism.com

LONGUES-SUR-MER

Site de la batterie 

14400 Longues-sur-Mer

Tél. 02 31 21 46 87

longues@bayeux-tourism.com

PORT-EN-BESSIN
Quai Baron Gérard 

14520 Port-en-Bessin-Huppain

Tél. 02 31 22 45 80

port@bayeux-tourism.com

Point de départ boucle

Cycling loop starting point

Point de départ VéloWestNormandy

VéloWestNormandy Starting Point

Balise kilométrique

Mileage tag

Dénivelé important

Difficulties

Table de pique-nique

Picnic table

Parking
Car park
Parking vélo et voiture

Bike and car parking

Office de Tourisme
Tourist Office

Piste cyclable
Bikeways 

Voie partagées
Shared routes

En cours d’aménagement

routes under development 
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20

23

Informations
complémentaires 
et trace GPX

www.bayeux-bessin-tourisme.com/ Tourist Offices
Offices de tourisme

BAYEUX BESSIN,
FIETSTOERISME

REISBUREAU

GIDSKANTOOR

FIETSVERHUUR

H1

Een prachtige route  
door Normandië!

Een onvergetelijke dag op  
de Scenic Route 1944!

G2

LOC VÉLO 
E-bike, gravelfiets, stadsfiets, mountainbike, 
trekking/rando, tandem, kinderfiets, kinderwa-
gen, kinderzitje … Kwaliteitsfietsen geleverd 
met helmen en sloten. Bezorging aan huis. 
Nieuw: fietsen verzekerd tegen breuk en diefs-
tal voor ¤ 2/dag. Betaling met creditcard = 
geen voorschot!

TARIEVEN: Vanaf ¤ 15/dag

OPENINGSPERIODE: 01/04 > 31/10 (op afspraak en 
reserveren verplicht van 01/11 to 31/03 op locvelo.fr) 

Rue d’Audrieu - Julia Picot  
Zone Artisanale
14400 Bayeux - 06 46 34 37 21
locvelo.normandie@gmail.com 
www.locvelo.fr
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 BAYEUX 

Scenic Route 1944 :  Een panoramische tocht om te genieten van het 
beste uitzicht op de stranden van La Liberté. Vertrek mogelijk vanuit 
Arromanches, Longues-sur-Mer of Port-en-Bessin. Terugkeer met eigen 
vervoer of met de shuttledienst van Echappées Normandes (zie p°42)
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BAYEUX AVENTURE 
Ontdek een nieuw park in een natuurlijke en zeer 
aangename omgeving. Ideaal voor een uitstapje 
met familie of vrienden, met verschillende 
aangeboden activiteiten. Aan de poorten van 
Bayeux en de landingsstranden van D-Day, 
kunnen jong en oud zich laten verleiden door 
het avontuur!

5u

TARIEVEN : van 13,50 ¤ tot 21,50 ¤

OPENINGSPERIODE : April tot september 

Ferme de Rabodange 
14400 Cussy
02 61 79 02 79 
bayeux.aventure@gmail.com 
www.bayeux-aventure.fr

I I  I  I I ff I I

BESSIN MONTGOLFIÈRE 
Kom en ontdek ons prachtige Normandië aan 
boord van onze heteluchtballon. U neemt deel 
aan het voorbereiden van de heteluchtballon, de 
vlucht natuurlijk, en het verzamelen van materiaal 
aan het einde van de vlucht, dit alles in een 
familiale en gezellige sfeer.

TARIEVEN : 200 ¤/persoon
Nieuw: Gondelbaan met plaats voor 6 personen 
met toegangsdeur. 

OPENINGSPERIODE: Het hele jaar geopend, 
vluchten mogelijk afhankelijk van de weersomstandi-
gheden. Aarzel niet om contact met ons op te nemen.

2204 route du clos du bois 
Hameau Bernières 
14250 Juaye-Mondaye
06 77 95 85 04 
contact@bessin-montgolfiere.com 
http://bessin-montgolfiere.com

I

BOWLING 868
De Bowling 868 in Bayeux verwelkomt u met 
16 banen, biljarttafels, een speelruimte, bar en 
restaurant «Le B!S» voor onvergetelijke mo-
menten met vrienden en familie! Disco-bowlen 
vanaf 22u in het weekend. Mogelijkheid tot 
privéfeesten. 

TARIEVEN : Vanaf ¤ 5,90 voor 19u /
Vanaf ¤ 6,50 na 19u  
Mogelijkheid tot maaltijd- en bowlingformules. 

OPENINGSPERIODE
Dinsdag t/m zondag van 14u-01u.

  Zondag (vanaf 19u) en maandag

   24/12 (vanaf 18u) en 25/12  

1 rue François Guérin - Z.A. Bellefontaine
14400 Bayeux - 02 31 51 88 68
bowling868@gmail.com - www.bowling868.com

I I I I  I I ff I I � ��
�
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CENTRE AQUATIQUE AURÉO
Auréo is een watersportcentrum van de laatste generatie en is uitgerust met tal van ruimtes die 
gewijd zijn aan ontspanning, sport en wellness. Trakteer uzelf op een wellnessmoment in de 
balneoruimte, de ideale plek om stress te verlichten en te ontspannen.

TARIEVEN:  Volwassene: 4,80/5,90 ¤ • Verminderd tarief: 4,40/5,50  ¤ • Kind : 3,90/4,90 ¤
Gezinspakket (2 volwassenen/2 kinderen):  12,90/16,10 ¤ - extra kind: + 3,20 ¤ / + 4,30 ¤.
Wellness (+18 jaar): 14/16 ¤

OPENINGSPERIODE
• WATERSPORTCENTRUM (buiten de schoolvakanties):  maandag, donderdag, vrijdag: 12u-13u30/
16u30 - 19u - dinsdag: 12u-13u30/16u30-21u15 - woensdag: 7u30-9u/13u30-18u 
zaterdag: 14u-18u - zondag: 9u-13u/14u-18u
• WATERSPORTCENTRUM (schoolvakantie): maandag, donderdag, vrijdag: 10u-19u - dinsdag: 10u-21u15  
woensdag: 10u-18u - zaterdag: 14u-18u (10u-18u in de zomer) - zondag: 9u-13u/14u-18u
• WELLNESS:  maandag, woensdag, donderdag, vrijdag: 10u-20u - dinsdag: 10u-21u15  
zaterdag, zondag: 10u-13u/14u-18u

   01/05 & 18/12 > 02/01        45 min. van tevoren -  Evacuatie van de baden: 15 min. van tevoren

Avenue de la Vallée des Prés - 14400 Bayeux - 02 31 92 07 64
accueil.aureo@bayeux-intercom.fr - www.centreaquatique-aureo.fr

I I  I  I ff I I I

SPA DU GRAND LUXEMBOURG 
De Spa du Grand Luxembourg is 200 m2 groot en biedt de allerbeste welnessbehande-
lingen. Ze nodigen u uit om te ontspannen en nieuwe energie op te doen door optimaal 
gebruik te maken van de beste faciliteiten: jacuzzi, sauna, hamam, 4-seizoenen zintuigli-
jke douche, zoutgrot met infrarood ligstoelen en PHYTOMER-behandelingen op maat.

TARIEVEN : 
WELLNESS: op reservering voor hotelgasten: 20 ¤, beschikbaar voor of na een 
behandeling van minimaal 60 minuten voor externe gasten: 35 ¤ - Bekijk ook de kaart 
met behandelingen 

OPENINGSPERIODE:
01/01 > 31/12 : 8u-21u (7d/7)

25 rue des Bouchers 
14400 Bayeux
02 31 92 00 04
reception@gdluxembourg.com
https://www.grand-hotel-luxembourg.com/spa/

I  I I  I I

 CUSSY  JUAYE-MONDAYE BAYEUX

 BAYEUX

 BAYEUX
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LE BAJ’O
Ontdek de geschiedenis van Bayeux op een an-
dere manier via 5 permanente oriëntatieroutes! 
Toeristische en sportieve routes in Bayeux met 
behulp van de VIKAZIMUT app op uw smart-
phone of een papieren kaart verkrijgbaar bij 
het VVV-kantoor van Bayeux.

ongeveer 1 uur                   TARIEVEN : gratis  

14400 Bayeux - lebajo.bayeux.fr

ff I 

LES BUGGYS NORMANDS
Geniet met het gezin of met vrienden van het 
razende ritme van Joël’s buggy’s en bewonder de 
prachtige landschappen van Normandië en zijn 
historische stranden. Op maat gemaakte routes 
die het milieu respecteren - CODEVER-label.  

OPENINGSPERIODE
7 dagen per week op afspraak geopend. We vra-
gen u om 15 minuten voor de aanvang in geschikte 
sportkleding aanwezig te zijn. Neem uw iden-
titeitskaart en rijbewijs mee. Er zal 1500 ¤ op uw 
creditcard worden geblokkeerd.

TARIEVEN : vanaf 99 ¤ ontdekkingsprijs voor de 
buggy 2 pers (duur: 1 uur) 

ZA - Route de Saint-Lô 
14400 Saint-Loup-Hors
06 59 59 48 62 / 06 62 37 98 92
contact@lesbuggysnormands.com
www.lesbuggysnormands.com

I  I ff I I 

 SAINT-LOUP-HORS

BULLE TEMPORELLE  
ESCAPE GAME 
Wilt u er even tussenuit? Reis terug in de 
tijd en ontdek de geheimen van de geschie-
denis van Normandië. La Bulle Temporelle 
heeft 2 Escape Rooms: «De geheimen van 
Cap d’Antifer» met als thema de Tweede 
Wereldoorlog en «De komst van een veroveraar» 
met als thema middeleeuws Normandië.

TARIEVEN PER PERSOON: 2 spelers: ¤ 35
3 spelers: ¤ 28 - 4 spelers: ¤ 25
5 spelers: ¤ 22 - 6 spelers: ¤ 20

OPENINGSPERIODE : dinsdag tot zondag : 9u45-
22u (op reservering)    

Boulevard Winston Churchill
14400 Saint-Vigor-le-Grand - 09 83 24 02 55
contact@labulletemporelle-escape.fr
https://labulletemporelle-escape.fr

I I  I ff I

DETECTIVESPEL IN 
BAYEUX
Ga gewapend met een iPad op avontuur door de 
straten van Bayeux. Werk samen of tegen elkaar 
en los de raadsels op om Le Saint-Gras te vinden! 
Observatiespel - geen kennis vereist.

1u30 TARIEVEN : 20 ¤ per groep (groep 
van maximaal 5 personen)

OPENINGSPERIODE: van dinsdag tot zaterdag: 
10u30-19u

33 rue Saint-Martin 
14400 Bayeux - 09 82 39 08 49
contact@la-porce-laine.fr
www.la-porce-laine.fr

I ff I I I I 
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BAYEUX BESSIN,
VAKANTIEBESTEMMING

PARC FESTYLAND 
GA NAAR FESTYLAND!  Breng een onvergetelijke dag door vol avontuur, 
plezier en emoties. Ontdek de werelden van het park en reis naar het hart van 
de Normandische geschiedenis aan de hand van een dertigtal attracties voor 
het hele gezin, die u zullen laten bibberen... of schaterlachen!  

TARIEVEN: Volwassene: ¤ 23,50 
Onder 12 jaar: ¤ 20,50 - Kind - 95 cm: gratis

OPENINGSPERIODE: 06/04 > 29/09
April, mei, juni: 10u30-18u 
(woensdag, weekend, feestdagen 
en schoolvakanties) 
Juli en augustus: elke dag vanaf 10u 
September: 10u30-18u in het weekend

Route de Caumont 
BP 80125
14652 Carpiquet
02 31 75 04 04
festyland@festyland.com 
www.festyland.com 

I I  I  I I 
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SOUTERROSCOPE DES ARDOISIÈRES
De Souterroscope des Ardoisières biedt u een fantastische reis onder de grond, 
om er een vreemde en onbekende wereld te ontdekken. Deze 19e eeuwse 
groeve transformeert het ongewone in verwondering dankzij een rondleiding 
met geluid en licht. Met de helm op wordt de bezoeker een echte mijnwerker.

1u30    BEZOEK MET GIDS : geleid 
door geluid en licht met automatisch 
vertrek om de 12 minuten. 

TARIEVEN: Volwassene: ¤ 10,50 - Kind 
(4-12 jaar): ¤ 5,50 - Onder 4 jaar: gratis

OPENINGSPERIODE
24/02 > 05/04: 11u-16u 
(gesloten op maandag) 
06/04 > 05/05: 11u-17u (elke dag)
06/05 > 05/07: 11u-16u 
(gesloten op maandag) 

06/07 > 30/08: 10u-18u (elke dag) 
31/08 > 11/11: 11u-16u (gesloten op 
maandag behalve Allerheiligenvakantie)

op het uur van de sluiting

Route de Saint Lô 
Caumont-L’éventé
14240 Caumont-sur-Aure 
02 31 71 15 15 
lesouterroscope@orange.fr 
www.lesouterroscopedesardoisieres.fr

I I  I I Iff I

 CARPIQUET  CAUMONT-SUR-AURE 

PARC ZOOLOGIQUE DE JURQUES
Op 30 min. van Bayeux kunt u in de dierentuin van Jurques terecht voor een 
dag temidden de natuur. De gelegenheid om dieren van over de hele we-
reld te leren kennen: ontdek ze en stel vragen om ze beter te beschermen! 
Tijdens het hoogseizoen kunt u de verzorgers ontmoeten op verschillende 
evenementen! Ter plaatse: restaurant en winkel.

3 tot 4u
TARIEVEN : Volwassene: 20,50 ¤ 
Kind (3-11 jaar): 14,50 ¤

OPENINGSPERIODE: vanaf de winter-
vakantie tot Allerheiligenvakantie (gede-
tailleerde kalender en tijdschema op de 
website zoodejurques.fr)

2u van tevoren

La Butte - Jurques
14260 Dialan-sur-Chaine 
02 31 77 80 58
contact@zoodejurques.fr  
www.zoodejurques.fr 

I I I  I I
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LA CITÉ DE LA MER 
La Cité de la Mer à Cherbourg: hier krijgen verhalen vorm. De Cité de la Mer, 
gelegen in het voormalige transatlantische treinstation, is een toeristische 
site van Normandië, gewijd aan het avontuur van mens en zee. 

 4 tot 5u

TARIEVEN
Volwassene: 19 ¤ • Kinderen (5-17 
jaar): 14 ¤ • Onder 5 jaar: gratis, maar 
zonder toegang tot de onderzeeër om 
veiligheidsredenen.

OPENINGSPERIODE
10/02 > 31/12 : 10u-18u (9u30-19u in 

juli/augustus). Gedetailleerde kalender 
op www.citedelamer.com 

1u30 van tevoren 

Gare Maritime Transatlantique
50100 Cherbourg-en-Cotentin
02 33 20 26 69
info@citedelamer.com
www.citedelamer.com

 JURQUES  CHERBOURG 

I 3 G4

B3

GEZINSACTIVITEITEN

SPORTIEVE RECREATIE

WATERRECREATIE

GOLF OMAHA BEACH 
De golfbaan van Omaha Beach, gelegen in het 
midden van de landingsstranden, heeft 2 parcours 
met 18-holes: de Mer en de Manoiren ook een 
footgolfterrein. Een 4-sterren hotel ter plaatse en 
hoogwaardige diensten vervolledigen dit unieke 
aanbod in noordwesten van Frankrijk.

TARIEVEN :  44/115 ¤ afhankelijk van het seizoen

OPENINGSPERIODE: 01/01 > 31/03 : 9u-17u
01/04 > 15/10 : 8u-19u • 16/10 > 31/12 : 9u-17u 

    25/12 & 01/01

La Ferme Saint Sauveur
14520 Port-en-Bessin-Huppain - 02 31 22 12 12
info@omahabeachgolfclub.com 
www.omahabeachgolfclub.com

I I I I ff I I I I I

ELEMENTAIR NORMANDIE
FRENCH PARAPENTESCHOOL 
Luchtdoop parapente op de stranden van Omaha 
Beach en Le Bessin. Vlucht van 10 tot 30 minuten. 
Cadeaubon voor verjaardagen en feesten. 
Luchtdoop vanaf ¤ 90.  

TARIEVEN : Luchtdoop van ¤ 90 tot 240 afhankelijk 
van de duur.

OPENINGSPERIODE
23/03 > 06/10 : 9u-19u 

40 quai Baron Gérard
14520 Port-en-Bessin-Huppain 
06 87 29 15 02 
agulabessin@gmail.com
www.parapente-normandie.com

CENTRE ÉQUESTRE 
DES LOUVEAUX
FRANSE RUITERSCHOOL 
Strand-, plattelands-, boswandelingen. Paardrijden 
gedurende een hele dag, 1/2 uur per dag of 
per uur. Paardrijden in een familiale sfeer. Van 
inleidende cursus tot gevorderde training. Engels 
gesproken op 06 58 67 05 16.

OPENINGSPERIODE:
01/01 > 31/12 : 9u-12u/14u-18u           1u       

TARIEVEN : • + 3 pers. : 13 ¤ - per half uur voor de 
kleintjes - 20 ¤ per uur voor iedereen 
• 2 pers. : 50 ¤, strandwandeling (1u30): 40 ¤
• Paardrijlessen : 15 ¤ per half uur - 25 ¤ per uur

  zondag en van 17/08 tot 15/09

GPS « les louveaux » • 14330 Le Molay-Littry
06 58 67 05 16 / 06 87 70 40 01
berlioz.elisabeth@wanadoo.fr 
www.haras-louveaux.fr

I  I I

CENTRE DE LOISIRS 
NAUTIQUES D’ASNELLES
FRANSE ZEILSCHOOL EN VOOR ZEILWAGENS 
Het hele jaar door biedt het centrum individuele en groepszeillessen, kajak-, 
peddel- of boottochten naar de pontons in de kunstmatige haven van Arro-
manches, rivierkajakken en de zeetuin voor de allerkleinsten en waterwan-
delingen.

 1u30 TARIEVEN : raadpleeg onze formules op onze website

OPENINGSPERIODE : 9u-17u elke dag, behalve op zondag (met uitzondering van maandag, 
sluitingsdag) • Vertrek volgens getijdentijd  •    Kerstvakantie   zondag

Cale de l’Essex - Rue du Débarquement  - 14960 Asnelles - 02 31 22 71 33
charavoileasnelles@orange.fr - www.charavoile-asnelles.fr 

I I  I I ff I I I

 PORT-EN-BESSIN 

 PORT-EN-BESSIN 

 LE MOLAY-LITTRY 

 ASNELLES 

G1

G1

F3

H1

THUIS VOOR 
PLEZIERVAARDERS
Port-en-Bessin is een originele tussenstop in het hart van de 1e ambach-
telijke vissershaven van Normandië, vlakbij de landingsstranden en de 
middeleeuwse stad Bayeux. Ponton van 24 m en ontvangstruimte voor de 
pleziervaarders ter beschikking (tegen betaling). Winkels en restaurants. 
Vraag om info in het toeristenbureau.

OPENINGSPERIODE: april tot oktober

Office de tourisme de Port-en-Bessin 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 22 45 80 / 02 31 21 71 77 
www.bayeux-bessin-tourisme.com

I 
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   Prijs van de menu

  Serviestijden

   Laatste servies

   Openingsperiode

   Wekelijkse sluiting

   Jaarlijkse sluiting

 ARROMANCHES H1

LES BAINS D’ÉTÉ
Lokale en huisbereide producten aan zee

8 Cale Neptune • 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 10 05 71 • les-bains-dete@hotmail.com

   vanaf 9 ¤ - Plankjes vanaf 10¤
  van februari tot november

11u-17u (minimum Buiten het seizoen) 
11u-21u (minimum in het seizoen)
dinsdagmiddag en woensdag buiten het seizoen

ff

BRASSERIE D’EN FACE 
Brasserie met mosselen en frieten, 
zelfgemaakte hamburgers

2 rue du Petit Fontaine 
14117 Arromanches-les-Bains • 02 31 51 98 44

   14/20 ¤            12u-15u/18u30-21u30
(7 dagen per week, het hele seizoen) 

januari, begin februari

CRÊPERIE DE LA PLAGE  
Pannenkoekenzaak aan het water, snackbar, 
mosselen, poke bowl

3 bis Cale Neptune • 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 10 52 10 

   5,50/19 ¤  
  Buiten het seizoen:  12u/17u30 
Juni, juli en augustus: 12u/21u30

  Van februari tot oktober + Allerheiligen–
vakantie en Kerstvakantie tot 15 november

  dinsdagavond, woensdag

FISH AND CO 
BY PAPPAGALL 
Fish & Chips - Gefrituurde kip & inktvis - 
Salades

2 rue du Colonel René Michel
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 36 26

   15,90/18 ¤              01/04 > 15/11
  12u-15u/18u30-21u30 (7 dagen per week, het 
hele seizoen)

LA MAISON DU 6 
Zeevruchtendegustatie «à volonté» 

1 Cale Neptune 
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 10 46 46

   20/45 ¤
  11u30-14u/18u30-20u30 
   01/04 > 12/11

HÔTEL DE LA MARINE 
Moderne maritieme keuken

2 quai du Canada
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 34 19 
hotel.de.la.marine@wanadoo.fr 
www.hotel-de-la-marine.fr 

   38 ¤                 01/03>11/11
  12u-14u30/19u-21u30

ff

RESTAURANT PIZZERIA 
LE MULBERRY
Lokale producten, natuurlijk, bereid met 
een goede smaak!

6 rue Maurice Lithare 
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 36 05
reception@hotel-le-mulberry.com
www.hotel-le-mulberry.com

   18/35 ¤  
  12u-14u30/18u-22u         zondag         

ff

HÔTEL DE NORMANDIE 
Bistro-restaurant, zeevruchten en vis

5 place du 6 Juin 1944 • 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 34 32 • contact@hotel-de-normandie.fr 
www.hotel-de-normandie.fr 

   21,50 ¤
  11u30-21u (non-stop)

RESTAURANT - 
BRASSERIE AU 6 JUIN
Traditionele keuken en lokale producten!

27 rue Maréchal Joffre • 14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 34 84  • au-6-juin@orange.fr  
www.au-6-juin.com 

   afhankelijk van de beschikbaarheid van verse 
lokale producten  

  11u30-21u30 
  07/02 > 31/12 

 BAYEUX G2

ACTE 2
Normandische traditionele keuken in een 
nieuw jasje

35 rue Larcher • 14400 Bayeux • 02 31 22 88 66

   22/40 ¤ 
  10/01 > 23/12     12u-14u/18u45-21u
  zondag en maandag

ff

L’ALCHIMIE
Gastronomische harmonie van hier en elders

49 rue Saint Jean • 14400 Bayeux
02 14 08 03 97 • lalchimie.bayeux@gmail.com

   23/36/45 ¤ 
  12u-13u30/19u-21u (butien het seizoen)
  donderdag en zondag buiten het seizoen

ff

L’ALCÔVE 
Nieuwe Franse keuke 

31 ter rue Larcher • 14400 Bayeux
02 31 92 30 08 • lalcovebayeux@gmail.com 

   17,50/42 ¤          12u-13u30/19u-21u
  zondag-, maandag- en dinsdagavond, 

het hele jaar door
   15/12 > 06/01 & 22/03 > 06/04 

ff

L’ANGLE 
SAINT LAURENT 
Hedendaagse Normandische keuken, 
elegant en nauwkeurig  

2-4 rue des Bouchers • 14400 Bayeux
02 31 92 03 01 • langlesaintlaurent@gmail.com
www.langlesaintlaurent.com

   19/55 ¤          12u-13u30/19u-21u
  zaterdagmiddag, zondag en maandag 

ff

LE B!S RESTAURANT
Genereus, huiselijk en huisgemaakte koken 

Bowling 868 • 1 rue François Guérin
ZA Bellefontaine • 14400 Bayeux • 02 31 51 88 68
bowling868@gmail.com
www.bowling868.com

  24,50/29,50 ¤ (1 bowlingwedstrijd inbegrepen) 
  vrijdagavond en zaterdagavond het hele jaar door       
  19u-22u

ff � �
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CAMPANILE DE BAYEUX 
Franse keuken

Route de Saint-Lô (hoek van Bd Maréchal Leclerc)
Chemin de la Cambette • 14400 Bayeux
02 31 21 40 40
bayeux@campanile.fr • www.campanile-bayeux.fr

   10,95/27,90 ¤
  12u-14u/19u-22u 

ff

CHANG HAÏ
Traditionele Aziatische gerechten sinds 1989

16 rue Saint-Loup • 14400 Bayeux 
02 31 21 57 63 
http://changhai.fr.nf 

   12,50 ¤ (middag) / 16,50 ¤
  12u-14u/19u-22u         maandag 

� �

�
�
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LE DOMESDAY
Pizzeria - Pannenkoekenhuis - 
Traditionele keuken

18-20 rue Larcher• 14400 Bayeux
02 31 22 01 21
chris.domesday@gmail.com

   Op de kaart
  09/01 > 17/12 : 12u-14u30/18u45-21u30 
01/04 > 30/08 : doorlopend services 

  zondag en maandag

ff

LE DRAKKAR
Traditionele keuken huisgemaakte

27 rue Saint Jean 
14400 Bayeux 
02 31 92 94 35 

   25 ¤ - voorgerecht, hoofdgerecht
of dessert 20,50¤           Februari

  12u-14u30/18u-22u           zondag  

BAR BRASSERIE 
DE L’EUROPE  
Bar Brasserie, ontbijt en doorlopend service

2 rue Saint Malo • 14400 Bayeux
02 31 92 09 69

   15/45 ¤      8u30-20u (doorlopend service) 
  19u30         zondag
3 weken in januari

LE FLORENTIN
Pizzeria, dagmenu, traditionele keuken

31 rue des Cuisiniers 
 14400 Bayeux 
02 31 92 38 64

   13,50 ¤ (middag) / 22,90 ¤ 
  oktober tot maart: 12u-14u/19u-21u - April 
tot september: 12u-14u30/18u45-21u30

  zondag en maandag

ff

LA FRINGALE
Normandische keuken, huisbereide frieten, 
huisbereide pizza      

43 rue Saint-Jean 
14400 Bayeux
02 31 22 72 52

   15,90/23,90/35,90 ¤      
  11u45-14u30/18u-22u15

   22u              zondag en maandagmiddag in 
het seizoen - zondag en maandag buiten het seizoen

LE GABIN 
Brasserie aan de voet van de kathedraal

4 rue de Nesmond • 14400 Bayeux
02 31 21 12 08

   13/23 ¤    
  April tot oktober: 11u45-14u30 (15u30 
in het hoogseizoen) / 18u-21u30

  donderdag, vrijdag (onder voorbehoud)

LE GARDE MANGER
Traditionele bistrokeuken 

23 rue Larcher • 14400 Bayeux
02 31 92 08 13
info@hotel-bayeux-reinemathilde.fr 
www.hotel-bayeux-reinemathilde.fr 

   18,90/33,90 ¤    
  7u-10u (ontbijt) /
10u-21u30 non-stop (7d/7)

  08/01 > 14/01, op 24/12 in de 
avond en op 25/12

ff

HÔTEL DE LA GARE
Traditionele Normandische keuken

26 place de la Gare • 14400 Bayeux • 02 31 92 10 70 
hotel-delagare.bayeux@orange.fr 
www.hotel-delagare-bayeux.fr 

   10,80/15,90 ¤ 
  12u-15u/19u-21u30 
(doorlopende servies brasserie: 9u-21u30)

   zondag  buiten het seizoen

GOURMANDISE 
& TRADITION
Gourmandise & Tradition, gastronomisch 
genieten

5 rue Montfiquet • 14400 Bayeux
09 88 03 39 22 • gt.bayeux@gmail.com
www.gourmandiseettradition.fr

   15,50/37 ¤       12u-13u30/19u-21u30
  saterdagmiddag, zondagavond en maandag
  eind oktober begin november

ff

LIAO
Ambachtelijke en familie Aziatische keuken 

15 rue Larcher • 14400 Bayeux • 02 31 51 87 35
liao14@orange.fr • https://liao-bayeux.eatbu.com

   5,90/25,70 ¤     12u-14u30/17u30-19u30 
(zondag en maandag 12u-21u)

  woensdag en dinsdag buiten het seizoen

ff � ��
�

�

CRÊPERIE L’INSOLITE
Ambachtelijk pannenkoekenhuis  

16 rue des Cuisiniers • 14400 Bayeux • 02 31 51 71 16

   15/20 ¤   11u45-21u doorlopend
  dinsdag en woensdag
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 Prijs van de menu      Serviestijden      Laatste servies      Openingsperiode     Wekelijkse sluiting     Jaarlijkse sluiting  

 BAYEUX G2

AU LOUIS D’OR
Ambachtelijk en familiaal 
pannenkoekenhuis, tearoom

35 rue du Bienvenu • 14400 Bayeux 
02 31 92 47 32 • creperiealdo@hotmail.fr

   9/12 ¤        12u-21u non-stop 
  maandagavond, en zondagavond buiten 
het seizoen 

LA MANUFACTURE
Uitzonderlijk zicht op de kathedraal 

45 rue Larcher • 14400 Bayeux • 09 86 14 17 31

   Lunch: maaltijdopties voor 18 ¤
  12u-14u/19u-21u 
  dinsdag en woensdag   

RESTO DU MARCHÉ
Traditioneel restaurant, pizza’s ter plaatse, 
om mee te nemen

3 rue du Docteur Guillet - Place Saint Patrice 
14400 Bayeux • 02 31 92 85 05 / 06 15 80 15 17
resto-du-marche@orange.fr 

   Lunch: maaltijdopties voor 15,40 ¤    
  12u-13u45/19u-21u30
  zondagdag, maandagavond, zaterdagmiddag

ff

LE MARSALA
Franse en Italiaanse specialiteiten

17 rue des Cuisiniers • 14400 Bayeux
02 31 92 47 60 • 06 13 02 19 79
jfs14400@gmail.com 

   25/37 ¤ - Lunch: maaltijdopties voor 14,90 ¤     
van april tot oktober: 11u45-14u30/
17u-22u (7d/7) • buiten het seizoen 
11u45-14u/18u-21u30

  01/01 > 18/03 : zondag, maandag en donderdag
19/03 > 30/03 & 01/11 > 31/12 donderdag

  08/01 > 29/01              22u   

LE MOULIN DE LA GALETTE
Pannenkoekenhuis-Grill Terras 
aan de oevers van de Aure

Impasse du Moulin de Coisel • 38 rue Nesmond 
14400 Bayeux • 02 31 22 47 75
moulindelagalette@hotmail.fr 

10/35 ¤   12u-14u/18u30-21u    woensdag

ff

RESTAURANT 
LA NORMANDE
Traditionele en gastronomische keuken

46 rue Saint Jean • 14400 Bayeux • 02 31 21 55 92 
heron.sarah14@gmail.com
www.lanormande-bayeux.fr

   13,50/36,50 ¤  

  12u-13u45/18u45-20u45 buiten het seizoen  
12u-14u/18u30-21u in het seizoen

  dinsdag en woensdag - zondagavonden van 
november tot eind maart     
4 weken tussen januari en februari 
en 10 dagen in oktober

ff
LE POMMIER
Originele en karaktervolle keuken!       

38-40 rue des Cuisiniers • 14400 Bayeux 
02 31 21 52 10 
pommier14@orange.fr 
www.restaurantlepommier.com 

   28/42 ¤        12u-14u/18u30-21u 
  dinstag, woensdag en donderdag van 
november tot maart  januari

ff

LE P’TIT RESTO
Traditioneel restaurant op basis 
van verse producten

2 rue du Bienvenu • 14400 Bayeux
02 31 51 85 40 
leptitrestobayeux@orange.fr
www.restaurant-bayeux.com

   16,90/29,90 ¤      
  12u-14u/19u-21u 
  zondag en maandag

ff

LA TABLE DU LION 
Fusion-keuken van 
Normandië en elders                      

71 rue Saint Jean • 14400 Bayeux
02 31 92 06 90
info@liondor-bayeux.fr 
www.liondor-bayeux.fr 

   18/56 ¤      
  12u-14u/19u-21u
    Zaterdagmiddag, zondagmiddag en 
maandagmiddag het hele jaar, zondagavond 
en maandagavond van midden-november 
tot begin-april

  07/01 > 15>01 

ff

LA TABLE DU TERROIR
Normandische traditionele keuken

42 rue Saint Jean 
14400 Bayeux
02 31 92 27 33
cimafab2005@yahoo.fr 

   22,90/37,90 ¤                         12/02 > 09/03
  12u-14u15/18u15-21u30   
  woensdag en zondagmiddag

LA TERRASSE
Traditionele huisgemaakte keuken

24-26 rue Alain Chartier • 14400 Bayeux
02 31 92 10 45 • 06 79 89 00 61
laterrasse.bayeux@orange.fr
www.laterrasse-bayeux.com 

   14,90 ¤ (lunch)  - 28/32 ¤
  16/10 > 14/05 : 12u-14u30 
15/05 > 15/10 : 12u-14u30/18u-22u 

   7u30-20u30 (tot 23u in de zomer)
  zondag

ff

LA RAPIÈRE
Traditionele, gastronomische 
en fijnproeverskeuken

53 rue Saint Jean • 14400 Bayeux
larapierebayeux@orange.fr 
www.larapiere.net 

   40/52,50 ¤
  19u-20u30 (19u-21u in seizoen)
  op zondag en op feestdagen het hele jaar 
door - op zondag en maandag in de winter

   2e helft van januari, 
2e helft van augustus  

ff

LE SAINT JEAN
Bar, pizzabar, tapasbar 

60 rue Saint Jean • 14400 Bayeux
02 31 22 09 52 • lesaintjean60@gmail.com

   vanaf 13 ¤
  juli-augustus 11u30-21u30 - september 
tot juni 11u30-14u30/18u-21u

  • november-maart: 
10u30-22u (gesloten op dinsdag en 
woensdag)
• april-mei, september-oktober: 
10u30-22u30 (woensdag gesloten)
• juni-augustus: 10u30-23u (7d/7)

ff

LE VOLET QUI PENCHE
Bistro/bistronomische keuken op maat van 
de seizoenen

3 impasse de l’Islet • 14400 Bayeux                   
02 31 21 98 54 
j.alix7@gmail.com

   9,90/29 ¤          12u-14u/18u30-21u 
    maandagmiddag, dinsdagmiddag en 

zondag in het seizoen + 
maandagavond buiten het seizoen

  03/09 > 10/09 & 22/10 > 06/11

ff

BAYEUX - NONANT H3

RESTAURANT GRILL 
COURTEPAILLE
Grill-Brasserie

Zone Tertiaire de Nonant 
(as Caen/Cherbourg N13 Afrit 36)
Rue des Longues Haies • 14400 Nonant
02 31 51 00 17 • bayeux@courtepaille.com 
www.hotelbayeux.com 

   10/23 ¤     24/12 avond, 25/12, 31/12 avond
  12u-22u of 12u-23u vrijdag en zaterdag 
afhankelijk van de periode (non-stop 7d/7)  

ff

 BAYEUX - SAINT- 
 VIGOR-LE-GRAND G2

AUBERGE LE 49
Een restaurant op het ritme van de seizoenen

49 route de Courseulles • 14400 Saint-Vigor-le-Grand
06 08 16 70 06 • auberge.le49@gmail.com 
www.auberge-le49.fr

   35/43 ¤ - Lunch: maaltijdopties voor 18/22 ¤    
  12u-14u/19u-21u
zondag, maandag en dinsdagmiddag
24/12 > 20/01

ff

UNE HISTOIRE DE GOÛT 
Bistrorestaurant/semi-gastronomische 
delicatessenzaak

3 rue du Pont Trubert • 14400 Saint Vigor-le-Grand
07 87 13 60 88 • 1histoire2gout@gmail.com

   lunch op weekdagen: 17/23 ¤
avonden en weekenden: 18/35 ¤

  12u-14u/19u-22u
  dinsdag en woensdag buiten het seizoen en 
schoolvakanties

ff

RELAIS DES 
3 POMMES 
Gezinskeuken, restaurant - cafetaria

3 boulevard Winston Churchill
14400 Saint Vigor-le-Grand• 02 31 21 59 10
reception@relaisdes3pommes.com
www.relaisdes3pommes.com

   18/35 ¤   12u-14u/19u-20u30
  zondag   03/01 > 20/12 

 BAYEUX 
 SOMMERVIEU G2

LA GRANGE 
DE SOMMERVIEU
Traditionele huisbereide keuken met 
verse producten

Rue Saint-Pierre • 14400 Sommervieu • 02 31 22 05 01
aurelie.strobino@gmail.com

   13,90/18,90 ¤      7u30-14u/16u-20u
  zaterdag (behalve juli en augustus 7 d/7) 

ff

SULLY G1

CHÂTEAU DE SULLY     
Gastronomisch restaurant                  
Château de Sully • Route de Port-en-Bessin
14400 Sully • 02 31 22 29 48 
hotel@chateau-de-sully.com 
http://www.chateau-de-sully.com

   69/89/119 ¤           09/02 > 10/11        
dinsdag tot zaterdag: 19u15-21u 
+ zondagmiddag: 12u-14u    

  maandag

 PORT-EN-BESSIN G1

LE BOTANISTE   
Gastronomisch restaurant

Château la Chenevière • Escures - Commes
14520 Port-en-Bessin • 02 31 51 25 25
reservation@lacheneviere.com
www.le-botaniste.com

   vanaf 72 ¤            01/03>01/12
  18u45-21u30
  zondag en maandag  

ff

BRASSERIE 
LA CÔTE DE PORT
Grill - Brasserie

4 rue Traversière • 14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 72 97 • kevin.gancel@wanadoo.fr

   15/35 ¤                   12u-14u/19u-21u
  dinsdag en woensdag buiten het seizoen       
  20u30

ff

LA CRIÉE DU 47ÈME

Bar-Brasserie voor families  

2 quai du Général de Gaulle 
14520 Port-en-Bessin-Huppain • 02 31 22 73 84 
stephane.pitel@orange.fr

   14,80/16,80/25  ¤        12u-14u30/19u-21u 
  buiten het seizoen: lunch op weekdagen en 
vanaf 15/05 ook op zondagmiddag. Juni, juli, 
augustus: lunch en diner

  zaterdag             16/12 > 09/01

ff

À L’ÉPICERIE 
PORT-EN-BESSIN
Traditionele keuken met een vleugje 
moderniteit

Chemin du Colombier • 14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 22 44 44 • H1215@accor.com
www.hotel-omaha-beach.com 

   vanaf 28 ¤ voor de lunch
  15/04 > 31/12           12u-15u/19u-21u     

ff

L’ÉQUIPAGE
Familiebrasserie aan zee

1 quai Letourneur • 14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 71 63 • lequipageport@gmail.com

   35,50/39,50/49 ¤        28/03 > 12/11           
van dinsdag tot zaterdag: 11u45-15u/18u30-
20u30 - zondag: 11u45-15u - Oesters/Salades/
Tapas/desserts/pannenkoeken … doorlopend

  zondagavond (behalve juli en augustus) 
en maandag 

ff
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 PORT-EN-BESSIN G1

LA TABLE DES 2 MARCEL
Mooi restaurant in de oude haven

10 place de la Fontaine 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 16 61 85

   30 ¤ - Lunch: maaltijdopties voor 23 ¤       
 11u45-14u/18u45-21u

  dinsdag en woensdag 
  01/01 > 25/01

ff

LA MARINA
Pannenkoekenhuis, pizzeria, brasserie 

32 quai Félix Faure 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 51 79 49 
 lamarina.douetil@icloud.com 
www.pizzerialamarina.fr   

   10/24 ¤            
non-stop   21u

  maandag en dinsdag buiten het seizoen

ff

HÔTEL DE LA MARINE
Kwaliteitsvolle traditionele keuken             

5 quai Letourneur 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 70 08 
 hoteldelamarine14@wanadoo.fr
www.hoteldelamarine.fr 

   38/49 ¤                   02/03 > 31/12
  12u-14u30/19u-21u30

ff

LES PIEDS DANS L’EAU
Pannenkoekenhuis, specialiteit 
de «galette portaise»!

12 quai Félix Faure • 14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 10 83 45

   16,50/19,50 ¤          12u-14u30/18u30-21u
  woensdag en donderdag     30/12 > 02/02

ff

LE PETIT JARDIN       
Bistrorestaurant

Château la Chenevière • Escures - Commes
14520 Port-en-Bessin • 02 31 51 25 22
contact@restaurantlepetitjardin.com
www.restaurantlepetitjardin.com

   19/24 ¤                01/04 > 01/12             
 12u-13u30/19u-21u30 

  dinsdag en woensdag

ff

LA ROTONDE
Bar Brasserie - thuis koken

1 rue du Docteur Camille Huet 
14520 Port-en-Bessin-Huppain 
02 31 21 72 25 / 06 49 65 96 27
pacamarierose@gmail.com

    12,50/15,50 ¤ 
  12u-15u/19u-21u30 (april tot september) 
12u-14u30 (andere maanden)     

  dinsdag

LE VAUBAN
Onze keuken is rechtstreeks geïnspireerd 
door de markt!

6 rue du Nord 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 74 83 
 kevin.gancel@wanadoo.fr 
www.restaurant-levauban.fr

   30/40 ¤       12u & 19u      20u30
   dinsdag en woensdag buiten het seizoen

ff

EEN SNELLE HAP
 BAYEUX G2

GLACES MOUSTACHE
Deze ambachtelijke ijsmaker zal u laten 
watertanden!

32 rue Saint Martin
14400 Bayeux
02 31 51 11 98
glacesmoustachebayeux@gmail.com
www.glaces-moustache.fr

   van 1,80 tot 26 ¤ 
   maart tot december

Bekijk de details van de locatie op Google  

ff

AMBACHTELIJK 
IJS

NACHTBAR

 ARROMANCHES H1

SERGENT WILLYS
Snackbar tegenover het museum 
met menu’s en snacks 

10 place du 6 Juin 1944
14117 Arromanches-les-Bains
06 61 27 22 93
sergentwillys@gmail.com

    12 ¤ (kind) - 14/18 ¤     
  10/02 > 04/11  : 11u-18u 

(7 dagen per week geopend)

ff

 BAYEUX G2

BREAD ROLLS 
Huisbereide broodjes! 100% huisbereid ! 

58 rue Saint-Malo 
14400 Bayeux
02 21 22 74 94
bread-rolls@outlook.com

   Maaltijdopties van 6,50 tot 17 ¤    
 9u30-18u30    

  zondag en maandag

ff

LA KITCHEN
Hamburgers, broodjes, pannenkoeken, alles 
huisbereid!

Centre Leclerc 
Boulevard du 6 Juin 
14400 Bayeux 
02 31 92 36 04 
www.e-leclerc.com/bayeux

   5/10 ¤     8u30-20u non-stop   
  zondagen 

LA MIE CÂLINE
Broodjes, lunchpakket, ijs, koffie om mee 
te nemen

82 rue Saint-Malo 
14400 Bayeux 
02 31 51 87 43 
lachocaline@orange.fr

   Maaltijdformules van 6,50 tot 10,30 ¤    
 6u30-19u30   
  Zondag      

LA MIETTE DORÉE
Ambachtelijke zoete en zoute hapjes ter 
plaatse/mee te nemen

10 rue Larcher 
14400 Bayeux
02 31 92 74 23
tailpied.frederic@wanadoo.fr

   Maaltijdformules van 6,60 tot 10,50 ¤    
 9u-18u non-stop - Zomerperiode: 9u-22u  

  zondag behalve op evenementendagen  

ff

NESMOND XX
Broodjes, koffiekoeken, ijsjes, smoothies…

20 rue de Nesmond 
14400 Bayeux
09 82 39 46 83 
nesmondxx@gmail.com

 7,20/8,80 ¤
maandag t/m vrijdag: 7u-18u30 
zaterdag: 8u45-17u30

  zaterdag van december tot februari 
en zondag het hele jaar. 
01/01>21/01

ff

DE SUPERMARKTEN
 BAYEUX G2

HYPERMARCHÉ CARREFOUR 
Hypermarkt, veel producten uit NORMANDY (Calvados, Cider, Pommeau, 
producten uit Isigny …) Biologische en glutenvrije afdeling, producten uit 
Engeland. Stands: slagerij, delicatessenzaak, traiteur, visboer, SUSHI. DRIVE, 
thuisbezorging, autoverhuur, 24-uurstankstation. Elektrisch laadstation en 
camperterminal.
Route de Vaux-sur-Aure • 14400  Bayeux • 02 31 51 59 79 
www.carrefour.fr/magasin/bayeux

     van maandag tot zaterdag: 8u30-20u • zondag: 9u-12u30 
(+ 4 laatste zondagen van december de hele dag (zie 
openingsschema in de winkel))

   01/05, 25/12, 01/01 

ff

E.LECLERC BAYEUX 
Hypermarkt met lokale producten, traditionele rijen (slagerij, delicatessenzaak, 
traiteur, kaaswinkel, viswinkel, banketbakkerij, bakkerij), kelder met wijnen 
en sterke drank. Culturele en multimediaruimte, parafarmacie, kuuroord, 
parfumerie, bloemist, schoenmaker, stomerij. Overdekte parking.
Boulevard du 6 juin • 14400 Bayeux • 02 31 92 36 04
www.e-leclerc.com/bayeux

   van maandag tot zaterdag: 8u30-20u       zondag

ff

 BAYEUX G2

PUB LE CONQUÉRANT 
In het centrum van Bayeux, tegenover het 
Tapijtmuseum, nodigen David & Géraldine hun 
klanten uit om te genieten van een drankje of 
een maaltijd met familie, vrienden of allerhande 
bezoekers.

40 rue de Nesmond • 14400 Bayeux 
02 31 10 36 02 
publeconquerant@gmail.com
www.bar-leconquerant.fr

  Brasserie vanaf 8 ¤
  01/03>31/10 : van dinsdag tot zaterdag
Bar : 16u-1u / Brasserie 16u-22u

       01/11>29/02 : weekenden en schoolvakanties 
(tijden bijgewerkt op Instagram)

ff

 ARROMANCHES H1

THE MARY CELESTE
Sinds 1988 serveert Le Mary Celeste een assor-
timent aan warme en koude dranken, met een 
fijne selectie van lokale producten. Geniet ervan 
tijdens een van de vele concerten die het hele 
jaar door georganiseerd worden, en maak het 
gezellig bij de open haard in de winter of op het 
terras bij mooi weer.

5 rue du Colonel René Michel
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 10 85 20

  van juni tot september: 18u-2u (7d./7) 
Laagseizoen: sluit om 1u+ speciale tijden 
afhankelijk van evenementen.

  dinsdag en woensdag buiten het seizoen
 Januari, februari

ff

 PORT-EN-BESSIN G1

U EXPRESS
Voedingssupermarkt, producten van het U-merk, regionale producten, biolo-
gische producten, autoverhuur, servicegebied voor campers, U-station 24u/24, gas.

Impasse des Goélands • 14520 Port-en-Bessin-Huppain •  02 31 51 79 79 
uexpress.portenbessinhuppain@systeme-u.fr • www.superu-portenbessin.com

   van maandag tot zaterdag: 9u-19u30 • zondag: 9u-12u30

ff

 ST-VIGOR-LE-GRAND G2

INTERMARCHÉ
Hypermarkt van 2345m2, volledig gerenoveerd in 2020, waar u een slagerij, een 
viswinkel, een delicatessenzaak, een bakkerij, een grote groente- en fruitafdeling 
en niet te vergeten een wijnkelder en vele streekproducten kunt vinden … 
Mogelijkheid om oline te winkelen via onze Drive-service, op het internet.

Route d’Esquay-sur-Seulles • 14400 Saint-Vigor-le-Grand • 02 31 92 26 03
pdv09424@mousquetaires.com

   maandag t/m zaterdag: 8u30-19u30 •  zondag: 9u-12u30
  01/05, 25/12, 01/01 

ff

5 3
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DE TEAROOMS BRUNCH

BAYEUX G2

À LA REINE MATHILDE
Pâtissier - Chocolatier - Tearoom

47 rue Saint-Martin  • 14400 Bayeux 
02 31 92 00 59

    dinsdag t/m zaterdag : 
9u-13u/14u30-19u
zondag 9u-13u (+ middag 
tijdens schoolvakanties)
Tearoom: 1 uur voordien gesloten

  maandag

LE CAFÉ CUILLÈRE
Coffee-Shop, instant, losse koffie en thee

33 rue Saint Jean • 14400 Bayeux
02 31 16 75 54 • lecafecuillere@gmail.com

   Ontbijt vanaf 6,50 ¤
Lunchformule vanaf 11,50 ¤

  01/03>01/09: van dinsdag 
tot zaterdag: 9u-18u30

  Ontbijt: 9u-11u 
Lunch: 12u-14u

  zondag en maandag

ff

5 4

DE HOTELS

HÔTEL DE LA MARINE 
HHH

1 quai du Canada 
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 34 19 
hotel.de.la.marine@wanadoo.fr 
www.hotel-de-la-marine.fr

In het hart van de landingsstranden 
en met uitzicht op zee

32    2/5    130/235 ¤   15 ¤ 
01/01/2024 > 29/02/2024 
10/11/2024  > 31/12/2024

ff

1L2

ARROMANCHES 
L’IDÉAL LE 
MOUNTBATTEN 
HHH

 20 boulevard Gilbert Longuet
14117 Arromanches-les-Bains 
 02 31 22 59 70
contact@hotelarromancheslideal.fr
www.hotelarromancheslideal.fr 

Volledig gerenoveerd familiehotel
12    1/5    81/110 ¤    13,90 ¤
08/01/2024 > 15/02/2024
15/11/2024 > 15/12/2024

ff

2L2

ARROMANCHES 
LE MULBERRY
HH

6 rue Maurice Lithare 
14117 Arromanches-les-Bains
02 31 22 36 05 
reception@hotel-le-mulberry.com
www.hotel-le-mulberry.com 

2-sterren hotel en restaurant 
dicht bij de stranden

9    1/5    60/150 ¤    12 ¤ 
Het hele jaar geopend

ff

3L2

ARROMANCHES 

LA PATISSERIE 
DE GUILLAUME
Een gastronomische verwennerij, 
heel eenvoudig …

20 rue Saint Martin • 14400 Bayeux 
09 50 88 56 16 
patisseriedeguillaumebayeux@gmail.com 
www.patisserie-guillaume.fr

  von 1,50 tot 30 ¤        22/01 > 11/02
dinsdag en woensdag (behalve in juli en 
augustus, alleen op dinsdag)              
 9u-19u (tot 19u30 in juli en augustus) 

ff

PÂTISSERIE ORDIONI
Hartige formule voor lunch en gebak op 
elk gewenst moment
25 rue Saint Jean • 14400 Bayeux 
02 31 51 93 81
emmanuel.ordioni@orange.fr 
www.patisserie-ordioni.fr 

   9,90 ¤          maandag    
9u-19u30 - zondag: 9u-13u      

  ff

SELMA ALABAMA
Ontbijt - Brunch - Lunch - Thee - 
en Koffietijd

36 rue Saint Jean • 14400 Bayeux 
09 82 53 18 55 •brunchalabama@gmail.com

   Ontbijt: 1/15 ¤ - Lunch: 10/15 ¤ 
Brunch: 10/17 ¤ - Snack: 2/8 ¤

    dinsdag tot zaterdag: 8u-18u - 
Zondag: 10u-18u (oktober tot maart) en 
8u-16u (april tot september)

  maandag

ff

LES VOLETS ROSES
Tearoom - Snacks – Brunch

Parvis de la Cathédrale • 2 rue des Chanoines 
14400 Bayeux 
09 73 24 58 53 • 06 41 60 23 40

   Ontbijt: 10/13,50 ¤ - Lunch: 6/14 ¤ 
Snack: 5 ¤ - Zondag Brunch 
(op reservering): 29 ¤    

  woensdag + dinsdag in laagseizoen  
  januari   9u-18u, doorlopend service

ff

PORT-EN-BESSIN G2

BISCUITERIE PORTAISE
Ambachtelijke koekjes - Tearoom

5 rue Michel Lefournier
14520 Port-en-Bessin-Huppain
06 87 91 60 64
nicolas.fages@wanadoo.fr

  01/03 > 31/12 dinsdag tot zondag 
(7d./7 in juli en augustus)

  10u-18u (19u juli en augustus)

  maandag

ff
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Aantal kamers 

Capaciteit

Prijs van een 
tweepersoonskamer
Ontbijt

Jaarlijkse sluiting 

Het hele jaar geopend

 Prijs van de menu      Serviestijden     Openingsperiode     Wekelijkse sluiting     Jaarlijkse sluiting  
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HÔTEL DE 
NORMANDIE 
NIET GEKLASSIFICEERD

5 place du 6 juin 
14117 Arromanches-les-Bains
 02 31 22 34 32
contact@hotel-de-normandie.fr
www.hotel-de-normandie.fr 

50 meter van het museum met uitzicht 
op zee, in een retrosfeer!

19    1/4    50/150 ¤    12 ¤  
Het hele jaar geopend

LA ROSIÈRE
HHH

14 route de Bayeux • Tracy-sur-Mer 
14117 Arromanches-les-Bains •  02 31 22 36 17
logislarosiere@gmail.com
www.logishotellarosiere.com 

Authentiek verblijf temidden 
de landingsstranden

24    2/4    65/200 ¤    13,50 ¤
01/01/2024 > 29/03/2024
17/11/2024 > 31/12/2024

ff

VILLA LARA 
HHHHH

6 Place de Quebec • 14400 Bayeux
 02 31 92 00 55
info@hotel-villalara.com
www.hotel-villalara.com 

Luxueus hotel met discrete 
en verfijnde elegantie

32    1/6      300/390 ¤    16/27 ¤
01/01/2024 > 29/02/2024  
30/11/2024 > 31/12/2024

ff

4L2 5L2 6K3

ARROMANCHES ARROMANCHES / 
 TRACY-SUR-MER 

BAYEUX  

CHÂTEAU DE 
BELLEFONTAINE 
HHHH

49 rue Bellefontaine
14400 Bayeux
 02 31 22 00 10
info@hotel-bellefontaine.com
www.hotel-bellefontaine.com 

Romantiek en rust in Normandië   

20    2/5   80/500 ¤   10/17 ¤
Het hele jaar geopend

GRAND HÔTEL DU 
LUXEMBOURG & SPA
HHHH

25 rue des Bouchers • 14400 Bayeux
02 31 92 00 04 • reception@gdluxembourg.com
www.grand-hotel-luxembourg.com

Charmant hotel in het centrum van de stad

27    2   115/220 ¤   17 ¤

Het hele jaar geopend

¤

ff

7K3

10K3

 BAYEUX 

 BAYEUX 
NOVOTEL 
BAYEUX 
HHHH

Rond-point de Vaucelles • 117 rue Saint-Patrice 
14400 Bayeux •  02 31 92 16 11
H0964@accor.com 
https:all.accor.com/hotel/0964/index.fr.shtml

Hotel voor zaken, reünie 
of gezinsverblijf

77    1/4    115/227 ¤    20 ¤
Het hele jaar geopend

11K3

BAYEUX 

DOMAINE DE BAYEUX 
HHH

20 rue de Crémel
14400 Bayeux
 02 31 21 36 15
reception@domainebayeux.com
www.domaine-de-bayeux.com

Charme en rust gegarandeerd op een 
steenworp afstand van het stadscentrum 

19    1/4      117/246 ¤    14,50 ¤
01/01/2024 > 10/03/2024
03/11/2024 > 31/12/2024

ff

12K3

 BAYEUX 
HÔTEL D’ARGOUGES
HHH

 21 rue Saint Patrice • 14400 Bayeux
 02 31 92 88 86
info@hotel-dargouges.com
www.hotel-dargouges.com 

Rust en verfijning van een hotel 
in het centrum van Bayeux

28    1/5    85/179 ¤    15 ¤
01/01/2024 > 29/02/2024 
& 01/12/2024 > 31/12/2024

ff
� ��

�

�

13K3

BAYEUX 

DE HOTELS
Aantal kamers   Capaciteit    Prijs van een tweepersoonskamer   Ontbijt    Jaarlijkse sluiting    Het hele jaar geopend

HÔTEL LE BAYEUX
HHH

 9 rue Tardif
14400 Bayeux
 02 31 92 70 08
reception@hotellebayeux.com
www.hotellebayeux.com 

Het ideale hotel om Normandië te ontdekken  

30    1/6    60/150 ¤    15 ¤
Het hele jaar geopend

ff

14K3

 BAYEUX 
HÔTEL BELLE NORMANDY
HHHH

1 rue des Cordeliers
14400 Bayeux
02 61 77 07 70
booking@bellenormandy.com
www.bellenormandy.com

Beleef een betoverend intermezzo in het 
hart van de Bayeux

20    5      125/550 ¤    21 ¤
Het hele jaar geopend

ff

8K3

 BAYEUX 

HÔTEL LE 
LION D’OR
HHHH

71 rue Saint Jean
14400 Bayeux 
02 31 92 06 90
info@liondor-bayeux.fr 
www.liondor-bayeux.fr 

Gezellig en warm hotel

34    1/5    79/309 ¤    16 ¤
07/01/2024 > 14/01/2024 

ff

9K3

 BAYEUX 
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Aantal kamers   Capaciteit    Prijs van een tweepersoonskamer   Ontbijt    Jaarlijkse sluiting    Het hele jaar geopend
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DE HOTELS

HÔTEL 
PREMIÈRE 
CLASSE HH

Chemin de la Cambette
14400 Bayeux
02 31 10 13 30
bayeux@premiereclasse.fr
www.premiere-classe-bayeux.fr 

Een strategisch vertrekpunt voor een 
geslaagde vakantie in Normandië!

74    1/4      50/130 ¤    6,50 ¤ 
Het hele jaar geopend

ff

HÔTEL REINE 
MATHILDE
HH

 23 rue Larcher
14400 Bayeux 
02 31 92 08 13
info@hotel-bayeux-reinemathilde.fr
www.hotel-bayeux-reinemathilde.fr 

Uw charmant hotel in het centrum van Bayeux

32    2/5    75/250 ¤     15 ¤
24/12/2024 > 25/12/2024

ff

HÔTEL 
CHURCHILL 
HHH

6 Place de Québec
14400 Bayeux
 02 31 21 31 80
info@hotel-churchill.fr 
www.hotel-churchill.fr

Ideaal gelegen in het hart van de stad

46    1-4    150/270 ¤    16 ¤
01/01/2024 > 14/02/2024 
16/11/2024 > 31/12/2024

ff

HÔTEL DE LA GARE 
NIET GEKLASSIFICEERD

26 place de la Gare
14400 Bayeux
02 31 92 10 70
hotel-delagare.bayeux@orange.fr
www.hotel-delagare-bayeux.fr 

Familiehotel aan de ingang van Bayeux voor 
het treinstation

14    1/4      46/80 ¤    7,90 ¤
Het hele jaar geopend

HÔTEL MOGADOR
HH

20 rue Alain Chartier
14400 Bayeux
 02 31 92 24 58
lemogador@gmail.com
www.hotel-mogador.fr

Gerestaureerd hotel rond een groene patio

14    1/4    65/120 ¤    10 ¤
01/01/2024 > 14/03/2024
15/12/2024 > 31/12/2024

HÔTEL LE 
SAINT-PATRICE
HH

30 rue Saint Patrice
14400 Bayeux
 09 51 30 26 06
contact@hotelbayeux-saintpatrice.fr
www.hotelbayeux-saintpatrice.fr

Charmant hotel 

15    1/4    70/95 ¤    10/13 ¤
01/01/2024 > 28/02/2024
30/11/2024 > 31/12/2024

21K3

18K3

17K3 22K3

19K3 20K3

 BAYEUX 

 BAYEUX 

 BAYEUX  BAYEUX 

 BAYEUX  BAYEUX 

CHÂTEAU SAINT GILLES 
HHHH

80 rue de la Mairie
14400 Guéron
02 61 77 00 95
contact@chateaustgilles.com
www.chateau-saintgilles-bayeux.com 

Harmonie tussen modern en oud

15    2   100/290 ¤   19 ¤

07/01/2024 > 30/01/2024
24/12/2024 > 26/12/2024

¤ ff

23K4

 BAYEUX - GUÉRON 

IBIS BUDGET 
BAYEUX HH

Zone tertiaire de Nonant (as Caen/Cherbourg N13 
Afrit 36) •  Rue des Longues Haies 
14400 Nonant • 02 31 10 17 17
h5976-re@accor.com
www.hotelbayeux.com 

Normandische geschiedenis op u wacht!

75    2/4      47/89 ¤    7,60 ¤
Het hele jaar geopend

ff ¤

RELAIS DES 3 POMMES
NIET GEKLASSIFICEERD

9 Boulevard Winston Churchill
14400 Saint-Vigor-le-Grand •  02 31 21 59 10
contact@relaisdes3pommes.com
www.relaisdes3pommes.com 

Kamers op de begane grond 
met grote ramen

17    2/5      55/110 ¤    9,50 ¤
01/01/2024 > 02/01/2024
22/12/2024 > 31/12/2024

24L4 25K3

BAYEUX - NONANT BAYEUX - SAINT- 
 VIGOR-LE-GRAND CHÂTEAU DE SULLY     

NIET GEKLASSIFICEERD

Route de Port-en-Bessin 
14400 Sully
02 31 22 29 48
hotel@chateau-de-sully.com
www.chateau-de-sully.com 

Beleef een ontspannen en smakelijk verblijf    

29    1/2   169/299 ¤   21 ¤

01/01/2024 > 09/02/2024
10/11/2024 > 31/12/2024

26J3

 BAYEUX - SULLY 
CHÂTEAU DE SULLY     

CAMPANILE 
DE BAYEUX 
HHH

Route de Saint-Lô (hoek van Bd Maréchal Leclerc)
Chemin de la Cambette
14400 Bayeux • 02 31 21 40 40
bayeux@campanile.fr
www.campanile-bayeux.fr 

Hotel gelegen op 10 minuten wandelen
van het historische centrum 

46    1/2    55/150 ¤    13,90 ¤
Het hele jaar geopend

ff

16K3

 BAYEUX 
HÔTEL DE 
BRUNVILLE & SPA  
HHH

25 rue des Bouchers
14400 Bayeux
02 31 92 00 04
reception@lebrunville.com
www.hotel-le-brunville-bayeux.com

Aangenaam hotel in het centrum van de stad

33    2   80/161 ¤   17 ¤
Het hele jaar geopend

¤ ff

15K3

 BAYEUX 
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DE HOTELS

HÔTEL IBIS HHH
PORT-EN-BESSIN 
12 quai Baron Gérard 
14520 Port-en-Bessin-Huppain • 02 31 22 04 04 
H6865@accor.com • www.ibishotel.com 

Ibis Hotel Bayeux - Port-en-Bessin
voor de vissershaven

62    1/4    65/150 ¤    15 ¤
Het hele jaar geopend

CHÂTEAU LA 
CHENEVIÈRE
HHHHH

Commes 
14520 Port-en-Bessin-Huppain • 02 31 51 25 25
reservation@lacheneviere.com
www.lacheneviere.com 

Charmant kasteel in een park in Engelse stijl  

29    2/4    vanaf 308 ¤    32 ¤

01/01/2024 > 01/03/2024
01/12/2024 > 31/12/2024

¤

ff

MERCURE 
OMAHA BEACH
GOLF & SPA
HHHH

Chemin du Colombier
14520 Port-en-Bessin-Huppain • 02 31 22 44 44
H1215@accor.com • www.mercure.com 

Ideaal gelegen in het centrum 
van de D-Day sector

74    2/4    115/175 ¤    20 ¤

01/01/2024 > 14/04/2024

¤

ff

29J127J1 28J1

PORT-EN-BESSINPORT-EN-BESSIN

EISENHOWER 
HÔTEL 
NIET GEKLASSIFICEERD

20 rue du Nord 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 44 44 
 eisenhowerhotel@orange.fr
www.hoteleisenhower.com

Comfortabel hotel op 150 meter van de 
vissershaven

40    1/6    80/115 ¤    11 ¤
01/01/2024 > 07/02/2024  
23/12/2024 > 31/12/2024

ff

31J1

PORT-EN-BESSIN

PORT-EN-BESSIN

HÔTEL DE 
LA MARINE 
ONDER CLASSIFICATIE

5 quai Letourneur 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 70 08 
hoteldelamarine14@wanadoo.fr
www.hoteldelamarine.fr 

Hotel met uitzicht op zee met een restaurant 
gespecialiseerd in vis en zeevruchten

16    1/2    70/160 ¤    14 ¤

 03/01/2024 > 01/03/2024  

30J1

PORT-EN-BESSIN
CHÂTEAU D’AUDRIEU
HHHHH

Impasse des Écureuils • 14250 Audrieu
 02 31 80 21 52
reservation@chateaudaudrieu.com
www.chateaudaudrieu.com 

Waar u in Normandië moet zijn!

30    2/6    270/1180 ¤    35 ¤
07/01/2024 > 29/03/2024

ff

32L5

AUDRIEU 

Aantal kamers   Capaciteit    Prijs van een tweepersoonskamer   Ontbijt    Jaarlijkse sluiting    Het hele jaar geopend

Elders in 
Normandië…

61

 HOSTEL

LA MAISON DU 6 
NIET GEKLASSIFICEERD 

Régis JEANNE
1 Cale Neptune • 6 rue François Carpentier 
14117 Arromanches-les-Bains 
02 31 10 46 45 
lamaisondu6.resa@orange.fr • www.hotel-arromancheslesbains.fr

Moderne, gezellige villa met zicht op zee

5         15        1 x  119/149 ¤        2x  119/169 ¤        3 x  169/209 ¤         
4 x  209 ¤      +  20 ¤       15,50 ¤       

01/01/2024 > 10/02/2024 • 30/12/2024 > 31/12/2024

RÉSIDENCE PIERRE & VACANCES 
LE GREEN BEACH HHHH

6 rue Abbé Le Mazurier 
14520 Port-en-Bessin-Huppain 
02 31 51 36 50
reception.port-en-bessin@groupepvcp.com 
www.pierreetvacances.com  

Uw accommodatie in een groene oase 

 134         5-8          Week : 630/2947 ¤       Weekend : 168/421 ¤   

09/02 > 17/11 
¤ ¤ ff

COLIVING DE L’ARBRE       
4 route de Villers 
Lieu-dit Escures
14520 Commes 
02 31 51 88 24
larbre.tiers.lieu@gmail.com
www.tierslieularbre.org

Eco-verantwoordelijke accommodatie op het platteland

15          20/28 ¤ per person 
Het hele jaar geopend

ff

GÎTES LES POURQUOI PAS !         
51-53-55 rue Montfiquet
14400 Bayeux
06 63 44 12 51
contact@gites-bayeux.com
www.gites-bayeux.com

Appartementen voor 2 tot 4 personen in het centrum van Bayeux

6         2/4          van 49 tot 97 ¤ (minimaal 2 nachten)
Het hele jaar geopend

33L2 34J2

35K3 32C1 36J1

ARROMANCHES 

PORT-EN-BESSIN

COMMES  

BAYEUX  

GEMEUBELDE KAMERS

VAKANTIEWONING



CAMPING LES BAS
CARREAUX HH

Route de la mer • 14117 Tracy sur Mer
06 88 33 24 96
campinglesbascarreaux@hotmail.com  
http://campinglesbascarreaux.com 

Op het hoger gelegen deel van 
Arromanches op 500 m van het strand

 30         4,60 ¤          3 ¤          
 4,50 ¤  7,40 ¤  
 17/20 ¤ (2 pers+water+elektriciteit)  
 20/04/2024 > 20/09/2024

ff

AIRE NATURELLE D’AGY 
40 route de Campigny • Lieu-dit la Commune
14400 Agy   
06 62 87 63 48
aire.naturelle.agy.14@gmail.com
www.airenaturelle-camping-agy.fr

Camping in de buurt van Bayeux in de 
omgeving van natuur

 6,5/8 ¤         
 1 ¤ (0 tot 2 jaar) • 3,50/5 ¤ (3 tot 10 jaar)          

 4,10/5,50 ¤
+ +  21,10/33,50 ¤
+ +   28/38 ¤ 
 15/04/2024 > 15/10/2024

ff

CAMPING 
DES BORDS 
DE L’AURE HHH

Boulevard Eindhoven • Allée du camping • 14400 Bayeux
02 31 92 08 43 • campingmunicipal@mairie-bayeux.fr  
www.camping-bayeux.fr 

Camping tussen de zee en het historische 
centrum van de stad

137        
+ +   22,90/24,50/26,50 ¤

5,90 ¤       3 ¤         5,10 ¤
 10 + 2 fietstenten  
  346,80/724,20 ¤      
  86,70/151,50 ¤
  30/03/2024 > 03/11/2024

ff

2L21L2 3K3

ARROMANCHES - 
 TRACY-SUR-MER 

AGY  BAYEUX 

 ARROMANCHES 
AIRE COMMUNALE
Parking met oriëntatietafel
14117 Arromanches-les-Bains   
02 31 22 36 70
Capaciteit / 60 • GPS-Coördinaten / 

49.339466 / -0.613685

€

€

€

€

 ARROMANCHES 
AIRE COMMUNALE
Avenue de Verdun
14117 Arromanches-les-Bains   
02 31 22 36 70
Capaciteit / 80 • GPS-Coördinaten / 

49.3380464 / -0.6265291

€

€

€

€
  

 PORT-EN-BESSIN 
AIRE COMMUNALE 
Rue du 11 Novembre
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 72 12
Capaciteit / 33 • GPS-Coördinaten / 

49.345696 / -0.758289
€

€ €

€

  

SERVICEGEBIEDEN EN 
ONTVANGSTRUIMTES VOOR CAMPERS 

CAMPING 
PORT’LAND HHHH

Chemin du Castel 
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 51 07 06
info@camping-portland.fr  
www.camping-portland.fr 

In het hart van de landingsstranden 
van de Tweede Wereldoorlog

 90         +  38/79 ¤ voor 2 pers./ nacht
Premium standplaats met privé-sanitair: 48/94 ¤ 
voor 2 pers./nacht

 152       vanaf 65/93/181 ¤
voor 4/6/8 pers./nacht  

05/04/2024 > 03/11/2024

ff
¤

4J1

PORT-EN-BESSIN L2
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CAMPING 
DE LA PRAIRIE HH

9 avenue du Maréchal de Tourville
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 21 70 06 / 06 30 08 51 98
info@camping-de-la-prairie.fr 
www.camping-de-la-prairie.fr 

Camping in het hart van het dorp 
Port-en-Bessin   

 122        +   17/21 ¤        
+ +  22/26 ¤                     10/13 ¤

 5/6 ¤         2,5/3 ¤ 
 11              427/798  ¤              61/114 ¤
29/03/2024 > 11/11/2024

ff

5J1

PORT-EN-BESSIN 

K3 BAYEUX 
AIRE COMMUNALE 
Boulevard Fabian Ware
14400 Bayeux 
02 31 51 60 60
Capaciteit / 14 • GPS-Coördinaten / 

49.273331 / -0.712562

€

€
K3 BAYEUX 

AIRE COMMUNALE 
Rue Pierre Trébucien
 14400 Bayeux 
02 31 51 60 60
Capaciteit / 28 • GPS-Coördinaten / 

49.276348 / -0.712541

€

€

K3 BAYEUX 
AIRE COMMUNALE
Chemin du hameau de la rivière
14400 Bayeux  
02 31 51 60 60
GPS-Coördinaten /
49.281539 / -0.696116

€

€
  

6 3
 BAYEUX 
CARREFOUR BAYEUX  
Aire de service Carrefour Bayeux
Route de Vaux-sur-Aure
14400 Bayeux  • 02 31 51 59 79
https://www.carrefour.fr/magasin/bayeux
GPS-Coördinaten / 49.28574 / -0.70404

€

€
  

PORT-EN-BESSIN 
SUPER U
Impasse des Goélands
14520 Port-en-Bessin-Huppain 
02 31 51 79 79
Capaciteit / 4 • GPS-Coördinaten / 

49.3423317 / -0.7520583
€

€

K3 VAUX-SUR-AURE 
VERGERS DE FUMICHON
Le Grand Fumichon 
4 chemin du Grand Fumichon
14400 Vaux-sur-Aure
02 31 22 25 64 / 06 26 05 81 91
vergersfumichon@orange.fr
http://vergers-de-fumichon.fr
Capaciteit / 5 • GPS-Coördinaten / 

49.3136269/ -0.7026922

01/01/2024 > 30/09/2024

DE CAMPINGS

Standplaats    
Volwassene    
 Kind    

Extra persoon    
 Opening

Camper   
Caravan    

 Auto    
Nacht    
Week  

Wandelaar/fietser

 Elektriciteit    

V
E

R
B

L
IJ

V
E

N
 

V
E

R
B

L
IJ

V
E

N
 

6 2

 Gratis Water     Betaalde Water     Camping-car onthaal campers      

€

€Servicehaven campingcars



6 4

CLOS DE 
BELLEFONTAINE 
Carole en Jérôme MALLET
6 rue de Bellefontaine (tegenover nr.13)
14400 Bayeux 
06 81 42 24 81
clos.bellefontaine@wanadoo.fr 
http://clos-bellefontaine.com 

Gastenkamers in Bayeux

3       7        1/2 x  150/205 ¤       3 x  235 ¤
Het hele jaar geopend

ff

LE GRAND ARBRE 
Marie-Violaine en 
Jean-Baptiste DE MAISTRE
18-20 rue de Caen
14400 Bayeux 
02 31 92 36 31 / 06 84 36 50 45
legrandarbre@orange.fr 
www.bayeux-chambres-hotes-le-grand-arbre.fr 

Doe alsof u thuis bent!

1        4        110 ¤       2 x  140 ¤
3 x   160 ¤       4 x   180 ¤       +   20 ¤

01/01/2024 > 15/03/2024
29/07/2024 > 18/08/2024

ff

1K3 2K3

 BAYEUX  BAYEUX 
AGGARTHI 
Diane-Isabelle DARNIS   
13 rue Saint-Exupère
14400 Bayeux 
02 31 21 99 43 / 06 98 12 30 12
aggarthibayeux@gmail.com  
www.bandbbayeux.com 

Ideaal gelegen in het hart van onze 
middeleeuwse stad

5       15        vanaf 100 ¤ afhankelijk 
van het aantal personen en het seizoen

Het hele jaar geopend

3K3

 BAYEUX 

LOGIS DE 
SAINT JEAN
Valérie DESBORDE
77 rue Saint Jean • 14400 Bayeux 
06 60 31 32 29
logisdesaintjean@gmail.com 
www.logisdesaintjean.com 

Warme, rustig gelegen kamers 
in het centrum van de stad

4       10        1/2   75/105 ¤       
3/4   110/150 ¤

01/01/2024 > 18/02/2024

4K3

 BAYEUX 
LE RELAIS DE 
LA ROSERAIE
Marie-Alice DUCHEMIN
3 rue de Port-en-Bessin
14400 Bayeux 
06 75 47 37 72 / 02 31 21 35 43 
serge.duchemin14@orange.fr

In het centrum van Bayeux richting 
Port-en-Bessin

3       9    70/87 ¤     2 x  78/95 ¤      
3 x   130 ¤     4 x  150 ¤     +  25 ¤ 

Het hele jaar geopend

5K3

 BAYEUX 
MON TAJ 
MAHAL     
Béatrice LEQUESNE
393 chemin Cauvin
14400 Guéron
06 74 04 31 99
badinemalus@orange.fr 

Welkom in de Taj Mahal, 
een gastvrij en karaktervol huis 

2       5        65/75 ¤       2 x  85/100 ¤       
3 x  95/120 ¤      +  20 ¤       30 ¤ 

01/01/2024 > 28/03/2024 
01/12/2024 > 31/12/2024

ff

6K4

GUÉRON 

LE HAMEAU 
D’AUNAY   
Annick DELAMARE
33 route d’Aunay
14400 Longues-sur-Mer
02 31 21 78 57 / 06 27 52 21 53
annick.delamare0162@orange.fr 
www.chambres-aunay.com 

De rust op het platteland in een groene 
omgeving, alleen of met het gezin

3        11        55 ¤       2 x   60 ¤
3 x   72 ¤       4 x   84 ¤        +  12 ¤

01/01/2024 > 01/04/2024
01/11/2024 > 31/12/2024 

7K2

LONGUES-SUR-MER 

TABLE 
D'HÔTES

FERME DE LA 
HOULOTTE
Chantal KLEIN
3 rue du Château
14400 Nonant
02 31 92 50 29 / 06 13 13 58 97
kdamechantal@aol.com 

Laat u charmeren door de altijd vrolijke 
Chantal!

4        12          80 ¤       2 x   90 ¤
3 x   115 ¤       4 x   140 ¤        +   25 ¤

Het hele jaar geopend

ff

8L4

NONANT 
LE 6.3 RESTO 
HOME 
Nicolas MARIE
63 rue de Bayeux
14520 Port-en-Bessin-Huppain
02 31 92 17 66 / 07 87 34 92 71
le6.3restohome@orange.fr 

Comfortabele kamers op 3 min 
wandelen van de vissershaven  

5       14        70/90 ¤        2 x   80/120 ¤
3 x   110/150 ¤     4 x   120/160 ¤     22/34 ¤ 

 Het hele jaar geopend

ff

9J1

PORT-EN-BESSIN 
TABLE 

D'HÔTES

6 5
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Aantal kamers        

Capaciteit

Prijs per persoon       

Maaltijd     

Het hele jaar geopend 

Sluiting

DE GASTENKAMERS
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CHÂTEAU DE
DAMIGNY  
Vincent en Corinne CAPON
1 chemin du Bois Gentil 
14400 Saint-Martin-des-Entrées
02 31 10 15 80 / 06 03 22 12 29
chateaudedamigny@yahoo.fr 
www.chateaudedamigny.fr
Charmant kasteel aan de poorten van Bayeux

5       15     1/2  93/112 ¤      3 x   103/122 ¤
4 x   132 ¤        +  10 ¤        3 ¤ 

25/02/2024 > 10/03/2024
28/06/2024 > 30/06/2024

VILLA PORT
WINSTON 
Florence CAZAU MESPLE     
1 voie panoramique
14960 Saint-Côme-de Fresnée
02 31 92 34 46 / 06 36 18 10 37
cazaumesplef@gmail.com
www.villa-port-winston.fr

Op 100 meter van de zee in een groene 
oase

5       15       1/2  99/140 ¤    +  45 ¤    
01/01/2024 > 31/01/2024

ff

11K410K4

SAINT-MARTIN- 
DES-ENTRÉES 

SAINT-CÔME- 
 DE-FRESNÉ

TABLE 
D'HÔTES

LE CLOS DES 
POMMIERS 
Laurence ETIENNE
27 route de Bayeux • 14117 Tracy-sur-Mer
06 22 47 81 99 • clospommiers@gmail.com

Prachtig gastenverblijf 
en spa te midden van appelbomen

5        15        105/121 ¤       2 x   115/133 ¤
3 x   159/183 ¤      4 x   181/209 ¤      

 26/33 ¤ (op reservatie)
Privé spa/sauna - 1u : 17¤/pers (op reservatie)

Het hele jaar geopend

ff

13L2

TRACY-SUR-MER 

TABLE 
D'HÔTES

LA FERME 
DE L’EGLISE 
ST PIERRE 
Françoise en Jean-Michel SCHMIT
4 rue de l’Eglise • 14400 Sommervieu
09 53 41 06 72 36 / 06 95 16 27 92
schmit.jean-michel@wanadoo.fr 

Ouderwetse charme gecombineerd 
met het hedendaagse decor en comfort

5       13        65 ¤       2 x   75 ¤
3 x   95 ¤       4 x   115 ¤

Het hele jaar geopend

12L3

SOMMERVIEU 

LA FERME DES 
CHÂTAIGNIERS  
Fabienne FORTIN
9 chemin des Murs
14400 Vienne-en-Bessin
02 31 92 54 70 / 09 52 52 54 70
9.fermedeschataigniers@gmail.com
https://fermechataigniers.wixsite.com/
fermedeschataigniers 

Gastenkamers en vakantiehuisje - 
Kort of lang verblijf

5       15       60 ¤               2 x   70 ¤
3 x   80 ¤          4 x   95 ¤        +  15 ¤

Het hele jaar geopend

14L3

VIENNE-EN-BESSIN MAHONIAS COTTAGE HHH

28 route d’Arromanches
14400 Longues-sur-Mer 

Gérard AMANN    
06 52 10 72 08
gamann@free.fr - mahoniascottage@gmail.com
www.mahoniascottage.fr

Comfortabel vakantiehuisje aan zee

2          4    
  520 / 690 ¤      45 ¤  
  90 / 110 ¤ (minimaal 5 nachten)
15 ¤ voor het verblijf      
01/01/2024 > 02/02/2024
07/12/2024 > 31/12/2024

¤

4K2

 LONGUES-SUR-MER 
ARC EN CIEL HHH

28 rue de la Corderie
14520 Port-en-Bessin-Huppain

Maryline en Sylvain CASTEL
06 79 17 29 47
maryline.castel@hotmail.fr 
https://lesgitesdemaryline.fr 

Nieuw, net ingericht paviljoen op 5 minuten 
wandelen van de haven

3            6
  700 / 900 ¤           400 ¤       70 ¤

Het hele jaar geopend

¤

5J1

PORT-EN-BESSIN 

LES PONTONS : 
« LE VARECH »
22 Allée de la Mer 
14960 Saint-Côme-de-Fresné

Brigitte FLAGUAIS
02 31 51 03 00 • 06 80 41 25 45
info@gitemer.com 
www.locations-arromanches.com

Charmante en comfortabele 
accommodatie in de buurt van de zee

2              5/7    
   510 / 1190 ¤            300 ¤
Het hele jaar geopend         80 ¤

¤

6L2

SAINT-CÔME-
 DE-FRESNÉ 

VILLAS 
SAINT EXUPÈRE HHH
14 rue Saint Exupère
14400 Bayeux
contact@villas-saint-exupere.fr
https://villas-saint-exupere.fr

Vakantiehuis - Bayeux historisch centrum 

3            2/10

1 nacht/10 pers. 288 / 360 ¤
(minimaal 3 nachten) 
 inbegrepen

3K3

BAYEUX 
IMMOLIDAYS 
«FÉE POUR VOUS» HHH

25 rue Saint Patrice
14400 Bayeux

Laurent MALAPEL
06 30 70 52 83 / 06 22 69 36 30
immolidays14@orange.fr
www.immolidays.fr 

In het centrum van Bayeux en dicht bij de 
landingsstranden

1         1/4
  525 / 685 ¤            220 / 290 ¤       30 ¤
Het hele jaar geopend

¤

2K3

BAYEUX 

 Aantal kamers  Capaciteit   Weekend   Midweek    Week    Schoonmaak     Het hele jaar geopend       Sluiting     

LOCATION 
ARROMANCHES HH

4 bis rue de l’Eglise
14117  Arromanches-les-Bains 

Brigitte TURGIS
02 31 92 24 80 / 06 78 37 58 27
gregory.turgis@orange.fr 

Op 150 meter van de zee en de winkels

2          4/6
 500 / 600 ¤          280 ¤        50 ¤
Het hele jaar geopend

1L2

 ARROMANCHES 

DE GASTENKAMERS GEMEUBELDE ACCOMMODATIES
Aantal kamers       Capaciteit          Prijs per persoon        Maaltijd       Het hele jaar geopend        Sluiting 
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De diensten van het VVV-kantoor worden regelmatig gecontroleerd 
en voldoen aan de eisen van het nationale keurmerk Qualité Tourisme.
Dit merk is ontwikkeld door het ministerie dat verantwoordelijk is voor 

het toerisme en de federatie van VVV-kantoren in Frankrijk.

De volgende merken en labels zijn ook een garantie voor kwaliteit.  
CERTIFICATIONS

Om uw keuze te vergemakkelijken, ontwikkelt het VVV-kantoor 
Bayeux Intercom een eigen kwaliteitsaanpak op twee gebieden: 

de gastenkamers en het onthaal van fietstoeristen. 
Vertrouw op de dienstverleners die zich inzetten voor uw dienstverlening!

Uw mening is van belang! Ga naar https://bayeux-bessin-tourisme.com/fr/destination-qualite
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BAYEUX BESSIN, 
KWALITEITSVOLLE BESTEMMING

Het wordt bij prefectoraal besluit ingedeeld in categorie I - de meest veeleisende.

H Classement Tourisme 

Gîtes de France 

Clévacances

Fleurs de soleil 

Qualité Tourisme 

Tourisme & Handicap 

Bienvenue à la Ferme 

Label bio européen 

Small Luxury Hôtels 

Logis de France 

Louvre Hôtels 

Relais & Châteaux

Accor Hotels 

Les Hôtels de charme de Normandie

La Clef verte

Camping Qualité

Yelloh Village

France Passion

Famille Family

Les Collectionneurs

Maître restaurateur

Maître cuisinier

6 9

Toegang gehandicapten *

Babycomfort

Verboden dieren

Bar

Tearoom

Restaurant

Vegetarisch menu

Om mee te nemen

Gesloten privé-parking

Niet gesloten privé-parking

Openbaar parking aan 
nabijheid

Garage

Motorgarage 

Lokale fiets

Fiets lening

¤
Verhuur fietsen

Elektrisch laadstation

Omheinde tuin

Tuinsalon

Verwarmd overdekt 
zwembad

Verwarmd zwembad

Keukenhoek

Amerikaanse keuken

Afzonderlijke keuken

Wasmachine

Vaatwasmachine

Droogkast

Wasserij

Wasservice

Lakens voorzien

¤
Verhuur van lakens

Lift

Vergaderzaal

Airconditioning 

Schoorsteen

Bagage

Wellness-ruimte

Sportzaal

Tennis

Animatie

Jeu de boulesbaan

Box voor paarden

Picknickzone

Camping-car onthaal 
campers

Servicehaven campingcars

Vakantiecheques aanvaard 

Creditcard

Winkel

Voeding 

Safe

TV

Satelliet

Instagram

Internet Wifi

ff Facebook

Youtube

Twitter

Barbecue

Kinderclub

Teen club

Speelplaats

Speel kamer

Landing

Mont-Saint-Michel

Erfgoed

Gastronomie

*op verklaring van de dienstverlener

X1 

Duur van het bezoek                  Sluiting ticketverkoop       Jaarlijkse sluiting      

  Wekelijkse sluiting                      Lokalisatie op de kaart
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Cap de la HAGUE MONT SAINT-MICHEL

DEAUVILLE

TATIHOU

BEUVRON-EN-AUGE

SUISSE NORMANDE

HONFLEUR

CAEN Parc Naturel Régional des MARAIS

BAYEUX BESSIN,
IN HET HART VAN NORMANDIË Zet uw tanden in Normandië!

Forêt de CERISY

Îles ANGLO-NORMANDES



www.bayeux-bessin-tourisme.com
Bayeux.Bessin.DDay Bayeux_Bessin Bayeux Bessin DDay Normandiebayeux_bessin

ARROMANCHES
2 rue Maréchal Joffre 

14117 Arromanches-les-Bains
Tél. 02 31 22 36 45

arromanches@bayeux-tourism.com 

BAYEUX
Pont Saint Jean
14400 Bayeux

Tél. 02 31 51 28 28
info@bayeux-tourism.com 

LONGUES-SUR-MER
Site de la Batterie

14400 Longues-sur-Mer
Tél. 02 31 21 46 87

longues@bayeux-tourism.com

PORT-EN-BESSIN
Quai Baron Gérard

14520 Port-en-Bessin-Huppain
Tél. 02 31 22 45 80

port@bayeux-tourism.com 

Hebt u een vraag, een mening of een suggestie? Ons team staat tot uw dienst:

Openingstijden op www.bayeux-bessin-tourisme.com

D-DAY NORMANDIE

bayeux-bessin-tourisme.com

EXPLORE
BAYEUX - BESSIN
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